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Important Safety and Product Information
/\WARNING

Failure to avoid the following potentially hazardous situations could
result in an accident or collision resulting in death or serious injury.

Operation Warnings

You are responsible for the safe and prudent operation of your vessel.
This device is a tool that will enhance your capability to operate your vessel.
It does not relieve you from the responsibility of safely operating your vessel.
Avoid navigational hazards and never leave the helm unattended.

Use this device only as a navigational aid. Do not attempt to use the device
for any purpose requiring precise measurement of direction, distance,
location, or topography.

Always be prepared to promptly regain control of the vessel. Use caution
near hazards in the water, such as docks, pilings and other vessels.

If the device has navigating capabilities, when navigating, carefully compare
information displayed on the device to all available navigation sources,
including information from visual sightings, local waterway rules and
restrictions, and maps. For safety, always resolve any discrepancies or
questions before continuing navigation.

If the device uses maps, use the electronic chart in the device only to
facilitate, not to replace, the use of authorized government charts. Official
government charts and notices to mariners contain all information needed to
navigate safely.

If the device provides depth data, it should not be used as the primary
means of preventing grounding or collision. Supplement depth data
readings with information from applicable paper charts and visual indicators.
Always operate the vessel at slow speeds if you suspect shallow water

or submerged objects. Failure to heed this warning could lead to vessel
damage or personal injury.

If the device has video input capabilities, do not attempt to operate or watch
video input while operating or navigating your vessel. Operating or watching
the video input while the vessel is moving could cause an accident or
collision resulting in property damage, serious injury, or death.

Map Data Information

One of the goals of Garmin is to provide customers with the most complete
and accurate cartography that is available to us at a reasonable cost. We use
a combination of governmental and private data sources, which we identify

in product literature and copyright messages displayed to the consumer.
Virtually all data sources contain some inaccurate or incomplete data. In some
countries, complete and accurate map information is either not available or is
prohibitively expensive.

Product Environmental Programs

Information about Garmin’s product recycling program and WEEE, RoHS,
REACH, and other compliance programs can be found at www.garmin.com
[aboutGarmin/environment.

Declaration of Conformity

Hereby, Garmin, declares that this product is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC. To view the
full Declaration of Conformity, go to www.garmin.com/compliance.

Industry Canada Compliance

Category | radiocommunication devices comply with Industry Canada Standard
RSS-210. Category Il radiocommunication devices comply with Industry
Canada Standard RSS-310. This device complies with Industry Canada
license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device

must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

Radio Frequency Exposure

This device is a mobile transmitter and receiver that uses its antenna to send
and receive low levels of radio frequency (RF) energy for voice and data
communications. The device emits RF energy below the published limits
when operating in its maximum output power mode and when used with
Garmin authorized accessories. To comply with FCC RF exposure compliance
requirements, the device should be used in a compatible mount or as mounted
per the installation instructions only. The device should not be used in other
configurations.

This device must not be co-located or operated in conjunction with any other
transmitter or antenna.

FCC Compliance

This product has been tested and found to comply with Part 15 of the FCC
interference limits for Class B digital devices FOR HOME OR OFFICE USE.
These limits are designed to provide more reasonable protection against
harmful interference in a residential installation, and are more stringent than
“outdoor” requirements.

Operation of this device is subject to the following conditions: (1) this device
may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired
operation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and
may cause harmful interference to radio communications if not installed and
used in accordance with the instructions. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and the receiver.

+ Connect the equipment into an outlet that is on a different circuit from the
GPS device.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This product does not contain any user-serviceable parts. Repairs should

only be made by an authorized Garmin service center. Unauthorized repairs

or modifications could result in permanent damage to the equipment, and

void your warranty and your authority to operate this device under Part 15

regulations.

Limited Warranty

Garmin’s non-aviation products are warranted to be free from defects in
materials or workmanship for one year from the date of purchase. Within this
period, Garmin will, at its sole option, repair or replace any components that
fail in normal use. Such repairs or replacement will be made at no charge to
the customer for parts or labor, provided that the customer shall be responsible
for any transportation cost. This warranty does not apply to: (i) cosmetic
damage, such as scratches, nicks and dents; (i) consumable parts, such as
batteries, unless product damage has occurred due to a defect in materials or
workmanship; (iii) damage caused by accident, abuse, misuse, water, flood,
fire, or other acts of nature or external causes; (iv) damage caused by service
performed by anyone who is not an authorized service provider of Garmin;

(v) damage to a product that has been modified or altered without the written
permission of Garmin; or (vi) damage to a product that has been connected to
power and/or data cables that are not supplied by Garmin. In addition, Garmin
reserves the right to refuse warranty claims against products or services that
are obtained and/or used in contravention of the laws of any country. This
product is intended to be used only as a travel aid and must not be used for
any purpose requiring precise measurement of direction, distance, location or
topography. Garmin makes no warranty as to the accuracy or completeness of
map data in this product.

THE WARRANTIES AND REMEDIES CONTAINED HEREIN ARE EXCLUSIVE
AND IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES EXPRESS, IMPLIED,

OR STATUTORY, INCLUDING ANY LIABILITY ARISING UNDER ANY
WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE, STATUTORY OR OTHERWISE. THIS WARRANTY GIVES YOU
SPECIFIC LEGAL RIGHTS, WHICH MAY VARY FROM STATE TO STATE.
IN'NO EVENT SHALL GARMIN BE LIABLE FOR ANY INCIDENTAL, SPECIAL,
INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, INCLUDING, WITHOUT
LIMITATION, DAMAGES FOR ANY TRAFFIC FINES OR CITATIONS,
WHETHER RESULTING FROM THE USE, MISUSE OR INABILITY TO USE
THE PRODUCT OR FROM DEFECTS IN THE PRODUCT. SOME STATES
DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OF INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES, SO THE ABOVE LIMITATIONS MAY NOT APPLY TO YOU.
Garmin retains the exclusive right to repair or replace (with a new or newly-
overhauled replacement product) the device or software or offer a full refund
of the purchase price at its sole discretion. SUCH REMEDY SHALL BE YOUR
SOLE AND EXCLUSIVE REMEDY FOR ANY BREACH OF WARRANTY.

To obtain warranty service, contact your local Garmin authorized dealer or call
Garmin Product Support for shipping instructions and an RMA tracking number.
Securely pack the device and a copy of the original sales receipt, which is
required as the proof of purchase for warranty repairs. Write the tracking
number clearly on the outside of the package. Send the device, freight charges
prepaid, to any Garmin warranty service station.

Online Auction Purchases: Products purchased through online auctions

are not eligible for warranty coverage. Online auction confirmations are not
accepted for warranty verification. To obtain warranty service, an original or
copy of the sales receipt from the original retailer is required. Garmin will not
replace missing components from any package purchased through an online
auction.

International Purchases: A separate warranty may be provided by
international distributors for devices purchased outside the United States
depending on the country. If applicable, this warranty is provided by the local
in-country distributor and this distributor provides local service for your device.
Distributor warranties are only valid in the area of intended distribution. Devices
purchased in the United States or Canada must be returned to the Garmin
service center in the United Kingdom, the United States, Canada, or Taiwan
for service.

Australian Purchases: Our goods come with guarantees that cannot

be excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to a
replacement or refund for a major failure and for compensation for any other
reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the
goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and

the failure does not amount to a major failure. The benefits under our Limited
Warranty are in addition to other rights and remedies under applicable law in
relation to the products.

Garmin Australasia, Unit 19, 167 Prospect Highway, Seven Hills, NSW,
Australia, 2147, Phone: 1800 822 235

Garmin’s Marine Warranty Policy: Certain Garmin Marine products in certain
areas have a longer warranty period and additional terms and conditions. Go
to www.garmin.com/support/warranty.html for more details and to see if your
product is covered under Garmin’s Marine Warranty Policy.
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Informations importantes sur le produit et la sécurité

/\AVERTISSEMENT
Si vous ne prenez pas de précautions pour éviter les situations
potentiellement dangereuses énoncées ci-aprés, vous risquez un
accident ou une collision pouvant entrainer des blessures graves, voire
mortelles.

Avertissements d’utilisation

Vous étes responsable de I'utilisation siire et prudente de votre navire.
Cet appareil est un outil qui optimisera votre capacité de pilotage. Il ne vous
dégage pas de vos responsabilités en cas de non-respect de la sécurité a
bord. Evitez tout danger de navigation et ne relachez pas votre surveillance
de la barre.

L'appareil doit étre utilisé uniquement comme une aide a la navigation. Ne
tentez pas d'utiliser I'appareil a des fins exigeant une mesure précise de
I'orientation, de la distance, de la position ou de la topographie.

Soyez toujours prét a reprendre les commandes du navire. Soyez vigilant a
proximité des points dangereux, tels que les quais et les autres navires.

En cours de navigation, et si 'appareil dispose de fonctions de navigation,
comparez attentivement les informations affichées par I'appareil a toutes les
autres sources d'information disponibles, notamment les repéres visuels,
les régles et restrictions locales relatives aux voies navigables, ainsi que les
cartes. Pour votre sécurité, cherchez & résoudre tout dysfonctionnement ou
probléme avant de poursuivre la navigation.

Si l'appareil utilise des cartes, utilisez la carte électronique de I'appareil
uniquement pour faciliter 'usage de cartes gouvernementales officielles,
pas pour les remplacer. Seules les cartes gouvernementales officielles et les
mises en garde des marins contiennent toutes les informations nécessaires
a une navigation en toute sécurité.

Si I'appareil fournit des données de profondeur, celles-ci ne doivent pas
étre utilisées en premier recours afin d'éviter les risques d’échouage ou

de collision. Complétez les mesures des données de profondeur a I'aide
d'informations issues de cartes papier et d'indicateurs visuels applicables. Si
vous suspectez la présence d’un haut-fond ou d’objets immergeés, naviguez
toujours a faible vitesse. L'ignorance de cet avertissement vous expose a
des risques de détérioration du navire ou de blessures.

Si I'appareil dispose de fonctions d’entrée vidéo, n'utilisez pas I'entrée
vidéo en cours de navigation. Le visionnage de la vidéo lorsque le navire

se déplace peut engendrer un accident ou une collision provoquant des
dommages matériels et des blessures graves, voire mortelles.

Informations sur les données cartographiques

L'un des objectifs de Garmin consiste a offrir a ses clients la cartographie la
plus compléte et la plus précise disponible et ce, & un colt raisonnable. Nos
données proviennent a la fois de sources gouvernementales et de sources
privées identifiées dans les différentes documentations accompagnant

nos produits et dans les messages de copyright affichés a I'attention du
consommateur. La quasi-totalité des sources de données contient une part
d'informations inexactes ou incomplétes. Dans certains pays, des informations
cartographiques complétes et exactes sont soit indisponibles, soit proposées &
un codt prohibitif.

Programmes environnementaux

Des informations relatives au programme Garmin de recyclage des produits
ainsi qu'aux directives DEEE et RoHS, a la réglementation REACH et aux
autres programmes de conformité sont disponibles a I'adresse
www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Déclaration de conformité

Par la présente, Garmin déclare que ce produit est conforme aux principales
exigences et autres clauses pertinentes de la directive européenne 1999/5/
CE. Pour prendre connaissance de I'intégralité de la déclaration de conformité,
rendez-vous sur le site www.garmin.com/compliance.

Conformité aux normes d’Industrie Canada

Les appareils de radiocommunication de catégorie | sont conformes a la
norme RSS-210 d'Industrie Canada. Les appareils de radiocommunication

de catégorie Il sont conformes a la norme RSS-310 d'Industrie Canada. Cet
appareil est conforme aux normes RSS sans licence d'Industrie Canada. Son
fonctionnement est soumis aux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit
pas causer d'interférences et (2) doit accepter toute interférence, y compris les
interférences pouvant entrainer un fonctionnement indésirable de I'appareil.

Exposition aux radiofréquences

Cet appareil est un transmetteur/récepteur mobile qui envoie et recoit

des champs de radiofréquences de faible puissance par le biais de son
antenne lors des communications de voix et de données. Les champs de
radiofréquences émis par I'appareil lorsqu'il fonctionne au maximum de sa
puissance et qu'il est utilisé avec des accessoires approuvés par Garmin ne
dépassent pas les limites fixées par la réglementation. Pour étre conforme
aux exigences d'exposition aux radiofréquences définies par la réglementation
FCC, 'appareil doit étre utilisé dans un support compatible ou monté
conformément aux instructions d'installation uniquement. L'appareil ne doit étre
utilisé dans aucune autre configuration.

Cet appareil ne doit pas étre placé ou utilisé en conjonction avec d’autres
antennes ou émetteurs.

Garantie limitée

Les produits non aéronautiques Garmin sont garantis contre tout défaut de
matériel et de fabrication pendant un an a compter de leur date d'achat.
Durant cette période, Garmin pourra, & son entiere discrétion, réparer ou
remplacer tout composant qui s'avérerait défectueux dans le cadre d'un usage
normal. Ce type de réparation ou de remplacement ne sera pas facturé au
client, qu'il s’agisse des composants ou de la main-d'ceuvre, & condition que
le client prenne en charge les frais de port. Cette garantie ne couvre pas : (i)
les dommages esthétiques, tels que les éraflures, les rayures et les bosses ;
(ii) les consommables, comme les piles, @ moins que le dommage ne soit

dd a un défaut matériel ou de fabrication ; (iii) les dommages provoqués

par un accident, une utilisation abusive, une mauvaise utilisation, I'eau,

une inondation, un incendie ou toute autre catastrophe naturelle ou cause
extérieure ; (iv) les dommages provoqués par des fournisseurs de services non
agréés par Garmin ; ou (v) les dommages sur un produit ayant été modifié sans
I'autorisation écrite de Garmin ; ou (vi) les dommages sur un produit qui a été
connecté a des cables d'alimentation et/ou de données non fournis par Garmin.
En outre, Garmin se réserve le droit de refuser toute demande de service sous
garantie relative a un produit ou service obtenu et/ou utilisé en violation des lois
de tout pays. Ce produit constitue uniquement une aide a la navigation et ne
doit pas étre utilisé a des fins exigeant 'évaluation précise de la direction, de
la distance, de la position ou de la topographie. Garmin n’offre aucune garantie
quant & la précision et a I'exhaustivité des données cartographiques du présent
produit.

LES GARANTIES ET RECOURS CONTENUS DANS LE PRESENT
DOCUMENT SONT EXCLUSIFS ET ANNULENT TOUTE AUTRE

GARANTIE EXPRESSE, IMPLICITE OU LEGALE, Y COMPRIS TOUTE
RESPONSABILITE RESULTANT DE TOUTE GARANTIE DE QUALITE
MARCHANDE OU D’ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER, QUELLE
SOIT LEGALE OU AUTRE. CETTE GARANTIE VOUS OCTROIE DES
DROITS PARTICULIERS, QUI PEUVENT VARIER D'UN ETAT A LAUTRE.
GARMIN NE SAURAIT EN AUCUN CAS ETRE TENUE RESPONSABLE DES
DOMMAGES SPECIAUX, INDIRECTS, ACCESSOIRES OU CONSECUTIFS,
Y COMPRIS SANS LIMITATION DES AMENDES OU CITATIONS EN
JUSTICE, QU'ILS RESULTENT DE L'UTILISATION NORMALE OU ABUSIVE
OU DE L'IMPOSSIBILITE D'UTILISER LE PRODUIT OU ENCORE D'UN
DEFAUT DU PRODUIT. CERTAINS ETATS INTERDISANT LEXCLUSION OU
LARESTRICTION DES DOMMAGES ACCESSOIRES OU CONSECUTIFS,
LES RESTRICTIONS SUSMENTIONNEES PEUVENT NE PAS VOUS
CONCERNER.

Garmin se réserve le droit exclusif de réparer le périphérique ou le logiciel,

ou de les remplacer (par un produit de remplacement neuf ou entiérement
révisé) ou de proposer le remboursement intégral du prix d’achat a son entiere
discrétion. CE TYPE DE RECOURS SERA VOTRE RECOURS UNIQUE ET
EXCLUSIF POUR TOUTE RUPTURE DE GARANTIE.

Pour bénéficier d'un service sous garantie, contactez votre revendeur agréé
Garmin ou appelez le service d'assistance produit de Garmin pour obtenir

les instructions relatives a I'expédition du produit, ainsi qu'un numéro de

suivi RMA. Emballez avec soin le périphérique en y joignant une copie

de l'original de la facture, qui fera office de preuve d’achat dans le cas

de réparations sous garantie. Inscrivez lisiblement le numéro de suivi sur
I'extérieur du paquet. Envoyez le périphérique, frais de port prépayés, a un
centre de services sous garantie Garmin.

Achats dans le cadre d’enchéres en ligne : les produits achetés au cours
d’encheéres en ligne ne sont pas couverts par la garantie. Les confirmations

de vente aux enchéres en ligne ne sont pas acceptées dans le cadre d’'une
vérification sous garantie. Pour bénéficier d’un service sous garantie, I'original
ou une copie de la facture dressée par le premier revendeur doit étre présenté.
Garmin ne procédera a aucun remplacement de composant manquant sur tout
produit acheté dans le cadre d’encheres en ligne.

Achats internationaux : selon les pays, une garantie distincte peut étre
accordée par les distributeurs internationaux pour les périphériques achetés
hors des Etats-Unis. Le cas échéant, cette garantie est fournie par le
distributeur du pays d’achat et ledit distributeur prend en charge les services
locaux nécessaires pour votre périphérique. Les garanties distributeur sont
valides uniquement dans les zones de distribution visées. En cas de probleme,
les périphériques achetés aux Etats-Unis ou au Canada doivent étre renvoyés
aux ateliers de réparations Garmin du Royaume-Uni, des Etats-Unis, du
Canada ou de Taiwan.

Achats en Australie : nos produits bénéficient de garanties ne pouvant pas
étre exclues en vertu de la loi de protection du consommateur australienne
(Australian Consumer Law). Vous avez le droit & un remplacement ou un
remboursement suite a une défaillance majeure et a une indemnisation

pour toute autre perte ou dommage raisonnablement prévisible. Vous avez
également droit & une réparation ou un remplacement des produits si les
matériaux ne sont pas de qualité satisfaisante et que la défaillance n’est pas
majeure. Les prestations découlant de notre garantie limitée s'ajoutent aux
autres droits et recours existants en vertu de la loi applicable a ces produits.
Garmin Australasia, Unit 19, 167 Prospect HighwaySeven Hills, NSW,
Australie, 2147, Téléphone : 1800 822 235

Politique de garantie des produits marine Garmin : pour certains produits
marine de Garmin de certaines régions du monde, la période de garantie est
plus longue et des conditions supplémentaires s'appliquent. Rendez-vous

sur le site www.garmin.com/support/warranty.html pour plus de détails et

pour savoir si votre produit est couvert par la garantie des produits marine de
Garmin.
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Informazioni importanti sulla sicurezza e sul prodotto

/\ATTENZIONE
Il mancato rispetto delle indicazioni fornite di seguito potrebbe causare
incidenti gravi o mortali.

Avvertenze relative al funzionamento

Ogni utente é responsabile della navigazione. Questo dispositivo
costituisce un aiuto alla navigazione, che non esime l'utente dal navigare
responsabilmente e con prudenza. Durante la navigazione, evitare le zone
pericolose e non lasciare mai il timone.

Utilizzare il dispositivo solo come ausilio alla navigazione. Non utilizzare |l
dispositivo per ottenere misurazioni precise della direzione, della distanza,
della posizione o della topografia.

Tenersi sempre pronti a riprendere il controllo dell'imbarcazione in modo
tempestivo. Prestare sempre attenzione durante I'uso del sistema, ma in
particolar modo nelle vicinanze di moli, scogli ed altre imbarcazioni.
Durante la navigazione verificare le informazioni del dispositivo con
I'ambiente circostante, le carte ufficiali, le note ai naviganti, avvertenze e
leggi in vigore. Per motivi di sicurezza, risolvere eventuali incongruenze o
problemi prima di continuare la navigazione.

La cartografia € un ausilio alla navigazione e non sostituisce le carte
governative autorizzate. Gli awvisi ai naviganti e le carte governative
ufficiali contengono tutte le informazioni necessarie per una navigazione in
sicurezza.

| dati di profondita indicati dal dispositivo non devono essere utilizzati come
unico strumento di misurazione. Integrare i dati di profondita del prodotto
con le carte ufficiali. Mantenere sempre una velocita di crociera ridotta, se
si ritiene di navigare in fondali bassi o si sospetta la presenza di oggetti
sommersi. La mancata osservanza di tale avvertenza potrebbe provocare
danni allimbarcazione o alle persone.

Se il prodotto dispone di ingressi video, non utilizzarli durante la navigazione.
La visione di sorgenti video diverse dalle informazioni per la navigazione
possono distrarre ed essere causa di incidenti o danni a cose e persone.

Informazioni sui dati cartografici

Uno degli obiettivi di Garmin & fornire ai clienti la cartografia pi completa

e precisa possibile ad un costo contenuto. Per farlo vengono utilizzate
banche dati statali e private, individuabili nella documentazione del prodotto
e nei messaggi relativi al copyright. Tuttavia tutte le banche dati possono
fornire informazioni imprecise ed incomplete. In alcuni paesi, le informazioni
cartografiche complete e precise non sono disponibili o sono proibitive in
termini di costi.

Programmi ambientali per i prodotti

Le informazioni sul programma di riciclo dei prodotti Garmin, sulle direttive
WEEE, RoHS, REACH e su altri programmi di conformita sono disponibili sul
sito Web www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Dichiarazione di conformita

Con il presente documento, Garmin dichiara che questo prodotto & conforme ai
requisiti essenziali e alle altre disposizioni in materia previste dalla Direttiva
1999/5/CE. Per visualizzare la versione integrale della Dichiarazione di
conformita, visitare il sito Web www.garmin.com/compliance.

Garanzia

La garanzia é prestata dal Venditore:

« al Consumatore ossia, ai sensi dell'art. 3, D.Lgs. 6 ottobre 2005, alla “persona
fisica che agisce per scopi estranei all'attivita imprenditoriale o professionale
eventualmente svolta”, sulla base della medesima norma istitutiva del cosi
detto Codice del consumo. In base a detta legge la durata della garanzia &
di 24 mesi decorrenti dalla data di consegna del prodotto al Consumatore.
La garanzia copre solo i difetti di conformita o d'origine, cioé preesistenti alla
consegna del bene al Consumatore e non copre i difetti legati ad un’errata
installazione o ad errato uso dello stesso;

+ al Professionista, ossia ai sensi del citato art. 3 206/05, alla “persona fisica
o giuridica che agisce nell'esercizio della propria attivita imprenditoriale o
professionale, ovvero un suo intermediario” nei limiti di quanto previsto dagli
artt. 1490 ss c.c. e nei termini di cui all'art. 1495 c.c.

Garanzia Prodotto

Il Prodotto, a cui € riferita la presente garanzia, & garantito esente da difetti
originari di conformita per un periodo di 24 mesi dalla data di consegna
all'utente finale, conformemente a quanto previsto dal D.Lgs. 206/05.

La preghiamo, prima di prendere possesso del prodotto, di verificare, assieme
al Venditore, se il prodotto & conforme alle Sue aspettative. Laddove il
Venditore si occupi anche della installazione del Prodotto, La preghiamo,
inoltre, di verificarne il corretto funzionamento, eventualmente eseguendo una
prova d'uso reale.

Procedura

Qualora intenda avvalersi dei diritti di cui alle presenti condizioni di garanzia, la
preghiamo di visitare il sito web di Garmin Italia (www.garmin.it) onde ottenere
le informazioni circa I'esatta modalita di consegna o spedizione dei prodotti.
Con le limitazioni specificate in seguito, e qualora sussistano le condizioni

per riconoscere la garanzia ai sensi del D.Lgs. 206/05, il prodotto verra
riparato senza nessun costo relativo alle spese strettamente necessarie per la
riparazione e quindi rispedito in porto franco al Venditore.

Resta fermo quanto disposto dall'art. 130, D.Lgs. 206/05 in particolare quanto
all'oggettiva impossibilita o I'eccessiva onerosita della riparazione.

Per i prodotti in garanzia il Consumatore nulla deve al Venditore a titolo di
contributo spese di trasporto o di gestione. Laddove il prodotto dovesse essere

inviato nonostante il periodo di garanzia sia scaduto ovvero risulti che trattasi di
difetto non coperto dalla Garanzia, ovvero il prodotto sia privo di difetti, Garmin
Italia addebitera al Venditore i costi del trasporto, amministrativi e tecnici
sostenuti.

Limiti nel caso di intervento in garanzia

La garanzia di Garmin ltalia non copre i difetti originari manifestatisi oltre il
termine di durata della garanzia, i difetti che non preesistevano alla consegna
del prodotto, i guasti derivanti da negligenza o trascuratezza nell'uso, da errata
installazione o manutenzione, erroneo immagazzinaggio /o conservazione,
da manutenzione effettuata da personale non autorizzato, da danni di
trasporto, corrosione o per strumenti in cui il numero di matricola sia stato in
qualche modo alterato o cancellato. Garmin Italia non pud essere ritenuta
responsabile per danni causati durante I'installazione o come conseguenza di
un’installazione scorretta. La presente Garanzia non copre i controlli periodici,
gli allineamenti e le calibrazioni originarie e successive, prove in mare o

su terra, o spiegazioni pratiche sull'uso del prodotto a meno che non siano
specificatamente necessari per il ripristino funzionale della parte sostituita
coperta dalla garanzia.

La garanzia non copre altresi difetti derivanti da incidenti, calamita naturali od
altre cause fra le quali, a titolo meramente esemplificativo, pioggia, grandine
o fulmini.

La garanzia non copre i danni conseguenti a sovraccarichi di corrente

dovuti alla rete cui il prodotto dovesse essere collegato o causati da altre
apparecchiature, sistemi o componenti in occasione di impropria connessione
0 uso non autorizzato o permesso del prodotto ivi compreso nel caso di
eventuale utilizzo di un caricabatteria di modello differente rispetto a quello
fornito con il prodotto. | materiali soggetti ad usura (inclusi fusibili, batterie,
cinghie, ventole o le parti meccaniche connesse) sono specificata-mente
esclusi dalla presente Garanzia.

L'eventuale rottura di sigilli o la precedente manomissione del prodotto
escludono la possibilita di avvalersi della Garanzia.

La presente Garanzia non copre le ore di lavoro straordinario. La Garanzia
Garmin ltalia non copre eventuali differenze di colorazione, di materiale o
aspetto sussistenti tra quanto a titolo indicativo, illustrato nella pubblicita, nei
cataloghi o su Internet, che non siano state oggetto di specifico reclamo al
momento della consegna del prodotto.

Tutti i prodotti Garmin ltalia sono considerati ausili allo svolgimento dellattivita
a cui sono destinati. E quindi esclusivamente responsabilita dell'utente usare la
prudenza e il giudizio necessari durante il loro utilizzo.

Garmin ltalia non rispondera dell'eventuale inosservanza delle normali regole
di diligenza e prudenza ed altresi, nel caso di utilizzo a bordo di autoveicoli,
velivoli, natanti o di altri mezzi di trasporto non rispondera della violazione delle
norme, disposizioni delle autorita o regolamenti disciplinanti la loro circolazione
e non rispondera dei danni eventualmente causati a terzi ed alla persona del
Consumatore.

Assistenza oltre i termini di garanzia

Qualora il prodotto in Suo possesso manifestasse problemi di funzionamento
oltre i termini di garanzia, ovvero per quanto entro i 24 mesi di vita fosse stato
danneggiato o abbisognasse comunque di interventi tecnici per cause che
non rientrano fra quelle coperte dalla garanzia, La preghiamo di contattare
telefonicamente il Customer Care Garmin al numero indicato sul sito www.
garmin.it al fine di concordare la modalita di invio dello strumento per
riparazione o verifica.

Ricordiamo che in caso di assistenza fuori garanzia le spese di trasporto
sono a carico del Consumatore, come pure i costi di riparazione, verifica,
aggiornamento software o eventuale reset delle apparecchiature.

Acquisti in Australia: i prodotti Garmin sono coperti da garanzie che non
possono essere escluse secondo la legge australiana a tutela dei consumatori.
L'utente ha diritto alla sostituzione integrale o ad un rimborso totale dello
strumento in seguito a guasti gravi o a compensazione di ragionevoli danni
ad esso correlati. L'utente ha anche diritto alla riparazione o sostituzione dei
prodotti se non soddisfano requisiti di qualita accettabili e se il guasto non &
principale. | vantaggi della Garanzia limitata si aggiungono a quelli gia previsti
dai termini di legge.

Garmin Australasia, Unit 19, 167 Prospect Highway, Seven Hills, NSW,
Australia, 2147, Telefono: 1800 822 235

Garmin’s Marine Warranty Policy: alcuni prodotti in determinate aree
geografiche godono di un periodo di garanzia prolungato e sono soggetti ad
ulteriori termini e condizioni. Visitare il sito Web www.garmin.com/support
Iwarranty.html per avere ulteriori dettagli e per verificare che il prodotto in uso
goda della Garmin’s Marine Warranty Policy.

Wichtige Sicherheits- und Produktinformationen
/\WARNUNG

Die folgenden potenziell gefahrlichen Situationen konnen, sofern sie
nicht vermieden werden, einen Unfall oder ZusammenstoR und damit
schwere oder sogar todliche Verletzungen verursachen.

Warnungen zum Betrieb

+ Sie sind fiir den sicheren und umsichtigen Betrieb des Boots
verantwortlich. Mit dem Gerat konnen Sie die Mglichkeiten zur Steuerung
des Boots erheblich erweitern. Es befreit Sie nicht von der Verantwortung,
fiir einen sicheren Betrieb des Boots zu sorgen. Vermeiden Sie riskante
Manéver, und lassen Sie das Steuer niemals unbeaufsichtigt.

+ Verwenden Sie dieses Gerat lediglich als Navigationshilfe. Verwenden Sie
das Gerat nicht, um damit exakte Richtungs-, Entfernungs-, Positions- oder
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topografische Messungen durchzufiihren.

Seien Sie stets bereit, unverziglich die Steuerung des Boots zu
libernehmen. Lassen Sie in der Nahe von Hindernissen im Wasser, z. B.
Docks, Pfeilern und anderen Booten, Vorsicht walten.

Wenn das Gerét Uiber Navigationsfunktionen verfiigt, vergleichen Sie beim
Navigieren die auf dem Geréat angezeigten Informationen sorgfaltig mit allen
anderen verfigbaren Navigationsquellen, z. B. visuellen Signalen, lokalen
Bestimmungen und Einschrénkungen fiir Schifffahrtswege sowie mit Karten.
Aus Sicherheitsgriinden sollten Sie Unstimmigkeiten oder Fragen klaren,
bevor Sie die Fahrt fortsetzen.

Wenn das Gerat Karten nutzt, soll die elektronische Karte den Gebrauch von
Karten offizieller staatlicher Stellen erleichtern, diese jedoch nicht ersetzen.
Die Karten von offiziellen staatlichen Stellen und die nautischen Mitteilungen
fiir Seefahrer enthalten alle Informationen, die fiir die sichere Navigation
erforderlich sind.

Wenn das Gerat Tiefendaten bereitstellt, sollten diese nicht ausschlieBlich
zur Vermeidung von Grundberiihrung oder ZusammenstoRen verwendet
werden. Nutzen Sie zusétzlich zu Tiefendatenangaben Informationen

von entsprechenden Seekarten und visuellen Hinweisen. Betreiben Sie

das Schiff stets bei niedrigen Geschwindigkeiten, falls Sie Bereiche mit
Flachwasser oder Unterwasserobjekten vermuten. Die Nichteinhaltung
dieser Warnung kénnte zur Beschadigung des Schiffs oder zu Verletzungen
fihren.

Wenn das Gerét Uber Videoeingangsfunktionen verfiigt, beachten Sie,

dass wahrend des Schiffshetriebs oder der Schiffsnavigation keine
Videoeingange laufen oder angesehen werden dirfen. Durch die Bedienung
des Videoeingangs oder das Ansehen eines Videos wahrend der Fahrt des
Schiffes kénnen Unfalle oder Kollisionen und damit Sachschaden, schwere
oder sogar tédliche Verletzungen verursacht werden.

Kartendaten-Informationen

Garmin méchte seinen Kunden die vollstdndigsten und genauesten
Kartendaten zur Verfligung stellen, die fiir uns zu vertretbaren Kosten
verfiigbar sind. Wir verwenden eine Kombination aus 6ffentlichen und

privaten Datenquellen, die wir entsprechend in der Produktliteratur und in

den Urheberrechtshinweisen fiir den Kunden kennzeichnen. Nahezu alle
Datenquellen enthalten in bestimmtem Ausmaf ungenaue oder unvollstandige
Daten. In einigen Landern sind vollstandige und genaue Karteninformationen
nicht erhaltlich oder unverhaltnismagig teuer.

Umweltschutzprogramme fiir das Produkt

Informationen zum Produktrecyclingprogramm von Garmin sowie zur WEEE-,
RoHS- und REACH-Richtlinie und zu anderen Programmen zur Einhaltung von
Richtlinien finden Sie unter www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Konformitétserklarung

Garmin erklart hiermit, dass dieses Produkt den wesentlichen Anforderungen
und weiteren relevanten Vorschriften der Direktive 1999/5/EG entspricht. Sie
finden die vollstdndige Konformitétserklérung unter www.garmin.com
Jcompliance.

Eingeschrankte Gewahrleistung

Fiir die nicht fiir die Luftfahrt vorgesehenen Garmin-Produkte gilt ab dem
Kaufdatum eine einjéhrige Garantie auf Material- und Verarbeitungsfehler.
Innerhalb dieses Zeitraums repariert oder ersetzt Garmin nach eigenem
Ermessen alle bei ordnungsgemaRer Verwendung ausgefallenen
Komponenten. Diese Reparatur- und Austauscharbeiten sind fiir den Kunden
in Bezug auf Teile und Arbeitszeit unter der Voraussetzung kostenlos,

dass der Kunde die Transportkosten ibernimmt. Diese Garantie findet

keine Anwendung auf: (i) kosmetische Schéaden, z. B. Kratzer oder Dellen,

(ii) VerschleiBteile wie z. B. Batterien, sofern Produktschaden nicht auf
Material- oder Verarbeitungsfehler zuriickzufiihren sind, (iii) durch Unfalle,
Missbrauch, unsachgemaRe Verwendung, Wasser, Uberschwemmung, Feuer
oder andere hohere Gewalt oder duere Ursachen hervorgerufene Schaden,
(iv) Schaden aufgrund einer Wartung durch nicht von Garmin autorisierte
Dienstanbieter, (v) Schaden an einem Produkt, das ohne die ausdriickliche
Genehmigung durch Garmin modifiziert oder geandert wurde oder (vi) Schaden
an einem Produkt, das mit Netz- und/oder Datenkabeln verbunden wurde, die
nicht von Garmin stammen. Dartiber hinaus behalt Garmin sich das Recht
vor, Garantieanspriiche fiir Produkte oder Dienstleistungen abzulehnen, die
durch Verstol gegen die Gesetze eines Landes erworben und/oder verwendet
werden. Dieses Produkt ist ausschlieRlich als Navigationshilfe vorgesehen
und darf nicht fiir Zwecke verwendet werden, die prézise Messungen von
Richtungen, Distanzen, Positionen oder Topografien erfordern. Garmin
Ubernimmt keine Garantie fiir die Genauigkeit und Vollstandigkeit der
Kartendaten in diesem Produkt.

DIE HIERIN AUFGEFUHRTEN GEWAHRLEISTUNGEN UND RECHTSMITTEL
GELTEN EXKLUSIV UND SCHLIESSEN JEGLICHE AUSDRUCKLICHEN,
STILLSCHWEIGENDEN ODER GESETZLICHEN GEWAHRLEISTUNGEN
AUS, EINSCHLIESSLICH JEGLICHER GESETZLICHEN ODER
ANDERWEITIGEN GEWAHRLEISTUNG DER HANDELSTAUGLICHKEIT
ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. DIESE GARANTIE
GEWAHRT IHNEN BESTIMMTE GESETZLICHE RECHTE, DIE VON LAND
ZU LAND VARIIEREN KONNEN.

IN KEINEM FALL HAFTET GARMIN FUR ZUFALLIGE, SPEZIELLE,
INDIREKTE SCHADEN ODER FOLGESCHADEN, EINSCHLIESSLICH,
JEDOCH NICHT BESCHRANKT AUF, SCHADEN FUR BUSSGELDER ODER
VORLADUNGEN, DIE DURCH DIE SACH- ODER UNSACHGEMASSE
VERWENDUNG, DIE NICHTVERWENDBARKEIT ODER DEFEKTE DES
PRODUKTS ENTSTEHEN. IN EINIGEN LANDERN |ST DER AUSSCHLUSS
VON ZUFALLIGEN SCHADEN ODER FOLGESCHADEN NICHT

GESTATTET. IN EINEM SOLCHEN FALL TREFFEN DIE VORGENANNTEN
AUSSCHLUSSE NICHT AUF SIE ZU.

Garmin behalt sich das ausschlieBliche Recht vor, das Gerat oder die Software
nach eigenem Ermessen zu reparieren oder zu ersetzen (durch ein neues
oder Uberholtes Ersatzprodukt) oder den vollstandigen Kaufpreis zu erstatten.
DIESE RECHTSMITTEL SIND DIE EINZIGEN IHNEN IM FALLE EINES
GARANTIEANSPRUCHS ZUR VERFUGUNG STEHENDEN RECHTSMITTEL.
Wenden Sie sich bei Garantieanspriichen an einen Garmin-Vertragshandler
vor Ort, oder wenden Sie sich telefonisch an den Support von Garmin, um
Riicksendeanweisungen und eine RMA-Nummer zu erhalten. Verpacken Sie
das Gerét sicher, und legen Sie eine Kopie der Originalquittung bei, die als
Kaufbeleg fiir Garantiereparaturen erforderlich ist. Schreiben Sie die RMA-
Nummer deutlich lesbar auf die AuBenseite des Pakets. Senden Sie das Gerat
frankiert an ein Garmin-Service-Center.

Kéufe iiber Onlineaktionen: Uber Onlineauktionen erworbene Produkte
werden nicht durch die Garantie abgedeckt. Online-Auktionsbestatigungen
werden firr Garantieanspriiche nicht akzeptiert. Hierfir ist das Original oder
eine Kopie des Kaufbelegs des urspriinglichen Einzelhandlers erforderlich.
Garmin ersetzt keine fehlenden Komponenten bei Paketsendungen, die ber
Online-Auktionen erworben wurden.

AuRerhalb der USA erworbene Gerate: Fir Geréte, die (iber Vertriebspartner
auBerhalb der USA erworben wurden, gilt mdglicherweise abhangig vom
jeweiligen Land eine separate Garantie. Sofern zutreffend wird diese Garantie
von dem Vertriebspartner im jeweiligen Land angeboten, der auch den lokalen
Service fiir das Gerat durchfiihrt. Garantien von Vertriebspartnern gelten

nur in dem fiir den Veertrieb vorgesehenen Gebiet. In den USA oder Kanada
erworbene Geréte miissen fir Kundendienstzwecke an ein Garmin-Service-
Center in GroBbritannien, den USA, Kanada oder Taiwan geschickt werden.

In Australien erworbene Geréte: Unsere Artikel umfassen Garantien, die
gemanR australischen Verbraucherschutzgesetzen nicht ausgeschlossen
werden diirfen. Sie haben bei einem erheblichen Ausfall Anspruch auf Ersatz
oder Riickerstattung und bei anderem verniinftigerweise vorhersehbaren
Verlust oder Schaden Anspruch auf Entschadigung. Dariiber hinaus haben Sie
Anspruch auf eine Reparatur oder einen Ersatz der Artikel, wenn die Artikel
keine angemessene Qualitat aufweisen und das Versagen nicht als erheblicher
Ausfall gilt. Die Leistungen gemaR unserer eingeschrankten Gewahrleistung
gelten zusatzlich zu anderen Rechten und Rechtsmitteln laut geltendem Recht
in Bezug auf die Produkte.

Garmin Australasia, Unit 19, 167 Prospect Highway, Seven Hills, NSW,
Australia, 2147, Telefon: 1800 822 235

Garmin-Gewahrleistungsrichtlinie fiir Marineprodukte: Fiir einige
Garmin-Marineprodukte gelten in bestimmten Gebieten ein langerer
Gewahrleistungszeitraum und zusatzliche Bedingungen. Weitere Informationen
sind unter www.garmin.com/support/warranty.html verfiigbar. Dort kdnnen

Sie auch priifen, ob Ihr Gerét von der Garmin-Gewahrleistungsrichtlinie fiir
Marineprodukte abgedeckt ist.

Informacion importante sobre el producto y tu
seguridad

/A\Aviso

Si no se evitan las siguientes situaciones de posible riesgo, se pueden
provocar accidentes o colisiones que tengan como consecuencia la
muerte o lesiones graves.

Avisos sobre el funcionamiento

Tu eres el responsable del uso seguro y prudente de la embarcacion.
Este dispositivo es una herramienta que mejorara la capacidad de dirigir la
embarcacion. No te exime de la responsabilidad de utilizar de forma segura
la embarcacion. Evita los riesgos de navegacion y nunca dejes el timon sin
supervision.

Utiliza esta unidad s6lo como ayuda para la navegacion. No intentes utilizar
la unidad para cualquier otro propdsito que requiera mediciones precisas de
la direccion, la distancia, la ubicacion o la topografia.

Permanece siempre preparado para retomar rapidamente el control de la
embarcacion. Ten cuidado cuando lo utilices cerca de obstéaculos en el agua,
como diques, pilotes u otras embarcaciones.

Al navegar, si la unidad dispone de funciones de navegacion, compara

con atencion la informacion que aparece en el dispositivo con todas las
fuentes de navegacion disponibles, incluida la informacion de sefales, las
regulaciones y restricciones locales de los canales de navegacion y los
mapas. Para mayor seguridad, resuelve cualquier discrepancia o duda antes
de continuar con la navegacion.

Si la unidad utiliza mapas, utiliza la carta electronica del dispositivo sélo con
fines de ayuda y nunca para sustituir cartas autorizadas por el gobierno. Las
cartas oficiales del gobierno y las notificaciones a los marinos contienen toda
la informacién necesaria para navegar de forma segura.

Si la unidad proporciona datos de profundidad, no deben utilizarse como
referencia principal para evitar embarrancamientos o colisiones. Las lecturas
de los datos de profundidad deben complementarse con la informacion

de las cartas en papel y los indicadores visuales correspondientes. Si hay
indicios de aguas poco profundas u objetos sumergidos, la embarcacion
debera manejarse a una velocidad reducida. De no tenerse en cuenta este
aviso, podrian producirse dafios personales o en la embarcacion.

Si la unidad dispone de funciones de entrada de video, no intentes utilizar

o ver videos mientras estas utilizando o pilotando el barco. El uso o la
visualizacién de entrada de video mientras se mueve la embarcacion podria
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provocar un accidente o colision que cause la muerte, lesiones graves o
dafios materiales.

Informacion sobre datos de mapas

Uno de los objetivos de Garmin es proporcionar a los clientes la cartografia
mas completa y precisa disponible a un precio razonable. Utilizamos una
serie de fuentes de datos privadas y gubernamentales, que identificamos

en la documentacion del producto y avisos de copyright para el cliente.
Practicamente todas las fuentes de datos contienen algunos datos inexactos o
incompletos. En algunos paises, la informacion completa y precisa de mapas
no esta disponible o lo esta a un precio muy elevado.

Programas medioambientales para el producto

Puedes consultar informacion acerca del programa de reciclado de productos
de Garmin y la directiva WEEE, RoHS y REACH, asi como de otros programas
de cumplimiento en www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Declaracion de conformidad

Por la presente, Garmin declara que este producto cumple con los requisitos
esenciales y otras disposiciones relevantes de la Directiva 1999/5/EC. Para ver
la Declaracion de conformidad completa, visita www.garmin.com/compliance.

Conformidad con COFETEL

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1)
es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2)
este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la
que pueda causar su operacion no deseada.

Garantia limitada

Los productos de Garmin no relacionados con la aviacion estan garantizados
frente a defectos de materiales 0 mano de obra durante un afio a partir de

la fecha de compra. En este periodo Garmin puede, por decision propia,
reparar o sustituir cualquier componente que no funcione correctamente.
Estas reparaciones o sustituciones se realizaran sin coste alguno para el
cliente en concepto de piezas o mano de obra, siempre y cuando el cliente

se haga responsable de los gastos de envio. Esta garantia no se aplica a:

(i) los dafios estéticos, tales como arafiazos, marcas o abolladuras; (i) las
piezas consumibles, tales como las baterias, a no ser que el dafio se haya
producido por un defecto de los materiales o de la mano de obra; (iii) los
dafios provocados por accidentes, uso inadecuado, el agua, inundaciones,
fuego, otras causas de fuerza mayor o causas externas; (iv) dafios provocados
por reparaciones realizadas por un proveedor de servicio no autorizado por
Garmin; o (v) los dafios ocurridos en productos que hayan sido modificados

o alterados sin la autorizacioén por escrito de Garmin; (vi) los dafios ocurridos
en productos conectados a la fuente de alimentacion y/o cables de datos no
suministrados por Garmin. Ademas, Garmin se reserva el derecho a rechazar
reclamaciones de garantia de productos o servicios obtenidos y/o utilizados en
contra de las leyes de cualquier pais. Este producto se ha disefiado solamente
para proporcionar ayuda durante el viaje y no debera utilizarse con ningtn
proposito que requiera el célculo preciso de una direccion, distancia, ubicacion
o topografia. Garmin no garantiza la precision ni la integridad de los datos de
mapas de este producto.

LAS GARANTIAS Y RECURSOS AQUI EXPRESADOS SON EXCLUSIVOS

Y SUSTITUYEN A CUALESQUIERA OTRAS GARANTIAS, YA SEAN
EXPRESAS, IMPLICITAS O REGLAMENTARIAS, INCLUIDAS LAS
RESPONSABILIDADES ORIGINADAS POR CUALQUIER GARANTIA DE
COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARAUN FIN DETERMINADO, YA SEAN
REGLAMENTARIAS )

0O DE OTRO TIPO. ESTA GARANTIA PROPORCIONA DERECHOS LEGALES
ESPECIFICOS QUE PUEDEN VARIAR DE ESTADO A ESTADO.

BAJO NINGUN CONCEPTO GARMIN SE HARA RESPONSABLE POR
DANOS IMPREVISTOS, ESPECIALES, INDIRECTOS O EMERGENTES
(INCLUIDOS, SIN LIMITACION, LOS DANOS DEBIDOS A CITACIONES O
MULTAS DE TRAFICO), TANTO SI SON RESULTADO DE LA UTILIZACION,
LA MALA UTILIZACION O EL DESCONOCIMIENTO DEL MANEJO

DEL PRODUCTO COMO SI LO SON POR DEFECTOS EN ESTE. EN
ALGUNOS ESTADOS NO SE PERMITE LA EXCLUSION DE DANOS
IMPREVISTOS O EMERGENTES. EN ESE CASO, LAS LIMITACIONES
ANTES MENCIONADAS PODRIAN SER NO APLICABLES EN EL CASO DEL
USUARIO.

Garmin se reserva, a su entera discrecion, el derecho exclusivo de reparacion
o sustitucion (por un producto nuevo o recién reparado) del dispositivo

o del software del mismo, asi como el reembolso completo del precio de
compra. ESTE RECURSO SERA UNICO Y EXCLUSIVO EN CASO DE
INCUMPLIMIENTO DE LA GARANTIA.

Para obtener los servicios de garantia, ponte en contacto con el distribuidor
local autorizado de Garmin o llama al departamento de asistencia de Garmin
para obtener instrucciones para el envio y un nimero de seguimiento RMA.
Embala de forma segura el dispositivo e incluye una copia de la factura
original (es necesaria como comprobante de compra para las reparaciones
bajo garantia). Escribe claramente el nimero de seguimiento en el exterior del
paquete. Envia el dispositivo con los gastos de envio prepagados a cualquier
estacion de servicio de garantia de Garmin.

Compras en subastas en linea: los productos adquiridos en subastas en
linea no retinen los requisitos para obtener cobertura de la garantia. No

se aceptan las confirmaciones de subasta en linea como comprobante de
garantia. Para obtener un servicio de garantia, se necesita el original 0 una
copia de la factura original del establecimiento de compra. Garmin no sustituira
componentes que falten de cualquier caja que se compre a través de una
subasta en linea.

Ventas internacionales: segun el pais, los distribuidores internacionales
pueden ofrecer una garantia por separado para los dispositivos adquiridos
fuera de Estados Unidos. Si corresponde, los distribuidores locales de cada
pais ofrecen esta garantia y son estos distribuidores los que proporcionan

un servicio local para el dispositivo. Las garantias del distribuidor son validas
solamente en la zona de distribucion proyectada. Los dispositivos comprados
en Estados Unidos o Canada deben devolverse al centro de reparaciones
autorizado por Garmin en el Reino Unido, Estados Unidos, Canada o Taiwan
para su reparacion.

Compras desde Australia: las garantias de nuestros productos no quedan
excluidas de las leyes de consumo australianas. Tienes derecho a la
sustitucion del dispositivo o al reembolso del precio por un fallo critico y la
compensacion por cualquier dafio o pérdida que hubiera sido posible prever.
Asimismo, tienes derecho a la reparacion o sustitucion de los dispositivos
cuando no tengan la calidad adecuada y si el fallo no llega a ser un fallo
critico. Las ventajas de la garantia limitada son los deméas derechos y recursos
correspondientes a la jurisdiccion aplicable del usuario en relacion con los
productos.

Garmin AustralasiaUnit 19, 167 Prospect HighwaySeven Hills, NSW, Australia,
2147, Teléfono: 1800 822 235

Politica de garantia nautica de Garmin: determinados productos nauticos
de Garmin en areas concretas tienen un periodo de garantia mayor y unos
términos y condiciones adicionales. Visita www.garmin.com/support/warranty
.html para obtener mas informacion y ver si tu producto esta cubierto por la
Politica de garantia nautica de Garmin.

Informagoes Importantes de Seguranga e do Produto

A\Aviso

Nao evitar as seguintes situagdes potencialmente perigosas pode
resultar em acidente ou colisdo e, consequentemente, morte ou
ferimentos graves.

Avisos de funcionamento

* A utilizagdo segura e prudente da sua embarcagéo é da sua inteira
responsabilidade. Este dispositivo € uma ferramenta que ird melhorar a
sua capacidade de operar a embarcacéo. Nao o isenta da responsabilidade
de utilizar a embarcagéo de forma segura. Evite os perigos de navegacéo e
nunca deixe o leme sem supervisao.

Utilize este dispositivo apenas como um auxiliar de navegagéo. N&o tente
utilizar o dispositivo para fins que exijam a medigao precisa da diregéo,
distancia, localizagao ou topografia.

Esteja sempre preparado para retomar o controlo da embarcagao.

Tenha cuidado perto de perigos na &gua, como docas, estacas e outras
embarcacdes.

Se o dispositivo tiver capacidades de navegagao, ao navegar, compare
cuidadosamente as informagdes apresentadas no dispositivo com todas

as fontes de navegag&o disponiveis, incluindo informagdes visuais, regras
e restrigdes de cursos de agua locais, e mapas. Por razdes de seguranca,
resolva sempre quaisquer discrepancias ou questdes antes de continuar a
navegacao.

Se o dispositivo utilizar mapas, utilize a carta eletrénica da unidade apenas
para facilitar, e ndo para substituir, o uso das cartas governamentais
autorizadas. As cartas governamentais e os avisos a marinheiros oficiais
contém todas as informagdes necessarias para navegar em seguranga.

Se o dispositivo fornecer dados de profundidade, ndo deve ser utilizado
como o meio principal de prevengao de situagdes de encalhe ou colisao.
Complemente as leituras dos dados de profundidade com as informagdes
das cartas em papel e dos indicadores visuais aplicaveis. Conduza sempre
a embarcacéo a velocidades reduzidas quando suspeitar da passagem por
4guas rasas ou da existéncia de objetos submersos. O desrespeito deste
aviso podera provocar danos na embarcagao ou danos pessoais.

Se o dispositivo tiver capacidade de entrada de video, néo tente operar

ou visualizar video enquanto manobra ou navega na sua embarcagéo. A
operagéo ou visualizagao de entradas de video com a embarcagéo em
movimento podera provocar acidentes ou colisdes, que poderéo resultar em
danos materiais, ferimentos graves ou morte.

Informagéo dos Dados de Mapa

Um dos objetivos da Garmin é o de colocar a disposi¢ao dos seus clientes a
mais completa e exata cartografia disponivel a custos razoaveis. Recorremos
a uma combinagdo de fontes de dados privados e governamentais, que
identificamos na documentagéo do produto e nas mensagens de direitos do
autor apresentadas ao utilizador. Quase todas as fontes de dados contém
informagdes de alguma forma imprecisas ou incompletas. Em alguns paises,
n&o se encontram disponiveis informagdes do mapa completas e exatas ou as
mesmas tém custos proibitivos.

Programas Ambientais de Produtos

Pode encontrar informagdes sobre o programa de reciclagem de produtos da
Garmin e programas em conformidade com as normas WEEE, RoHS, REACH,
entre outras, em www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Declaragéo de Conformidade

Por este meio, a Garmin declara que esta unidade cumpre os requisitos
fundamen-tais e restantes provisdes aplicaveis constantes da Diretiva 1999/5/
CE. Para ver a Declaragao de Conformidade completa, visite www.garmin.com
Jcompliance.

‘ 190-00720-32_0A.indd 6

1/17/2013 9:39:32 AM ‘


http://www.garmin.com/aboutGarmin/environment
http://www.garmin.com/compliance
www.garmin.com/support/warranty.html
www.garmin.com/support/warranty.html
http://www.garmin.com/aboutGarmin/environment
http://www.garmin.com/compliance
http://www.garmin.com/compliance

‘ 190-00720-32_0A.indd 7

Garantia Limitada

Os produtos Garmin que ndo se destinam a aviagao tém garantia contra
defeitos de materiais ou de fabrico durante um ano a partir da data de compra.
Durante este periodo, a Garmin reparara ou substituira, exclusivamente ao
seu proprio critério, os componentes que ndo apresentem o desempenho
normal esperado. Esta reparagdo ou substituicao sera realizada sem qualquer
encargo para o cliente no que respeita a pegas e méo-de-obra, desde que

o cliente se responsabilize pelos custos de transporte. Esta garantia ndo se
aplica a: (i) danos externos, tais como riscos, amolgadelas e fendas; (ii) partes
consumiveis, tais como pilhas, salvo se os danos no produto resultarem de
um defeito de materiais ou de fabrico; (iii) danos resultantes de acidentes, uso
excessivo ou incorreto, &gua, inundagdes, incéndios ou outras causas naturais
ou externas; (iv) danos causados por reparagdes realizadas por qualquer
pessoa que ndo um fornecedor de servigos autorizado da Garmin; (v) danos
em qualquer produto que tenha sido sujeito a modificagdes ou alteragées sem
a autorizagdo da Garmin por escrito; ou (vi) danos em qualquer produto que
tenha sido ligado a cabos de alimentagéo/dados néo fornecidos pela Garmin.
Além disso, a Garmin reserva-se o direito de recusar servigos de garantia

de produtos ou reparagdes obtidos e/ou utilizados em transgressao das leis
de qualquer pais. Este produto foi concebido para ser usado exclusivamente
como um aukxiliar de viagens, ndo podendo nunca ser utilizado para quaisquer
finalidades que requerem medicdes precisas da diregao, distancia, localizagao
ou topografia. A Garmin ndo oferece quaisquer garantias quanto a exatidao ou
precisao dos dados do mapa neste produto.

AS GARANTIAS E RECURSOS ENUMERADOS NESTE DOCUMENTO SAO
EXCLUSIVOS E SUBSTITUEM QUALQUER OUTRA GARANTIA EXPLICITA,
IMPLICITA OU ESTATUTARIA, INCLUINDO A RESPONSABILIDADE
RESULTANTE DE QUALQUER GARANTIA DE COMERCIABILIDADE OU
ADEQUAGAO PARA UM DETERMINADO FIM, ESTATUTARIO OU OUTRO.
ESTA GARANTIA CONCEDE-LHE DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS, QUE
PODEM VARIAR DE ESTADO PARA ESTADO.

EM NENHUM CASO SERA ATRIBUIDA A GARMIN RESPONSABILIDADE
POR QUAISQUER DANOS INCIDENTAIS, ESPECIAIS, INDIRETOS OU
CONSEQUENTES, INCLUINDO, MAS NAO SE LIMITANDO A, DANOS
RESULTANTES DE QUAISQUER MULTAS DE TRANSITO OU CITACOES,
CAUSADOS PELA UTILIZAGAO, MA UTILIZAGAO OU INCAPACIDADE

DE USAR O PRODUTO OU POR DEFEITOS DO MESMO. ALGUNS
ESTADOS NAO PERMITEM A EXCLUSAO DE DANOS ACIDENTAIS OU
CONSEQUENCIAIS, PELO QUE AS LIMITACOES ACIMA PODERAO NAO
SERAPLICAVEIS NO SEU CASO.

A Garmin reserva-se o direito exclusivo de reparar ou substituir (com um
produto de substituigdo novo ou renovado) o dispositivo ou software ou
oferecer um reembolso total do prego de compra a sua exclusiva discrigéo.
TAL RECURSO CONSTITUIRA O UNICO E EXCLUSIVO RECURSO DO
PROPRIETARIO EM CASO DE VIOLAGAO DE GARANTIA.

Para obter servigos ao abrigo da garantia, contacte o seu representante
autorizado Garmin ou telefone para a Assisténcia ao Produto Garmin e
obtenha instrugdes de envio e um nimero de controlo RMA. Embale com
cuidado o dispositivo e uma cdpia do recibo de compra original, necessaria
como comprovativo de compra para a obtengao de servigos de reparagéo ao
abrigo da garantia. Escreva o nimero de controlo com nitidez no exterior da
embalagem. O dispositivo devera ser enviado a um dos balcdes de servigos de
garantia da Garmin (com gastos de envio pré-pagos).

Compras em leildes online: os produtos adquiridos em leildes online ndo
estéo cobertos pela garantia. N&o se aceitam confirmagdes de compra em
leildes online para verificagdo da garantia. Para obtengdo do servigo de
garantia, é necessario o original ou copia do recibo de compra do comerciante
original. A Garmin n&o substitui componentes em falta de qualquer embalagem
adquirida através de leildes online.

Compras internacionais: dependendo do pais, os distribuidores
internacionais podem fornecer uma garantia em separado para dispositivos
adquiridos fora dos Estados Unidos. Se aplicavel, tal garantia é fornecida pelo
distribuidor local, o qual proporciona os servigos de reparagao do dispositivo.
As garantias dos distribuidores sdo validas apenas na area a que se destinam.
Os dispositivos adquiridos nos Estados Unidos ou Canada deveréo ser
devolvidos ao centro de reparagdes Garmin no Reino Unido, Estados Unidos,
Canada ou Taiwan.

Compras na Australia: os nossos produtos séo fornecidos com garantias
que ndo podem ser excluidas segundo a Australian Consumer Law (Lei

do Consumo Australiana). O cliente é elegivel para uma substituigéo ou
reembolso por uma avaria grave e para uma compensag&o por qualquer outra
perda ou dano razoavelmente previsivel. E também elegivel para a reparagéo
ou substituicao dos produtos se os mesmos nao tiverem uma qualidade
aceitavel e a falha ndo se traduzir numa avaria grave. Os beneficios da nossa
Garantia Limitada s&o complemento de outros direitos e recursos ao abrigo da
lei aplicavel em relacéo aos produtos.

Garmin Australasia, Unit 19, 167 Prospect Highway, Seven Hills, NSW,
Australia, 2147, Phone: 1800 822 235

Politica de Garantia de Produtos Nauticos Garmin: certos produtos nauticos
da Garmin tém um periodo de garantia maior e termos e condi¢des adicionais
em certas areas. Aceda a www.garmin.com/support/warranty.html para obter
mais detalhes e ver se o seu produto esta coberto pela Politica de Garantia de
Produtos Nauticos Garmin.

Informagdes Importantes sobre a Seguranca e o
Produto

/\cuipao
Nao evitar as seguintes situagoes perigosas pode ocasionar acidentes ou
colisdes, resultando em morte ou ferimentos graves.

Avisos Operacionais

Vocé é responsavel pela operagao prudente e segura da sua
embarcagao. Este dispositivo & uma ferramenta que aprimorara a operagao
da sua embarcag&o. Este dispositivo ndo o isenta da responsabilidade de
operar sua embarcagao com seguranga. Evite perigos na navegagao e
nunca deixe o leme sem supervisao.

Use este dispositivo somente como assisténcia & navegacao. Nao tente usar
o dispositivo para qualquer finalidade que exija medigao precisa da diregéo,
distancia, localizagdo ou topografia.

Esteja sempre preparado retomar o controle da embarcagédo. Tome cuidado
préximo a ameagas € perigos na agua, como cais, estacas e outras
embarcagdes.

Se o dispositivo contar com recursos de navegagao, ao navegar, compare as
informagdes exibidas no dispositivo a todas as demais fontes de navegagao
disponiveis, inclusive informagdes de apuragéo visual, normas e restricées
de navegacdo locais e mapas. Por motivo de seguranga, sempre resolva
quaisquer discrepancias ou dividas antes de prosseguir com a navegagéo.
Se o dispositivo usar mapas, use o grafico eletrdnico no dispositivo somente
para facilitar, o uso de graficos autorizados pelo governo, e ndo para
substitui-los. Avisos e gréficos oficiais do governo para marinheiros contém
todas as informagGes necessarias para navegar com seguranca.

Se o dispositivo apresentar dados sobre a profundidade, esses dados néo
devem ser usados como o principal meio de evitar colisdes e encalhes.
Leituras de dados complementares sobre profundidade com informagdes

de gréficos impressos e indicadores visuais aplicaveis. Sempre operar a
embarcagédo em baixa velocidade caso haja suspeita de 4guas rasas e
objetos submersos. A falha de ateng@o com relagao a esse aviso pode levar
a danos a embarcagéo ou a ferimentos pessoais.

Se o dispositivo tiver recursos de entrada de video, ndo tente operar ou
assistir ao video enquanto estiver operando ou navegando sua embarcagao.
Operar ou assistir ao video enquanto a embarcagéo estiver em movimento
pode causar acidentes ou colisdes que podem resultar em danos materiais,
ferimentos graves ou morte.

Informagdes Sobre os Dados do Mapa

Um dos objetivos da Garmin é fornecer aos clientes a mais completa e precisa
cartografia disponivel a um prego acessivel. Usamos uma combinagéo de
fontes de dados governamentais e particulares, identificadas na literatura do
produto e nas mensagens de copyright exibidas ao consumidor. Praticamente
todas as fontes de dados contém alguns dados imprecisos ou incompletos.
Em alguns paises, informacdes de mapa completas e precisas ndo estdo
disponiveis ou s@o extremamente caras.

Programas Ambientais do Produto

Informagdes sobre o programa de reciclagem de produtos da Garmin, sobre
WEEE, RoHS, REACH e outros programas de conformidade podem ser
consultadas em www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Declaragéo de Conformidade

Por meio da presente, a Garmin declara que este produto esta em
conformidade

com os requisitos essenciais e outras provisdes relevantes da Diretiva 1999/5/
EC. Para conferir a Declaragéo de Conformidade completa, acesse
www.garmin.com/compliance

Garantia Limitada

Os produtos da Garmin néo relacionados & aviagdo tém garantia de auséncia
de defeitos de material e fabricag@o por um ano a partir da data da compra.
Dentro desse periodo, a Garmin ird, por opcéo propria, reparar ou substituir
qualquer componente que apresente falha durante o uso normal. Tal reparo
ou substituicdo sera feito sem custo para o cliente com relagdo a pegas ou
trabalho, desde que

o cliente se responsabilize por qualquer custo de transporte. Essa garantia ndo
é aplicavel a: (i) danos cosméticos, como arranhdes, corte ou amassado;

(ii) pecas consumiveis, como baterias, a menos que o dano ao produto

tenha ocorrido devido a um defeito de material ou de fabricagao; (iii) dano
causado por acidente, abuso, uso indevido, agua, inundac&o, fogo ou outros
atos de natureza ou causas externas; (iv) danos causados por manutengéo
desempenhada por alguém que no seja um fornecedor de servidos
autorizado da Garmin; (v) danos a um produto que tenha sido modificado ou
alterado sem a permisséo por escrito da Garmin; ou (vi) danos a um produto
que tenha sido conectado a cabos de energia e/ou dados néo fornecidos pela
Garmin. Além disso, a Garmin se reserva o direito de recusar solicitagdes

de garantia a produtos ou servicos obtidos e/ou usados em transgressao as
leis que qualquer pais. Este produto é para ser usado apenas como auxilio
em viagens e ndo deve ser usado para qualquer propésito que necessite de
precisdo de medida ou direcéo, distancia, localizagdo ou topografia. A Garmin
ndo oferece garantia com relagéo a preciséo ou integridade de dados de
mapas nesse produto.

AS GARANTIAS E OS RECURSOS NA PRESENTE SAO EXCLUSIVOS

E SUBSTITUEM QUALQUER OUTRA GARANTIA TACITA, ESCRITA,
EXPLICITA, IMPLICITA OU ESTATUTARIA, INCLUSIVE, ENTRE OUTRAS,
QUALQUER RESPONSABILIDADE RESULTANTE DE QUALQUER
GARANTIA DE COMER-CIABILIDADE OU ADEQUACAO PARA UM
DETERMINADO FIM, ESTATUTARIO OU DE OUTRO MODO. ESTA
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GARANTIA LHE CONCEDE DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS, OS QUAIS
PODEM VARIAR DE ACORDO COM ESTADO.

EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA A GARMIN PODERA SER
RESPONSABILIZADA POR QUALQUER DANO INCIDENTAL, ESPECIAL,
INDIRETO OU CONSEQUEN-CIAL, INCLUSIVE, MAS SEM LIMITACAO

A, DANOS POR MULTAS DE TRANSITO OU CITAGOES JUDICIAIS, SEJA
RESULTANTE DE USO, USO INDEVIDO OU INCAPACIDADE DE USAR

O PRODUTO OU DE DEFEITOS NO PRODUTO. ALGUNS ESTADOS

NAO PERMITEM A EXCLUSAO DE INDENIZAGCOES INCIDENTAIS OU
CONSEQUENCIAIS, PORTANTO, AS RESTRICOES ACIMA PODEM NAO SE
APLICAR AVOCE.

A Garmin se reserva o direito exclusivo de reparar ou substituir o produto (por
um produto de substituicdo novo ou recondicionado), o software ou oferecer
um reembolso total do prego de compra, por sua decis&o exclusiva. TAL
RECURSO CONSTITUIRA SEU UNICO E EXCLUSIVO RECURSO PARA
QUALQUER VIOLACAO DE GARANTIA.

Para obter o servigo de garantia, entre em contato com seu revendedor
autorizado local da Garmin ou ligue para o Suporte a Produtos Garmin para
receber instrugdes de envio e um nimero de rastreamento RMA. Embale
cuidadosamente o produto e uma cdpia da nota original de venda, que é
necessaria como prova de compra para reparos de garantia. Escreva o
ntimero de rastreamento de forma bem clara e legivel na parte externa do
pacote. Envie o dispositivo, com custos de frete pré-pagos, a qualquer posto
de servico de garantia da Garmin.

Compras em leildes on-line: produtos comprados em leildes on-line ndo
estdo cobertos pela garantia. Confirmagdes de compra em leildes on-line ndo
sdo aceitas para verificagdo da garantia. Para obter o servigo de garantia, &
necessaria a nota de venda original, ou uma cépia, do distribuidor original. A
Garmin ndo substituira componentes ausentes em qualquer pacote adquirido
por meio de leildes on-line.

Compras Internacionais: dependendo do pais, uma garantia separada deve
ser oferecida por distribuidores internacionais para dispositivos adquiridos
fora dos Estados Unidos. Se aplicavel, essa garantia pode ser providenciada
pelo distribuidor local no pais, e esse distribuidor oferecerad manutengao local
para seu dispositivo. As garantias do distribuidor s&o vélidas apenas na area
de distribuicéo pretendida. Dispositivos adquiridos os Estados Unidos e no
Canada devem ser enviados ao centro de manuteng&o da Garmin no Reino
Unido, nos Estados Unidos, no Canada ou em Taiwan para manutenc&o.
Compras na Australia: nossos produtos sao fornecidos com garantias que
ndo podem ser excluidas sob a Australian Consumer Law (“Lei do Consumidor
Australiano”). Vocé tem direito a uma substituigdo ou a um reembolso devido
a uma grande falha ou a uma de indenizag&o por qualquer outra perda ou
dano que, de maneira razoavel, seja considerado previsivel. Vocé também
tem direito de ter os produtos reparados ou substituidos se esses produtos
falharem em ser de qualidade aceitavel e se a falha ndo equivaler a uma falha
maior. Os beneficios constantes da nossa Garantia limitada sdo um acréscimo
a outros direitos e recursos sob lei aplicavel em relagéo aos produtos.

Garmin Australasia, Unit 19, 167 Prospect Highway, Seven Hills, NSW,
Australia, 2147, Tel: 1800 822 235

Politica de Garantia Maritima da Garmin: determinados produtos maritimos
da Garmin, em certas &reas, conta com um periodo de garantia mais longo e
termos e condicdes adicionais. Acesse www.garmin.com/support/warranty.html
para obter mais detalhes ou para verificar se seu produto esté coberto pela
Politica de Garantia Maritima da Garmin.

Belangrijke veiligheids- en productinformatie
/\WAARSCHUWING

Vermijd de volgende mogelijk gevaarlijke situaties omdat deze kunnen
leiden tot een ongeval of aanvaring wat de dood of ernstig letsel tot
gevolg kan hebben.

Waarschuwing over de bediening

« U bent verantwoordelijk voor de veilige en voorzichtige besturing van
uw vaartuig. Dit toestel is een hulpmiddel waarmee u uw vaartuig beter
kunt besturen. Het ontheft u echter niet van uw verantwoordelijkheid om het
vaartuig veilig te besturen. Voorkom gevaren tijdens de navigatie en zorg
ervoor dat het roer nooit onbemand is.

Gebruik dit toestel uitsluitend als navigatiehulpmiddel. Gebruik het toestel
niet voor enig doel waarbij precieze bepalingen van richting, afstand, locatie
of topografie zijn vereist.

Wees altijd bereid om snel de besturing van uw vaartuig over te nemen.
Wees voorzichtig in de buurt van gevaren op het water, zoals dokken, palen
en andere vaartuigen.

Als het toestel navigatiemogelijkheden heeft, vergelijkt u de informatie

die het toestel weergeeft tijdens het navigeren met alle beschikbare
navigatiebronnen, inclusief informatie van visuele waarnemingen, uit lokale
voorschriften en beperkingen voor waterwegen, en van kaarten. Los voor uw
eigen veiligheid eventuele verschillen of zaken die u zich afvraagt altijd op
voor u verdergaat.

Als het toestel gebruikmaakt van kaarten, gebruikt u de elektronische kaart
in het toestel alleen om het gebruik van door de overheid goedgekeurde
kaarten te vergemakkelijken, niet om deze te vervangen. De officiéle
overheidskaarten en -mededelingen voor zeevarenden bevatten alle
informatie die nodig is om veilig te kunnen navigeren.

Als het toestel dieptegegevens verstrekt, mogen deze niet als primaire
informatie-bron worden gebruikt om aanvaringen en aan de grond lopen

te voorkomen. Vul dieptegegevens van dit product aan met informatie van

waterkaarten en visuele aanwijzingen. Vaar altijd met lage snelheid als u
ondiep water of obstakels onder water vermoedt. Het niet in acht nemen van
deze waarschuwing kan leiden tot averij of persoonlijk letsel.

Als het toestel over videomogelijkheden beschikt, probeer dan geen video
te bedienen of te bekijken terwijl u uw vaartuig bestuurt of navigeert. Het
bedienen of bekijken van de video terwijl het vaartuig beweegt kan leiden tot
een ongeval of aanvaring en kan beschadiging van eigendommen, ernstige
verwondingen of de dood tot gevolg hebben.

Informatie over de kaartgegevens

Een van Garmins doelstellingen is om tegen een redelijke prijs klanten

een zo volledig en nauwkeurig mogelijke cartografie te leveren die voor

ons beschikbaar is. We gebruiken een combinatie van overheids- en
privégegevensbronnen die we kenbaar maken aan de klant in productliteratuur
en copyrightberichten. Vrijwel alle gegevensbronnen bevatten een bepaalde
mate van onnauwkeurigheid. In sommige landen zijn volledige en nauwkeurige
kaartgegevens niet beschikbaar of onbetaalbaar.

Productmilieuprogramma’s

Informatie over het hergebruikprogramma van Garmin en informatie over
naleving van WEEE, RoHS, REACH en andere programma’s vindt u op
www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Conformiteitsverklaring

Hierbij verklaart Garmin dat dit product voldoet aan de basiseisen en
overige relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG. De volledige
conformiteitsverklaring vindt u op www.garmin.com/compliance.

Beperkte garantie

De Garmin-producten die niet voor de luchtvaart zijn bestemd zijn
gegarandeerd vrij van defecten in materiaal en techniek gedurende één jaar na
de aankoopdatum. Binnen deze periode zal Garmin alle onderdelen waarvan
een normaal gebruik niet mogelijk is, naar eigen keuze repareren of vervangen.
Voor dergelijke reparaties of vervangingen zullen aan de klant geen kosten
worden gefactureerd voor onderdelen of arbeid, op voorwaarde dat de klant
verantwoordelijk blijft voor eventuele transportkosten. Deze garantie is niet van
toepassing op: (i) cosmetische schade, zoals krassen, sneden en deuken; (ii)
verbruiksgoederen, zoals batterijen, tenzij productschade het gevolg is van
defect materiaal of ondeugdelijk vakmanschapj (iii) schade als gevolg van
ongelukken, misbruik, verkeerd gebruik, water, overstroming, brand of andere
natuurrampen of externe oorzaken; (iv) schade als gevolg van onderhoud
uitgevoerd door personen die niet door Garmin bevoegd zijn verklaard tot het
uitvoeren van onderhoud; (v) schade aan een product dat is veranderd zonder
de schriftelijke toestemming van Garmin; of (vi) schade aan een product dat

is aangesloten op voeding en/of gegevenskabels die niet door Garmin zijn
meegeleverd. Bovendien behoudt Garmin zich het recht voor garantieclaims af
te wijzen voor producten of diensten die zijn verkregen en/of gebruikt in strijd
met de wetten van een land. Dit product is uitsluitend bestemd voor gebruik
als hulp bij het reizen en mag niet worden gebruikt voor doeleinden waarbij
precieze metingen van richting, afstand, locatie of topografie vereist zijn.
Garmin geeft geen enkele garantie op de nauwkeurigheid of volledigheid van
de kaartgegevens in dit product.

DE GENOEMDE GARANTIES EN HERSTELMOGELIJKHEDEN

ZIJN EXCLUSIEF EN IN PLAATS VAN ALLE OVERIGE GARANTIES,
UITDRUKKELIJK OF IMPLICIET OF WETTELIJK, INCLUSIEF

ENIGE AANSPRAKELIJKHEID ONDER ENIGE GARANTIE VOOR
VERKOOPBAARHEID OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL,
WETTELIJK OF ANDERS. DEZE GARANTIE GEEFT U SPECIFIEKE
RECHTEN, DIE VAN STAAT TOT STAAT KUNNEN VARIEREN.

IN GEEN ENKEL GEVAL ZAL GARMIN AANSPRAKELIJK ZIJN VOOR
ENIGE INCIDENTELE, SPECIALE, INDIRECTE OF GEVOLGSCHADE,

MET INBEGRIP VAN, MAAR NIET BEPERKT TOT SCHADE DOOR
VERKEERSBOETES OF VERKEERSSITUATIES, ONGEACHT OF

DEZE SCHADE HET RESULTAAT IS VAN HET GEBRUIK, MISBRUIK

OF ONVERMOGEN OM DIT PRODUCT TE GEBRUIKEN, OF VAN EEN
DEFECT VAN HET PRODUCT. IN BEPAALDE STATEN IS DE UITSLUITING
VAN INCIDENTELE OF GEVOLGSCHADE NIET TOEGESTAAN. DE
BOVENSTAANDE BEPERKINGEN ZIJN MOGELIJK NIET OP U VAN
TOEPASSING.

Garmin behoudt het exclusieve recht om naar eigen keuze het toestel of

de software te repareren, of vervangen (door een nieuw of gereviseerd
vervangend product) of een volledige teruggave van de aankoopprijs te
bieden. EEN DERGELIJKE HERSTELMOGELIJKHEID ZAL UW ENIGE EN
EXCLUSIEVE HERSTELMOGELIJKHEID ZIJN INDIEN DE GARANTIE NIET
WORDT GERESPECTEERD.

Neem contact op met een gecertificeerde Garmin-dealer voor garantieservices,
of neem telefonisch contact op met Garmin Productondersteuning voor
verzendinstructies en een RMA-trackingnummer. Verpak het toestel deugdelijk
en voeg een kopie van de oorspronkelijke verkoopnota bij als aankoopbewijs
voor reparaties die onder de garantie vallen. Vermeld het trackingnummer
duidelijk op de buitenkant van de verpakking. Verzend het toestel naar een
garantieservicestation van Garmin. De vrachtkosten moeten vooruit zijn
betaald.

Aankopen via onlineveilingen: producten die via onlineveilingen worden
aangeschaft, komen niet in aanmerking voor garantie. Aankoopbevestigingen
van onlineveilingen worden niet geaccepteerd als garantiebewijs. Om gebruik
te kunnen maken van de garantieservice, is de oorspronkelijke of een kopie
van de aankoopnota vereist van de winkel waar u het systeem hebt gekocht.
Garmin vervangt geen onderdelen van pakketten die zijn aangeschaft via een
onlineveiling.

Internationale aankopen: distributeurs buiten de Verenigde Staten
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verstrekken mogelijk een aparte garantie voor toestellen die buiten de
Verenigde Staten zijn aangeschaft. Dit kan per land verschillen. Indien

van toepassing wordt deze garantie verstrekt door de lokale binnenlandse
distributeur die ook lokaal service voor het toestel verleent. Garanties door
distributeurs zijn alleen geldig in het gebied waarvoor de distributie is bedoeld.
Toestellen die zijn gekocht in de Verenigde Staten of Canada moeten voor
service worden geretourneerd naar het servicekantoor van Garmin in het
Verenigd Koninkrijk, de Verenigde Staten, Canada of Taiwan.

Aankopen in Australié: onze goederen worden geleverd met een garantie
die niet kan worden uitgesloten onder de Australische consumentenwetgeving.
U hebt recht op vervanging of teruggave van de aankoopprijs in het geval

van een ernstige storing en op compensatie voor andere redelijkerwijs te
verwachten verliezen of schade. U hebt tevens recht op reparatie of vervanging
indien de goederen niet van aanvaardbare kwaliteit zijn en het probleem niet
leidt tot een ernstige storing. De vergoedingen onder onze Beperkte garantie
zijn een aanvulling op de overige rechten en herstelmogelijkheden onder de
geldende wetgeving met betrekking tot de producten.

Garmin Australasia, Unit 19, 167 Prospect Highway, Seven Hills, NSW,
Australié, 2147, Telefoon: 1800 822 235

Watersportgarantiebeleid van Garmin: bepaalde watersportproducten

van Garmin hebben in bepaalde regio’s een langere garantieperiode en
aanvullende voorwaarden. Ga naar www.garmin.com/support/warranty

.html voor meer informatie en om na te gaan of uw product onder het
Watersportgarantiebeleid van Garmin valt.

Vigtige sikkerheds- og produktinformationer

/N\ADVARSEL
Hvis felgende potentielt farlige situationer ikke undgas, kan det resultere i
ulykker eller sammensted med ded eller alvorlige personskader til falge.

Advarsler for betjening

Du er ansvarlig for sikker og forsigtig betjening af dit fartgj. Enheden
er et veerktgj, der forgger dine muligheder for at betjene dit fartgj. Den
fritager dig ikke for ansvaret for sikker betjening af dit fartej. Undga
navigationsmaessige farer, og lad aldrig mangvrepulten veere ubemandet.
Brug kun denne enhed som en navigationshjeelp. Brug ikke enheden til
formal, der kreever preecise malinger af retning, afstand, position eller
topografi.

Veer altid parat til omgaende at overtage styringen af fartgjet. Udvis
forsigtighed i neerheden af farer i vandet som f.eks. kajer, peele og andre
fartgjer.

Hvis enheden har navigationsegenskaber, ber du, nar du navigerer,
omhyggeligt sammenholde de oplysninger, der vises pa enheden, med
alle tilgeengelige navigationskilder, bl.a. oplysninger fra synsindtryk, lokale
regler for vandveje og kort. Du skal for sikkerhedens skyld altid Igse evt.
uoverensstemmelser eller spargsmal, far du fortseetter navigationen.

Hvis enheden anvender kort, ber du kun bruge det elektroniske kort i
enheden il at lette brugen af autoriserede kort, ikke il at erstatte dem.
Officielle kort og oplysninger til sgfarten indeholder alle de oplysninger, der
er ngdvendige for sikker navigation.

Dybdedata fra dette produkt, hvis sadanne er tilgeengelige, ma ikke bruges
som primaer metode til at undga grundstedning eller kollision. Suppler
dybdedata-aflaesninger med information fra relevante papirkort og visuelle
indtryk. Styr altid fartgjet ved lav hastighed, hvis du har mistanke om lavt
vand eller undervandsobjekter. Hvis denne advarsel overses, kan det
medfere beskadigelse af fartgjet eller personskader.

Hvis enheden har mulighed for videoindgang, ma du ikke fors@ge at betiene
eller se video, mens du betjener eller navigerer fartgjet. Hvis du betjener
eller ser video, mens fartgjet er i bevaegelse, kan det forarsage ulykker eller
sammensted med materiel skade, alvorlig personskade eller ded til falge.

Information om kortdata

Et af Garmins mal er at give kunder den mest fuldsteendige og nejagtige
kartografi, som vi kan opna til en rimelig pris. Vi anvender en kombination

af officielle og private datakilder, hvilket vi anerkender i vejledningerne og i
meddelelser om ophavsret, der bliver vist til brugeren. Naesten alle datakilder
indeholder nogle ungjagtige eller ufuldsteendige data. | visse lande er
fuldsteendig og nejagtig kortinformation enten ikke tilgeengelig, eller den er
uforholdsmaessigt dyr.

Miljevenlige produktprogrammer

Oplysninger om Garmins produktgenanvendelsesprogram og WEEE, RoHS,
REACH og andre compliance-programmer kan findes pa www.garmin.com
[aboutGarmin/environment.

Overensstemmelseserklaring

Garmin erkleerer hermed, at dette produkt overholder de essentielle

krav og andre relevante dele af direktivet 1999/5/EC. Hvis du vil se hele
overensstemmelseserklee-ringen, skal du ga til www.garmin.com/compliance.

Begraenset garanti

Garmin-produkter, der ikke er flyverelaterede, garanteres at veere fri for fejl
og mangler i materialer og udferelse i ét ar fra kebsdatoen. | denne periode
vil Garmin efter eget valg reparere eller udskifte alle komponenter, der ikke
fungerer ved normal brug. Sadanne reparationer eller udskiftninger foretages
uden beregning for kunden, hvad angar reservedele og arbejdslgn, mens
kunden er ansvarlig for eventuelle transportomkostninger. Denne garanti
daekker ikke: (i) kosmetiske skader som f.eks. ridser, skrammer og buler; (ii)
forbrugsartikler som f.eks. batterier, medmindre der er opstaet produktskader
pga. en defekt i materialer eller udferelse; (iii) skader forarsaget af ulykker,

forkert brug, misbrug, vand, oversvemmelse, brand eller andre naturkatastrofer
eller udefrakommende &rsager; (iv) skader pga. service, der er udfert af en
person, som ikke er en autoriseret serviceudbyder for Garmin; (v) skader pa

et produkt, som er blevet modificeret eller andret uden skriftlig tilladelse fra
Garmin; eller (vi) skader pa et produkt, der er blevet tilsluttet til stram- og/eller
datakabler, der ikke er leveret af Garmin. Garmin forbeholder sig desuden ret til
at afvise garantikrav angaende produkter eller tienester, der erhverves og/eller
bruges i modstrid med lovgivningen i noget land. Dette produkt er beregnet

til kun at blive brugt som et rejsehjeelpemiddel og ma ikke anvendes til noget
formal, som kraever ngjagtig maling af retning, afstand, position eller topografi.
Garmin udsteder ingen garanti for, at produktets kortdata er ngjagtige eller
komplette.

DE OMTALTE GARANTIER OG FEJLRETTELSER ER UDT@MMENDE

OG TRADER | STEDET FOR ALLE ANDRE GARANTIER, BADE
UDTRYKKELIGE, UNDERFORSTAEDE OG LOVM/SSIGE, HERUNDER
EVENTUELT ANSVAR SOM F@LGE AF GARANTI FOR SALGBARHED
ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL, SOM MATTE SKYLDES
LOVMASSIGE ELLER ANDRE FORHOLD. DENNE GARANTI GIVER DIG
BESTEMTE JURIDISKE RETTIGHEDER, SOM KAN VARIERE FRA LAND
TIL LAND.

GARMIN KAN UNDER INGEN OMST/NDIGHEDER HOLDES ANSVARLIG
FOR HANDELIGE, SARLIGE ELLER INDIREKTE SKADER ELLER
F@LGESKADER, HERUNDER UDEN BEGRANSNING SKADER | FORM AF
ENHVER TRAFIKB@DE ELLER STAVNING, UANSET OM DET SKYLDES
BRUG, MISBRUG ELLER FORHINDRET BRUG AF PRODUKTET ELLER
FEJL | PRODUKTET. NOGLE LANDE TILLADER IKKE UDELUKKELSE AF
ANSVAR FOR INDIREKTE TAB ELLER FOLGESKADER, SA OVENSTAENDE
BEGRANSNINGER GALDER MULIGVIS IKKE FOR DIG.

Garmin forbeholder sig den fulde ret til efter eget skan at reparere eller
udskifte enheden eller softwaren (med et nyt eller nyligt grundigt efterset
erstatningsprodukt) eller tilbyde fuld refundering af kabsprisen. DEN VALGTE
L@SNING ER DIN ENESTE L@SNING PA ETHVERT BRUD PA GARANTIEN.
Kontakt den lokale autoriserede Garmin-forhandler for at fa garantiservice,
eller ring til Garmins produktsupport for forsendelsesinstruktioner og et
RMA-registrerings-nummer. Pak enheden sikkert ind, og vedleeg en kopi

af den originale faktura, der kraeves som bevis for kebet, med henblik pa
reparation i henhold til garantien. Skriv registreringsnummeret tydeligt uden

pa pakken. Enheden skal sendes med forudbetalt fragt til en af Garmins
garantiservicestationer.

Kab pa onlineauktioner: Produkter, der er kebt pa onlineauktioner, er ikke
berettiget il garantideekning. Onlineauktionsbekreeftelser accepteres ikke som
bevis pa krav om garanti. Der kraeves en original faktura fra forhandleren (eller
en kopi af den) for at fa garantiservice. Garmin vil ikke erstatte manglende dele
fra en pakke, der er kabt pa en onlineauktion.

Internationale keb: Der udstedes muligvis en separat garanti af internationale
forhandlere for enheder, som er kabt uden for USA afhaengigt af landet. Hvis
en sadan garanti findes, gives den af den lokale forhandler i landet, og denne
forhandler yder lokal service il din enhed. Forhandlergarantier geelder kun i de
tilsigtede distributionsomrader. Enheder, som er kebt i USA eller Canada, skal
returneres til Garmins servicecenter i Storbritannien, USA, Canada eller Taiwan
for service.

Kabt i Australien: Vores varer leveres med en garanti, der ikke kan fralaegges
i henhold til den australske forbrugerlovgivning. Du far et nyt produkt eller

en udskiftning eller refundering i tilfeelde af sterre fejl og som kompensation
for paregnelige tab eller skader. Du er endvidere berettiget til at fa produktet
repareret eller udskiftet, hvis produktet ikke har en acceptabel kvalitet, og

hvis fejlen ikke vurderes som en starre fejl. Fordelene under den begraensede
garanti er ud over de gvrige rettigheder og fejlrettelser i henhold til geeldende
lovgivning hvad angar pageeldende produkter.

Garmin Australasia, Unit 19, 167 Prospect Highway, Seven Hills, NSW,
Australia, 2147, Telefon: 1800 822 235

Garmins Marine Garantipolitik: Visse Garmin Marineprodukter i visse
omrader har en laengere garantiperiode og ekstra vilkar og betingelser. Ga il
www.garmin.com/support/warranty.html for at fa yderligere oplysninger, og for
at se, om dit produkt er omfattet af Garmins Marine Garantipolitik.

Tarkeita turvallisuus- ja tuotetietoja
/A\varorTus

Seuraavien mahdollisesti vaarallisten tilanteiden valttamatta jattaminen
voi aiheuttaa onnettomuuden tai tormayksen, joka voi johtaa kuolemaan
tai vakaviin vammoihin.

Kayttovaroitukset

* Olet vastuussa aluksen turvallisesta ja jarkevasta kaytosta. Tama laite
on tydkalu, joka tehostaa aluksen kayttod. Se ei poista vastuutasi aluksen
turvallisesta kéytosta. Valta navigoinnin vaaratilanteet &laka jata ruoria ilman
valvontaa.

Laite on tarkoitettu ainoastaan navigoinnin avuksi. Ala yrita kayttaa laitetta
mihinkaan kayttétarkoitukseen, joka edellyttaa tarkkaa suunnan, etdisyyden,
paikan tai topografian mittausta.

Ole aina valmiina vaihtamaan manuaaliseen ohjaukseen. Ole varovainen,
kun vedessa on esteitd, kuten laitureita, paalutuksia ja muita aluksia.

Jos laitteessa on navigointiominaisuus, vertaa laitteen antamia tietoja
navigoinnin aikana kaikkiin muihin mahdollisiin navigointikeinoihin, kuten
visuaaliset kohteet, paikalliset vesitiesdannét ja kartat. Turvallisuussyista
kaikki eroavuudet ja epaselvyydet on selvitettdva ennen navigoinnin
jatkamista.
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Jos laite kayttaa karttoja, kéyta laitteen sahkdista karttaa ainoastaan
valtionjohdon virallisten karttojen apuna, ei korvikkeena. Valtionjohdon
viralliset kartat ja ilmoitukset merenkulkijoille siséltavat kaikki turvalliseen
navigointiin tarvittavat tiedot.

Jos laite antaa syvyystietoja, niité ei saa kéyttaa ensisijaisena
pohjakosketuksen tai térméyksen estamistapana. Taydenna
syvyystietolukemia asianmukaisten paperikarttojen ja visuaalisten merkkien
tiedoilla. Etene aina hitaalla nopeudella, jos epéilet edessa olevan matalaa
vetta tai vedenalaisia kohteita. Taman varoituksen laiminlydminen voi
aiheuttaa aluksen vioittumisen tai henkilévahingon.

Jos laitteessa on videotulo-ominaisuus, &la yrita kayttaa tai katsoa
videokuvaa, kun ohjaat alusta. Videokuvan kayttdminen tai katsominen
aluksen ollessa likkeessa saattaa aiheuttaa onnettomuuden tai térméyksen,
joka puolestaan voi vaurioittaa omaisuutta tai aiheuttaa vakavan
loukkaantumisen tai kuoleman.

Tietoa karttatiedoista

Yksi Garminin tavoitteista on tarjota asiakkailleen mahdollisimman taydellisia
ja tasmallisia karttatietoja kohtuulliseen hintaan. Kéytéssamme on seké
julkishallinnon etta yksityisia tietolahteit, jotka on ilmoitettu asiakkaille
toimitetuissa oppaissa ja tekijanoikeusmerkinndissa. Lahes kaikissa
tietoldhteissa on joitakin vaarid tai puutteellisia tietoja. Joistakin maista ei ole
saatavissa taydellisia ja tarkkoja karttatietoja, tai ne ovat erittéin kalliita.

Tuotteiden ympéristoohjelmat

Tietoja Garmin-tuotteiden kierratysohjelmasta sekd WEEE-, RoHS-, REACH-
ohjelmista ja muista ohjelmista on osoitteessa www.garmin.com/aboutGarmin
[environment.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Garmin vakuuttaa téten, etté tdma tuote on direktiivin 1999/5/EY
olennaisten vaatimusten ja muiden maaraysten mukainen. Katso koko
vaatimustenmukaisuusva-kuutus osoitteesta www.garmin.com/compliance.

Rajoitettu takuu

Myénndmme tdman Garmin-tuotteen materiaaleille ja tyélle yhden vuoden
virheettdmyystakuun ostopéivésta alkaen. Téméan jakson aikana Garmin
valintansa mukaan joko korjaa tai vaihtaa osat, jotka vioittuvat normaalissa
kéytossa. Namé korjaukset ja vaihdot ovat asiakkaalle maksuttomia osien ja
tydn osalta. Asiakas on vastuussa kuljetuskuluista. Tama takuu ei koske (i)
kosmeettisia vaurioita, kuten naarmut, kolhut ja lommot, (ii) kuluvia osia, kuten
akut, ellei vaurio ole aiheutunut materiaali- tai valmistusviasta, (iii) vahinkoja,
jotka aiheutuvat onnettomuudesta, vaarinkéytost, virheellisesta kaytosta

tai veden, tulvan, tulen tai muun luonnonilmién aiheuttamista vaurioista, (iv)
vaurioita, jotka aiheutuvat muun kuin valtuutetun Garmin-huoltohenkilon
tekemisté huoltotoimenpiteistd, (v) iiman Garminin kirjallista lupaa muokattuun
tai muutettuun tuotteeseen aiheutuneita vaurioita tai (vi) vahinkoja, jotka ovat
aiheutuneet virta- ja/tai tietokaapeleista, jotka eivét ole Garminin toimittamia.
Liséksi Garmin pidattaa oikeuden hylata takuuvaatimukset sellaisten tuotteiden
tai palveluiden kohdalla, jotka on hankittu ja/tai joita on kaytetty minké

tahansa valtion lakien vastaisesti. Téma tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain
matkustamisen apuna eika sité tule kayttad mihinkaan sellaiseen tarkoitukseen,
joka edellyttaa tarkkaa suunnan, etéisyyden, sijainnin tai topografian mittausta.
Garmin ei takaa tuotteen karttatietojen tarkkuutta tai kattavuutta.

TASSA ESITETYT TAKUUT JAHYVITYKSET OVAT POISSULKEVIA

JANE KORVAAVAT KAIKKI MUUT NIMENOMAISET, OLETETUT JA
LAKISAATEISET TAKUUT, ESIMERKIKSI TAKUUN, JOKA AIHEUTUU
VASTUUSTA TUOTTEEN MYYNTIKELPOISUUDESTA TAI SOPIVUUDESTA
TIETTYYN TARKOITUKSEEN. TAMA TAKUU ANTAA KAYTTAJALLE
TIETTYJA LAIN MUKAISIA OIKEUKSIA, JOTKA VAIHTELEVAT
OSAVALTIOITTAIN JA MAITTAIN.

GARMIN EI VASTAA MISSAAN TAPAUKSESSA MISTAAN VALILLISISTA,
ERITYISISTA, EPASUORISTA TAI SEURANNAISISTA VAHINGOISTA,
MUKAAN LUKIEN RAJOITUKSETTA VAHINGOT MAHDOLLISISTA
LIIKENNESAKOISTA TAI -HAASTEISTA RIIPPUMATTA SIITA, JOHTUVATKO
NE TUOTTEEN KAYTOSTA, VAARINKAYTOSTA TAI KAYTON
ESTYMISESTA TAI TUOTTEEN VIOISTA. JOTKIN VALTIOT EIVAT SALLI
VALILLISTEN TAI SEURANNAISTEN VAHINKOJEN POIS RAJAAMISTA
TAI RAJOITTAMISTA, JOTEN YLLA OLEVAT RAJOITUKSET EIVAT EHKA
KOSKE KAIKKIA KAYTTAJIA.

Garmin pidatta yksinomaisen oikeuden korjata tai vaihtaa jérjestelméan (uuteen
tai huollettuun korvaavaan tuotteeseen) tai ohjelmiston tai palauttaa ostohinnan
kokonaisuudessaan yksinomaisen harkintansa mukaisesti. TAMA HYVITYS
ON AINOA KAYTTAJAN SAAMA HYVITYS TAKUURIKKOMUKSESTA.

Saat takuuhuoltoa ottamalla yhteyden paikalliseen Garminin valtuutettuun
myyjaan tai pyytamalla lahetysohjeet ja RMA-seurantanumeron Garminin
puhelintuesta. Pakkaa laite ja alkuperaisen ostokuitin kopio huolellisesti. Kuitti
tarvitaan ostotodistukseksi takuukorjauksia varten. Kirjoita seurantanumero
selkedsti paketin ulkopintaan. Laheté laite rahtikulut maksettuina mihin tahansa
Garminin takuuhuoltokeskukseen.

Verkkohuutokauppaostokset: Takuu ei koske verkkohuutokaupoista
ostettuja tuotteita. Verkkohuutokauppojen vahvistukset eivat kay takuukuitista
Takuupalvelun saamisen ehtona on vahittdismyyjélta saatu alkuperainen
ostokuitti tai sen kopio. Garmin ei korvaa verkkohuutokaupasta hankituista
pakkauksista puuttuvia osia.

Kansainviliset ostot: Yhdysvaltain ulkopuolella kansainvalisilta jalleenmyyjilta
ostettuja jarjestelmia varten voi maan mukaan olla erillinen takuu. Mahdollisen
takuun myéntaa paikallinen maakohtainen jakelija, joka tarjoaa paikallista
huoltoa laitteelle. Jakelijan takuut ovat voimassa ainoastaan aiotulla

jakelualueella. Yhdysvalloissa tai Kanadassa ostetut laitteet on palautettava
Garminin huoltokeskukseen Isossa-Britanniassa, Yhdysvalloissa, Kanadassa
tai Taiwanissa.

Ostot Australiassa: Tuotteidemme takuita ei voi poissulkea Australian
kuluttajalain mukaan. Kayttajélla on oikeus vaihtoon tai hyvitykseen
merkittavista vioista ja korvaukseen muista kohtuullisessa maarin
ennakoitavista menetyksista tai vahingoista. Lisaksi kayttajalla on oikeus
tuotteiden korjaukseen tai vaihtoon, jos tuotteiden laatu ei ole hyvéksyttava,
mutta vika ei ole merkittéva. Rajoitetun takuumme mukaiset edut ovat lisayksié
muihin oikeuksiin ja hyvityksiin tuotteiden suhteen sovellettavien lakien
mukaan.

Garmin Australasia, Unit 19, 167 Prospect Highway, Seven Hills, NSW,
Australia, 2147, puhelin: 1800 822 235

Garminin merenkulkutuotteiden takuukaytéanto: Tietyilla Garminin
merenkulku-tuotteilla on tavallista pitempi takuuaika tietyill alueilla, ja talldin
kéytossa on myds lisakayttdehtoja. Tarkista osoitteesta www.garmin
.com/support/warranty.html, onko tuotteesi Garminin merenkulkutuotteiden
takuukaytannon piirissa.

Viktig sikkerhets- og produktinformasjon
/\ADVARSEL

Unnlatelse av & unnga potensielt farlige situasjoner kan fare til ulykke
eller kollisjon med dedsfall eller alvorlig personskade som falge.

Bruksadvarsel

* Du er ansvarlig for at farteyet er sikkert i bruk, og at det styres pa en
forsvarlig mate. Denne enheten er et verktoy som forbedrer betjeningen av
fartgyet. Enheten unntar deg ikke ansvaret for a styre fartoyet pa en trygg og
sikker mate. Unnga navigasjonsfarer, og la aldri roret std ubemannet.

Bruk denne enheten utelukkende som navigeringshjelp. lkke bruk enheten
til andre formal som krever ngyaktig maling av retning, avstand, beliggenhet
eller topografi.

Veer alltid klar til & ta kontroll over fartgyet. Veer forsiktig i neerheten av farer
i vannet, for eksempel brygger, peeleverk og andre fartgy.

Hvis enheten har muligheter for navigasjon, ma du sammenligne informasjon
som vises pa enheten, naye med alle tilgiengelige navigasjonskilder,
inkludert informasjon fra egne observasjoner, lokale bestemmelser

og begrensninger for vannveier og kart under navigasjonen. Av
sikkerhetsgrunner ma du alltid finne ut av avvik eller spgrsmal du har, fer du
fortsetter & navigere.

Hvis enheten bruker kart, skal det elektroniske kartet pa enheten bare brukes
som et hjelpemiddel. Det skal ikke erstatte bruk av offentlig autoriserte kart.
Offentlig autoriserte kart og meldinger inneholder all ngdvendig informasjon
for trygg navigering.

Hvis enheten gir dybdedata, skal du ikke bruke disse dataene som
hovedhjelpemiddel for a forhindre grunnstating eller kollisjon. Supplementer
dybdedataavlesningene med informasjon fra relevante papirkart og visuelle
indikatorer. La alltid fartayet holde lav hastighet hvis du tror at vannet kan
veere grunt, eller at det kan vaere gjenstander under vann. Hvis du ikke

tar hensyn til denne advarselen, kan det fore til skade pa fartoyet eller
personskade.

Hvis enheten har videoinnganger, ma du ikke betjene eller se pa video
samtidig som du betjener eller navigerer fartayet. Hvis du betjener eller

ser pa video mens fartgyet er i bevegelse, kan det forarsake en ulykke

eller kollisjon som farer til skader pa eiendeler, alvorlige personskader eller
dedsfall.

Kartdatainformasjon

Et av Garmins mal er a gi kundene en mest mulig fullstendig og neyaktig
kartografi til en rimelig pris. Vi bruker en kombinasjon av offentlige

og private datakilder, som vi viser til i produktets dokumentasjon og
opphavsrettsmeldinger som vises til forbrukeren. Sa a si alle datakilder
inneholder noen uriktige eller ufullstendige data. | noen land er fullstendig og
noyaktig kartinformasjon enten ikke tilgjengelig eller uforholdsmessig dyr.

Miljeprogrammer for produkter

Du finner mer informasjon om Garmins resirkuleringsprogram for produkter
samt WEEE, RoHS, REACH og andre samsvarsprogrammer pa www.garmin
.com/aboutGarmin/environment.

Samsvarserklaering

Garmin erklaerer herved at dette produktet samsvarer med hovedkravene
og andre relevante bestemmelser i direktivet 1999/5/EC. Du finner hele
samsvarserkleeringen pa www.garmin.com/compliance.

Begrenset garanti

Garmin-produkter som ikke har med flyteknikk a gjere, garanteres & vaere
feilfrie med hensyn til materiell og utferelse i ett ar fra kjgpsdatoen. | denne
perioden vil Garmin etter eget valg reparere eller skifte ut enhver komponent
som ikke fungerer ved normal bruk. Slike reparasjoner eller utskiftinger
utferes kostnadsfritt for kunden, bade nar det gjelder deler og arbeid, forutsatt
at kunden selv dekker eventuelle transportkostnader. Denne garantien

gjelder ikke: (i) kosmetiske skader, for eksempel riper, hakk og bulker; (ii)
forbruksdeler, for eksempel batterier, med mindre produktet har blitt skadet pa
grunn av en defekt i materialet eller utferelsen; (iii) skade som skyldes uhell,
misbruk, feil bruk, vann, flom, brann eller andre naturhendelser eller eksterne
arsaker; (iv) skade som skyldes service som er utfrt av personer som ikke
er autoriserte serviceleverandgrer for Garmin; (v) skade pa et produkt som
har blitt endret uten skriftlig tillatelse fra Garmin, eller (vi) skade pa et produkt
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som er koblet til strom- og/eller datakabler som ikke er levert av Garmin. |
tillegg forbeholder Garmin seg retten til & nekte garantikrav mot produkter eller
tienester som er innhentet og/eller som brukes i strid med lovene i et hvilket
som helst land. Dette produktet er bare beregnet pa a brukes som en reisehjelp
og skal ikke brukes til eventuelle formal som krever ngyaktig maling av retning,
avstand, posisjon eller topografi. Garmin gir ingen garantier for ngyaktigheten
eller fullstendigheten til kartdataene i dette produktet.

GARANTIENE OG RETTSMIDLENE SOM ER NEDFELT HER, ER
EKSKLUSIVE OG ERSTATTER ALLE ANDRE GARANTIER, UTTRYKKELIGE,
UNDERFORSTATTE ELLER LOVPALAGTE, INKLUDERT ETHVERT
ERSTATNINGSANSVAR SOM OPPSTAR SOM ET RESULTAT AV )
GARANTIER OM SALGBARHET, EGNETHET FOR ET BESTEMT FORMAL,
LOVPALAGTE ELLER ANDRE. DENNE GARANTIEN GIR DEG SPESIFIKKE
JURIDISKE RETTIGHETER SOM KAN VARIERE FRA DELSTAT TIL
DELSTAT.

GARMIN SKAL IKKE UNDER NOEN OMSTENDIGHETER HOLDES
ERSTATNINGSANSVARLIG FOR EVENTUELLE TILFELDIGE, SPESIELLE
ELLER INDIREKTE SKADER ELLER F@LGESKADER, INKLUDERT,

MEN IKKE BEGRENSET TIL, EVENTUELLE TRAFIKKB@TER ELLER
STEVNINGER SOM SKYLDES BRUK AV, FEILAKTIG BRUK AV ELLER
MANGLENDE EVNE TIL

A BRUKE PRODUKTET ELLER MANGLER VED PRODUKTET. NOEN
DELSTATER TILLATER IKKE ANSVARSFRASKRIVELSE VED TILFELDIGE
SKADER OG FOLGESKADER, OG DET ER DERFOR MULIG AT
BEGRENSNINGENE OVENFOR IKKE GJELDER FOR DEG.

Garmin forbeholder seg retten til, etter eget skjonn, a reparere eller erstatte
(med et nytt eller nylig reparert produkt) enheten eller programvaren, eller
tilby full refusjon av kjspesummen. DETTE RETTSMIDDELET VIL VARE
DITT ENESTE OG EKSKLUSIVE RETTSMIDDEL VED EVENTUELLE
GARANTIBRUDD.

Hvis du gnsker garantiservice, kan du kontakte din naermeste autoriserte
Garmin-forhandler eller ringe Garmins produktsupport for a fa instruksjoner om
frakt og et RMA-sporingsnummer. Pakk enheten godt inn, og legg ved en kopi
av kvitteringen, som kreves som kjgpsbevis for a kunne motta garantiservice.
Skriv sporings-nummeret tydelig pa utsiden av pakken. Send enheten med
betalt porto til et hvilket som helst Garmin-verksted som tilbyr garantiservice.
Kjap pa Internett-auksjoner: Produkter som er kjgpt pa Internett-auksjoner,
dekkes ikke av garantier. Bekreftelser fra auksjoner pa Internett godtas

ikke som dokumentasjon i garantisaker. Det kreves en original eller kopi av
kvitteringen fra det opprinnelige utsalgsstedet for at en reparasjon skal dekkes
av garantien. Garmin vil ikke erstatte manglende komponenter fra en pakke
som er kjgpt via en auksjon pa Internett.

Internasjonale kjop: En separat garanti kan gis av internasjonale distributerer
for enheter som er kjgpt utenfor USA, avhengig av landet. Hvis det er aktuelt,
gis denne garantien av den lokale distributeren, og denne distributeren utferer
lokal service pa enheten. Distributgrgarantier er bare gyldige i omradet for
tiltenkt distribusjon. Enheter som er kjept i USA eller Canada, ma returneres til
Garmin-servicesenteret i Storbritannia, USA, Canada eller Taiwan for service.
Kjop i Australia: Varene leveres med garantier som ikke kan ekskluderes
under den australske forbrukerkjgpsloven. Du har rett til & fa enheten byttet

ut eller erstattet ved alvorlige feil eller som kompensasjon ved tap eller annen
skade innen rimelighetens grenser. Du har ogsa rett til & fa varen reparert
eller erstattet dersom varen ikke er av akseptabel kvalitet og feilen ikke utgjer
en alvorlig feil. Fordelene underlagt den begrensede garantien kommer i
tillegg til andre rettigheter og rettsmidler under aktuell lov i sammenheng med
produktene.

Garmin Australasia, Unit 19, 167 Prospect Highway, Seven Hills, NSW,
Australia, 2147. Telefon: 1800 822 235

Garmins garantiretningslinjer for maritime produkter: Enkelte maritime
Garmin-produkter i enkelte omrader har lengre garantiperiode og ytterligere
vilkar og betingelser. Ga il www.garmin.com/support/warranty.html hvis du

vil ha mer informasjon, og for & se om produktet ditt er dekket av Garmins
garantiretningslinjer for maritime produkter.

Viktig sakerhets- och produktinformation
/A\VARNING

Om du inte undviker foljande farliga situationer kan det resultera i
en olycka eller kollision som kan sluta med dédsfall eller allvarlig
personskada.

Driftvarningar

Du ansvarar for att baten framférs pa ett sékert och fornuftigt satt. Den
har enheten &r ett verktyg som hjélper dig att hantera baten. Den befriar dig
inte fran ansvaret for att framfora din bat sékert. Undvik farlig navigering och
lamna aldrig rodret utan uppsikt.

Anvénd den har enheten endast som navigationshjalp. Forsok inte att
anvanda enheten for nagot andamal dér exakt matning av riktning, avstand,
plats eller topografi krévs.

Var alltid beredd pa att snabbt aterga till att styra baten. Var forsiktig nara
faror i vattnet, till exempel hamnar, palverk och andra batar.

Om enheten hanterar navigering ska du nar du navigerar noggrant jamféra
den information som enheten visar med alla tillgéngliga navigeringskallor,
inklusive information fran visuella iakttagelser, lokala farvattensbestdammelser
och -begrénsningar samt kartor. For sékerhets skull bér du 16sa alla
avvikelser eller fragor innan du fortsatter att navigera.

Om enheten anvander kartor anvander du det elektroniska sjokortet i
enheten endast for att underlatta, inte ersétta, anvandningen av godkénda

sjokort. Godkanda sjokort och information till sjoman innehaller all

information som krévs for att navigera pa ett sakert satt.

Djupdata fran den har produkten ska inte anvéndas som det priméra

sattet for att undvika grundstdtningar och kollisioner. Kompletterande

djupdataaviasningar med information fran tilldmpliga pappersdiagram och

synliga indikatorer. Kor alltid baten med Iag hastighet om du misstanker grunt
vatten eller foremal under vattenytan. Om denna varning inte féljs kan det
leda till bat- eller personskador.

+ Om enheten har videoingangar ska du inte hantera eller titta pa video medan
du hanterar eller navigerar din bat. Om du hanterar eller tittar pa video
medan baten kors kan du orsaka en olycka eller krock som kan resultera i
egendomsskador, allvarlig personskada eller dod.

Information om kartdata

Ett av Garmins mal ar att till en rimlig kostnad tillhandahalla vara kunder
den mest kompletta och exakta kartografin som finns tillganglig. Vi anvander
en kombination av privata datakallor och datakéllor fran myndigheter som

vi identifierar i produktlitteratur och copyrightmeddelanden som visas for
konsumenten. Sa gott som alla datakallor innehaller en del felaktiga eller
ofullsténdiga data. | vissa lander ar fullstandig och exakt kartinformation inte
tillganglig eller obverkomligt dyr.

Miljoprogram for produkter

Information om Garmins produktatervinningsprogram och WEEE, RoHS,
REACH och andra efterlevnadsprogram hittar du pa www.garmin.com
[aboutGarmin/environment.

Declaration of Conformity

Harmed intygar Garmin att den har produkten uppfyller de grundlaggande
kraven och andra tilldmpliga foreskrifter i direktiv 1999/5/EG.
Overensstammelseforklaringen i sin helhet finns pa www.garmin.com
[compliance.

Begransad garanti

Garmins icke-flygprodukter garanteras vara fri fran defekter i material och
utforande i ett ar fran inkdpsdatumet. Under denna tid kommer Garmin efter
eget gottfinnande att reparera eller ersatta komponenter som inte fungerar
under normal anvandning. Sadana reparationer eller erséttningar gors utan
nagon avgift for kunden vad

géller delar eller arbete, forutsatt att kunden star for alla transportkostnader.
Den har garantin galler inte for: (i) kosmetiska skador, t.ex. repor, hack och
bulor,

(ii) forbrukningsdelar, t.ex. batterier, savida inte produktskadan uppstatt p.g.a.
defekter i material eller arbete, (iii) skada orsakad av olycka, missbruk, vatten,
odversvamning, brand eller andra naturhéndelser eller yttre orsaker, (iv) skada
orsakad av service utford av nagon som inte ar behdrig serviceleverantor at
Garmin eller (v) skada pa en produkt som har modifierats eller &ndrats utan
skriftligt tillstand fran Garmin, eller (vi) skada pa en produkt som har anslutits
till strom- och/eller datakablar som inte tilhandahélls av Garmin. Garmin
forbehaller sig dessutom ratten att avsla garantiansprak avseende produkter
eller tjénster som anskaffats och/eller anvants pa nagot sétt som strider mot
nagot lands lagar. Denna produkt &r endast avsedd att anvandas som hjélp
vid resa och far inte anvandas till nagot andamal som kréaver exakt matning
av riktning, distans, plats eller topografi. Garmin garanterar inte exakthet eller
fullstandighet for kartdata i denna produkt.

GARANTIERNA OCH GOTTGORELSERNA SOM ANGES HAR GALLER
MED ENSAMRATT OCH | STALLET FOR ALLAANDRA GARANTIER,
UTTRYCKLIGA, UNDERFORSTADDA ELLER LAGSTIFTADE, INKLUSIVE
ALL ANSVARSSKYLDIGHET SOM HARROR FRAN NAGON GARANTI

OM SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL,
LAGSTIFTAD ELLER ANNAN. DENNA GARANTI GER DIG SPECIFIKA
LAGLIGA RATTIGHETER SOM KAN VARIERA FRAN STAT TILL STAT.
UNDER INGA OMSTANDIGHETER SKA GARMIN VARA ANSVARSSKYLDIGT
FOR NAGRATILLFALLIGA, SPECIELLA, INDIREKTA SKADOR ELLER
FOLJDSKADOR, INKLUSIVE, UTAN BEGRANSNING, SKADOR FOR
TRAFIKBOTER ELLER STAMNINGAR, OAVSETT OM DE ORSAKAS

AV ANVANDNING, MISSBRUK ELLER OFORMAGA ATT ANVANDA
PRODUKTEN ELLER AV DEFEKTER | PRODUKTEN. VISSA STATER
TILLATER INTE BEGRANSNING AV TILLFALLIGA SKADOR ELLER
FOLJDSKADOR, SA OVANSTAENDE BEGRANSNINGAR KANSKE INTE
GALLER DIG.

Garmin har efter eget gottfinnande ensamrétt att reparera eller ersétta (med
en ny eller nyrenoverad ersattningsprodukt) enheten eller programvaran eller
erbjuda full aterbetalning av inkdpspriset. DENNA KOMPENSATION AR DIN
ENDA KOMPENSATION FOR EN OVERTRADELSE AV GARANTIN.

Erhall garantiservice genom att kontakta din lokala, Garmin-auktoriserade
aterforsaljare eller ring till Garmin Produktsupport for anvisningar angaende
frakt och ett RMA-nummer. Forpacka enheten noga med en kopia av
originalkvittot. Kvittot krdvs som inkdpsbevis for garantireparationer. Skriv
RMA-numret tydligt pa paketets utsida. Skicka enheten med frakten betald il
valfritt Garmin garantiservicestélle.

Inkdp via online-auktion: Produkter som kdps genom onlineauktioner

tacks inte av garantin. Bekraftelser pa onlineauktion godkéanns inte som
garantiverifikation. Om du vill ha garantiservice maste du ha det ursprungliga
inkopskvittot, eller en kopia av den, fran ursprungsaterforséljaren. Garmin
ersatter inte saknade komponenter fran en forpackning som képts via en
online-auktion.

Internationella inkdp: En separat garanti kan tillhandahallas av
internationella distributorer fér enheter som kopts utanfér USA, beroende

pa land. Om tilldmpligt tillhandahalls denna garanti av den lokala, inhemska
distributéren och denna distributér tillhandahaller service lokalt for din enhet.

®
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Distributdrsgarantier ar endast giltiga i det avsedda distributionsomradet.
Enheter som inkdpts i USA eller Kanada maste returneras till Garmins
servicecenter i Storbritannien, USA, Kanada eller Taiwan for service.

Kop i Australien: Vara varor levereras med garantier som inte kan undantas
enligt den australiska konsumentlagen (Australian Consumer Law). Du har

rétt till byte eller aterbetalning for ett stdrre fel och till kompensation for annan
rimligtvis forutsebar forlust eller skada. Du har ocksa ratt att fa varan reparerad
eller utbytt om varan inte &r av godtagbar kvalitet och felet inte uppgar till ett
storre fel. Fordelarna i var begransade garanti géller utover dvriga rattigheter
och gottgérelser under géllande lagar med hansyn till produkterna.

Garmin Australasia, Unit 19, 167 Prospect Highway, Seven Hills, NSW,
Australien, 2147, Telefon: 1800 822 235

Garantipolicy for Garmins marina produkter: En del av Garmins marina
produkter inom vissa omraden har en léngre garantiperiod och extra villkor. Ga
till www.garmin.com/support/warranty.html fér mer information och for att se om
din produkt omfattas av garantipolicyn fér Garmins marina produkter.

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa
i produktu

/\OSTRZEZENIE
Nieprzestrzeganie ponizszych zalecen moze by¢ zrodtem zagrozen
prowadzacych do wypadku lub kolizji, a co za tym idzie do $mierci lub
powaznych obrazer ciata.

Ostrzezenia dotyczace obstugi urzadzenia

Uzytkownik jest odpowiedzialny za bezpieczne i roztropne sterowanie
swoim statkiem. Niniejsze urzadzenie jest narzedziem wspomagajacym
sterowanie statkiem. Nie zwalnia ono uzytkownika z obowigzku
bezpiecznego sterowania swoim statkiem. Nalezy unika¢ zagrozen
nawigacyjnych i nigdy nie zostawia¢ steru bez nadzoru.

Urzadzenie nalezy traktowac tylko jako pomoc nawigacyjna. Nie nalezy
korzystac z urzadzenia do celow wymagajacych doktadnych pomiarow
kierunku, odlegtosci, lokalizacji lub celéw topograficznych.

Nalezy zawsze by¢ przygotowanym do szybkiego przejecia sterowania
statkiem. Nalezy zachowac ostrozno$¢ w poblizu niebezpiecznych wéd, to
jest w poblizu dokéw, palisad oraz innych statkow.

Jesli urzadzenia ma funkcje nawigowania, to podczas nawigacji nalezy
dokfadnie poréwnywac informacje widoczne na wyswietlaczu ze wszystkimi
dostepnymi zrédtami nawigacji, w tym z oznaczeniami, lokalnymi przepisami
i ograniczeniami obowigzujacymi na szlaku wodnym oraz mapami. Ze
wzgleddw bezpieczenstwa przed kontynuowaniem jazdy z uzyciem systemu
nawigacji nalezy rozstrzygna¢ wszelkie watpliwosci.

Jesli urzadzenie korzysta z map, dostepne w nim mapy elektroniczne nalezy
traktowac jedynie jako utatwienie, nie za$ zamiennik dla zatwierdzonych
map panstwowych. Oficjalne mapy pafistwowe i wskazéwki dla marynarzy
zawieraja wszystkie informacje niezbedne dla bezpiecznej nawigacii.

Jedli urzadzenie zapewnia dane o gtebokosci, to nie nalezy uzywac go jako
gtéwnego zrodta zapobiegajacego osadzeniu na mieliznie i kolizji. Odczyty
gtebokosci nalezy uzupetnic informacjami ze stosownych map papierowych
oraz wskaznikéw optycznych. W przypadku podejrzenia poruszania

sig po plyciznie nalezy zawsze prowadzic statek z matg predkoscia.
Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
statku, a nawet obrazen ciata.

Jesli urzadzenie obstuguje sygnat wideo, nie wolno ogladac ani obstugiwac
zrodet wideo podczas obstugi lub sterowania fodzig. Ogladanie lub obstuga
obrazu w czasie, gdy statek jest w ruchu moze spowodowaé wypadek lub
kolizje, a w rezultacie takze szkody materialne, powazne urazy ciata lub
$mierc.

Dane kartograficzne

Jednym z celéw firmy Garmin jest zapewnienie klientom (w rozsadnej cenie)
jak najbardziej kompleksowych i doktadnych map, bedacych w naszym
posiadaniu. Wykorzystujemy rézne rzadowe i prywatne zrédta danych.
Informacje o tych zrédtach znajduja sie w publikacjach dotyczacych produktow
i informacjach dotyczacych praw autorskich przekazywanych klientowi.
Praktycznie wszystkie zrodta danych zawieraja pewne niedoktadne lub
niepetne dane. W niektérych krajach petne i doktadne dane kartograficzne nie
sq dostepne lub ich cena jest zaporowa.

Programy ochrony srodowiska dotyczace produktu

Informacije na temat programu recyklingu produktu firmy Garmin oraz dyrektyw
WEEE, RoHS i REACH, a takze innych programéw mozna znalez¢ na stronie
www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Deklaracja zgodnosci

Firma Garmin niniejszym deklaruje, Ze ten produkt spetnia zasadnicze
wymagania dyrektywy 1999/5/WE i inne okreslone w niej warunki. Tre$¢
deklaracji zgodno$ci mozna znalez¢ na stronie www.garmin.com/compliance.

Ograniczona gwarancja

Produkty firmy Garmin nieprzeznaczone dla lotnictwa objete sg gwarancja,
zgodnie z ktérg dany produkt pozbawiony bedzie jakichkolwiek usterek
materiatowych lub funkcjonalnych przez okres roku poczawszy od dnia zakupu.
W przeciggu tego czasu firma Garmin w ramach wytacznosci zobowigzuje si¢
do naprawy lub wymiany elementdw, ktdre ulegty awarii w trakcie normalnego
uzytkowania. W przypadku tego typu naprawy lub wymiany klient bedzie
zwolniony z optat za cze$ci i robocizng, jednakze z zastrzezeniem, ze ponosi
odpowiedzialno$¢ za koszty transportu. Niniejsza gwarancja nie obejmuije: (i)

powierzchownych uszkodzen, takich jak zadrapania, nacigcia lub wgniecenia;
(ii) cze$ci podlegajacych zuzyciu, takich jak baterie, chyba ze uszkodzenie
produktu nastapito wskutek wady materiatowej lub produkcyjnej; (iii) uszkodzen
powstatych wskutek wypadku, naduzycia, niewtasciwego uzycia, zalania
woda, powodzi, pozaru lub innych zjawisk pogodowych badz przyczyn
zewnetrznych; (iv) uszkodzen powstatych na skutek wykonania naprawy przez
nieautoryzowany serwis; (v) uszkodzen produktu, ktéry zostat zmodyfikowany
lub zmieniony bez uzyskania pisemnej zgody od firmy Garmin; (vi) uszkodzen
produktu podtaczonego do przewodoéw zasilajacych iflub do przesytu danych,
ktére nie zostaly dostarczone przez firme Garmin. Ponadto firma Garmin
zastrzega sobie prawo do odrzucenia zgtoszen reklamacyjnych dotyczacych
produktow lub ustug uzyskanych i/lub uzywanych wbrew prawu obowigzujacym
w dowolnym kraju. Ten produkt jest przeznaczony do wykorzystania wytgcznie
jako pomoc nawigacyjna i nie powinien by¢ wykorzystywany do jakichkolwiek
celéw wymagajacych doktadnych pomiaréw kierunku, odlegtosci czy pozycii.
Firma Garmin nie udziela zadnej gwarancji dotyczacej doktadnosci lub
kompletno$ci danych map dostarczonych w tym produkcie.

ZAWARTE W NINIEJSZYM DOKUMENCIE GWARANCJE | SRODKI
ZADOSC-UCZYNIENIA SA WYLACZNE ORAZ ZASTEPUJA WSZELKIE
INNE GWARANCJE WYRAZNE, DOROZUMIANE LUB USTAWOWE, W TYM
ODPOWIEDZIALNOSC WYNIKAJACA Z GWARANCJI PRZYDATNOSCI
HANDLOWEJ | PRZYDATNOSCI DO KONKRETNEGO CELU,
USTAWODAWSTWA LUB INNYCH ZRODEL.. NINIEJSZA GWARANCJA
ZAPEWNIA UZYTKOWNIKOWI OKRESLONE PRAWA, KTORE MOGA SIE
ROZNIC W ZALEZNOSCI OD REGIONU.

W ZADNYM PRZYPADKU FIRMA GARMIN NIE PONOSI ZADNEJ ODPOWIE-
DZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY PRZYPADKOWE, SPECJALNE,
POSREDNIE LUB WYNIKOWE, W TYM, LECZ NIE OGRANICZAJAC SIE
DO, SZKODY ZWIAZANE Z OTRZYMANIEM MANDATOW LUB POZWOW,
POWSTALE W WYNIKU PRAWIDEOWEGO LUB NIEPRAWIDLOWEGO
UZYTKOWANIA, BRAKU MOZLIWOSCI KORZYSTANIA Z PRODUKTU LUB
USTEREK W PRO-DUKCIE. NIEKTORE PANSTWA NIE ZEZWALAJA NA
WYKLUCZENIE SZKOD PRZYPADKOWYCH LUB WYNIKOWYCH ANI NA
OGRANICZENIE WAZNOSCI GWARANCJI DOROZUMIANYCH, TOTEZ
POWYZSZE OGRANICZENIA MOGANIE ZNAJDOWAC ZASTOSOWANIA
W KONKRETNYM PRZYPADKU.

Firma Garmin zastrzega sobie prawa wytacznosci do naprawy i wymiany
urzadzenia (na nowy lub odnowiony produkt) i oprogramowania lub do
zaoferowania sumy réwnej petnej kwocie zakupu wedtug wiasnego uznania.
W PRZYPADKU NARUSZENIA GWARANCJI STANOWI TO JEDYNY
SRODEK ZADOSCUCZYNIENIA DLA UZYTKOWNIKA.

W celu skorzystania z ustug gwarancyjnych nalezy skontaktowac sig

z lokalnym, autoryzowanym dealerem firmy Garmin lub skontaktowaé sie
telefonicznie z dziatem pomocy technicznej firmy Garmin w celu uzyskania
informacji o wysyice i numeru reklamacji RMA. Nalezy bezpiecznie zapakowa¢
urzadzenie i dotaczy¢ do niego kopie dowodu zakupu (np. paragonu), ktory jest
niezbedny do uzyskania odpowiednich napraw gwarancyjnych. Na opakowaniu
nalezy wyraznie zapisa¢ numer reklamacji. Nastepnie urzadzenie nalezy
wystac z gory optacong przesytkg do dowolnego serwisu gwarancyjnego firmy
Garmin.

Zakupy na aukcjach internetowych: Produkty nabyte za posrednictwem
aukgji internetowych nie sg objete gwarancja. Potwierdzenia transakcji na
aukcjach internetowych nie stanowig podstawy dla udzielenia gwarancji.

Aby skorzysta¢ z naprawy gwarancyjnej, nalezy przedtozy¢ oryginat lub

kopig paragonu sprzedazy wystawionego przez sprzedawce. Firma Garmin
nie wymienia brakujacych czesci w urzadzeniach nabytych droga aukcji
internetowych.

Zakupy miedzynarodowe: Zaleznie od kraju do urzadzen zakupionych

poza terenem USA moga by¢ dotaczane osobne gwarancje. W stosownych
przypadkach gwaranciji tych udzielaja lokalni dystrybutorzy krajowi i to na

nich spoczywa obowigzek $wiadczenia ustug serwisowych zwigzanych

z urzadzeniem. Gwarancje udzielane przez dystrybutoréw sa wazne wytacznie
na obszarze, w ktérym prowadzq swoja dziatalnos¢ dystrybucyjna. Urzadzenia
zakupione w USA lub Kanadzie nalezy zwrdci¢ do centrum serwisowego firmy
Garmin w Wielkiej Brytanii, Stanach Zjednoczonych, Kanadzie lub Tajwanie

w celu ich serwisowania.

Zakupy w Australii: Nasze towary sa oferowane tacznie z gwarancjami,
ktorych nie mozna wykluczy¢ zgodnie z australijskim prawem konsumenckim.
Uzytkownikowi przystuguje wymiana lub zwrot kosztéw w przypadku powaznej
awarii oraz odszkodowanie za wszelkie inne straty i uszkodzenia, ktére

mozna byto racjonalnie przewidzie¢. Uzytkownik ma takze prawo do naprawy
towaru lub do jego wymiany, jesli jako$¢ towaru nie bedzie zadowalajaca,

a uszkodzenie nie okaze powazng awarig. Korzysci przystugujace
uzytkownikowi z tytutu naszej ograniczonej gwarancji stanowig uzupetnienie
pozostatych praw i $rodkéw prawnych zgodnych z obowigzujacym prawem

w stosunku do tych produktow.

Garmin Australasia, Unit 19, 167 Prospect Highway, Seven Hills, NSW,
Australia, 2147; telefon: 1800 822 235

Zasady gwarancji dla produktow morskich firmy Garmin: Niektore produkty
morskie firmy Garmin Marine sa na okreslonych obszarach objete dtuzszym
okresem gwarancyjnym oraz dodatkowymi warunkami. Odwiedz strone
www.garmin.com/support/warranty.html, aby uzyska¢ wiecej informacji na ten
temat oraz sprawdzic, czy posiadany produkt jest objety Zasadami gwarancji
dla produktéw morskich firmy Garmin.
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MpaBuna TexHuku 6e3onacHocTy
1 cBeAeHus 00 ugenuu

/\BHUMAHVE!
Ecnu cnegytowme noTeHUManbHO onacHble Ans 300POBbs CUTyaLMUK He
6yAyT NpeaoTBpaLLeHbI, OHY MOTYT NPUBECTU K HECYACTHOMY Cryyalo
WNnKn aBapum u, Kak cnegcreue, K nonyqumo TpaBm unu ne‘ram:Homy
ucxogay.

MpepynpexaeHns No MCNONb30BaHMIO YCTPOICTBA

BbI HeceTe OTBETCTBEHHOCTH 3a 6€30NacHOCTbL NN HaBUraLMm 1
Hapanexalyee ynpaBneHue cyHoM. HacTosiee ycTpoiicTBo paspaboTaHo
Ans yrpoLLieHNs npoLjecca ynpaenexus cyaHom. Ero ucnonb3osaHue

He ocBO6OX/aeT OT OTBETCTBEHHOCTU 3a 0becneyeHie besonacHoro
ynpaenexus cyaHom. Bo Bpems HaBuraLm n3beraitte onacHbIx y4acTkos 1
He oCTaBATe LWTypBan cyaHa.

Vcnonbayiite AaHHoe YCTPOICTBO TOMbKO B Ka4eCTBe BCMOMOraTemnbHOro
cpeacTBa ANst HaBuraLyu. He ncnonbayiite yCTPOMCTBO A BbINOMHEHNS!
3afjay, Tpe6YHOLLIX TOUHbIX M3MEPEHIA HAanpaBneHKs, PacCTOSHIS,
MECTOMONOXEHS UM MHbIX TOMOrpadpuieckiX AaHHbIX.

Bcerzia GyabTe roToBbl BbIMOMHUTL NEPEXOA Ha PyyHOe yrpaBneHme
cynHom. ByabTe 0cobeHHO 0CTOPOXKHbI BBMN3N NOTEHLMANbHO ONacHbIX
Y4aCTKOB, Hanpumep Npu4anos, cait i Apyrix Cyaos.

Ecnv ycTpoiicTBO MMeET HaBuraLOHHble (PyHKLM, BO BpeMst HaBuraLui
HeobXoMMO BHUMATENBHO CPaBHMBATL MH(OPMALMO, 0Tobpaxaemyto Ha
YCTPOIICTBE, CO CBEAEHUSMM BCEX [OCTYMHbIX UCTOYHIKOB HaBUTraLMOHHBIX
AaHHbIX, BKIIoYas MHAopMaLMIo, Nomy4aemyto B X0fe HenocpeACTBEHHOMO
0CMOTPa akBaToOpuK 1 U3 MOpCKUX kapT. [ins obecneyerus 6esonacHocTu
MPOSICHUTE BCE BOMPOCHI 1 HECOOTBETCTBUS MPEXze, YeM NPOAOMKUTL
HaBuraumio.

Ecnn Ha ycTpoiiCTBe 1CMoMb3yHTCs KapTbl, UCMIOMb3yiiTe 3MEKTPOHHYIO
KapTy, YCTaHOBMEHHYIO Ha YCTPOACTBE, TOMbKO B Ka4eCTBe
BCMOMOraTenbHOro CPeACTBa, Tak kak OHa He 3aMeHseT cofoit
omumanbHble KapTbl, BbIMyLLEHHbIMI FOCYAAPCTBEHHBIMI OpraHamm.
OdumanbHble KapTbl 11 M3BELLEHNS MOPENNaBaTeNsM, BbiMyLyeHHble
roCyAapCTBeHHbIMM CITyxBamm, copepxaT BClo MHAOPMaLMI0, HeoOXoANMyto
Ans 6e3onacHoit HaBuraLuu.

[laHHble 0 rnybuHe, NomyyeHHbIe C MOMOLLbIO 3TOTO YCTPONCTBA, HE MOTYT
1CNonb30BaTLCA B KAYECTBE OCHOBHOI MHOpPMALUN ANs NPeaoTBpaLLeHNs
CTOMKHOBEHMIA UMW NOCaAKY Ha Menb. B JononHeHwe k nokasaHusam faryuka
rny61HbI HEOBXOAMMO OPUEHTUPOBATLCS MO AaHHBIM, NOMy4YEHHBIM NPy
noMoLLM ByMaxHbIX KapT 1 BU3yanbHoro HabmniofeHus. Mpu nogo3pernn
Ha MenKoBOAbE WM Ha Hann4Me NoABOAHbIX 06BEKTOB CYAHO HEOBXOANMO
BECTW C MAHUMANbHON CKOpOCTbI0. HecobnioaeHue faHHoO! pekoMeHaaLmm
MOXET NpUBECTH

K MOBPEXAEHMIO CY/iHA UMK K TENECHbIM NOBPEXAEHNAM.

Ecnu ycTpoicTBO 0CHALLEHO BUAEOBXOAOM, HE NbITaNTECh MCNONb30BATL
€r0 Wrv BOCMPOM3BOANTb BUAEO BO BPEMS YNPaBNEHIst CYAHOM Ui
HaBuraumu. Micnonb3oBaHue BULEOBXO/a UNW BOCTIPOV3BEEHME BUAEO BO
BPEMS! ABIKEHNS CyAHa MOXET NOCMYXUTb MPUUNHON HECYACTHOTO Cryyas
N CTONKHOBEHWS C MPUYUHEHEM MaTepUanbHOro yuiepba, cepbesHbix
TPaBM U CMepTENbHBIM UCXOAOM.

Kaptorpachuueckue gaHHble

OpHoit u3 Leneit Garmin SBNsieTCS NPeAoCTaBNEHNe KeHTam MakCUManbHO
MOSHOW 1 TOYHOW KapTorpacuy, KoTopas NPefoCTaBNAETCS HaM 3a
onpegenenHyto nnaty. Mbl nonb3yemcs kak npaBUTeNbCTBEHHbIMM, Tak

11 YACTHBIMW UCTOYHMKaMU, KOTOPbIE YKa3bIBAKTCS B COMPOBOANTENBHOI
[LOKYMEHTaLUM K U3eniio 1 3asBNeHsiX 06 aBTOPCKIX NpaBax,
npeaocTaBnsieMbIX KMEHTY. MpaKTUYeckn Bce MCTOYHUKM AaHHbIX copepxaTt
B HEKOTOPOIA CTEMEHI HETOYHYIO MMM HEMOMHYH MHAopMaLyio. B HEKOTOPbIX
CTpaHax MomnHas v TouHas kapTorpacmyeckasi MHchopmaLnst He[OCTYNHa Un
UpesMepHo fopora.

MporpammbI yTUNKU3aLuM NpoAYKTOB

MHdbopmaLmio o nporpamMme yTunuaaLi npoaykTos Garmin 1 COOTBETCTBUM
TpebosaHusm anpektue WEEE, RoHS, REACH 1 ap. cm. Ha Beb-caiiTe
www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

3asBneHne 0 COOTBETCTBUM

KomnaHus Garmin 3asBnsieT, 4To AaHHOe YCTPOICTBO COOTBETCTBYET BCEM
OCHOBHbIM TPEBOBAHMSIM 1 IPYTM NPUMEHIMbIM MOMOKEHUSIM IMPEKTUBbI
1999/5/EC. MonHblit TekcT 3asBNEHNS O COOTBETCTBUM CM. Ha Beb-cailTe
www.garmin.com/compliance.

OrpaHuyeHHas rapaHTus

Ha n3penus Garmin (kpome yCTpOACTB NS aBuaLyv) NpefocTaBnseTcs
rapaHTus Ha OTCyTCTBYE AeDeKTOB MaTepUarnos 1 U3rOTOBIEHNS Ha CPOK OAMH
rof} C MOMeHTa npuobpeTeHus. B TeyeHme aToro nepuoaa komnaxus Garmin
ByneT UCKNIUMTENBHO MO CBOEMY YCMOTPEHMIO BBINOMHATL PEMOHT Mk
3aMeHy KOMMOHEHTOB, BbILIEALIMX U3 CTPOS MPY HOPMATbHOM BKCMyaTaLyu.
Takoit peMOHT W 3aMeHa BbInonHsieTcs 6e3 B3MaHms CTOUMOCTU AeTaneit
11 paBoTbl ¢ NoKynaTens npu YCrioBUM, YTO OH ONAATUT NtoGble TPaHCNOPTHbIe
pacxofbl. HacTosiLas rapaHTus He pacnpocTpaHseTcs Ha: (i) kocMeTudeckie
AedeKTbl, HanpumMep LapanuHbl, 3aceqku 1 BMSITUHDI; (ii) pacxoaHble
MaTepuarbl, Hanpumep akkyMynsTopbl, 3a UCKIIOYeHMEM Cryyaes, Koraa
MOBPEXAEHHE U3AENKS BbI3BaHO [E(EKTOM MaTEPUAIIOB UMK U3TOTOBMEHNS;
(iii) noBpexpeHus, cTaBluMe CeacTBIEM aBapuy, HECOBMIO[EHNS MHCTPYKLMIA,
HenpaB1NbHOrO CMONb30BaHWS, NONafaHNs BOAbI, HABOAHEHNS, Noxapa

11 MPOYMX NPUPOAHBIX BEACTBMIA M SBNEHUA UMK BHELUHIX (hakTopoB; (iv)
MOBPEXAEHMS, BbI3BaHHbIE TEXHUECKIM OBCTYKMBAHUEM, BbINONHEHHbIM
NMLaMK, He aBTOPM30BaHHBIMK KOMNaHUsMU Garmin; (v) noBpexaeHNs

13fenus, Kotopoe Bbino MoAMMULMPOBAHO UMK M3MEHeHO 6e3 MUCbMEHHOTo
paspeLLeHust komnanmii Garmin; unu (vi) NOBpeXAeHUs U3RENNs, K KOTOPOMY
6bIny noakNYeHb! kabenu nUTaHns Wnnu nepefaymn faHHbIX CTOPOHHNX
nocTaBLykoB (He Garmin). Kpome Toro, komnatus Garmin octasnsieT

3a co60i1 NPaBO He MPUHIMATb NPETEH3UM MO rapaHTUK B OTHOLLEHUN
U3AENWiA UK ycnyr, KoTopble Bbinv NprobpeTeHbl M/Mnn NCnonb3oBanuch B
HapyLLeHWe 3aKOHOAATENbCTBA CTPaHbI. [JaHHOE 13fenne npeAHasHaueHo
ANs UCMOMb30BaHNS B Ka4YeCTBE BCTIOMOraTeNnbHOro CpeacTsa Ans
HaBUraLym 1 He JOIMKHO MCNoNb30BaTLCS B CUTYaLMsX, B KOTOPbIX TpebyeTcs
TOYHOE U3MEPEHIE HaNpaBreHWsi, PAacCTOSIHIS, MECTOMONOXEHMS Ui
Tonorpacnyecknx XapakTepucTik MectTHocTn. Komnanus Garmin He gaet
HUKaKOI rapaHTUN OTHOCUTENbHO TOYHOCTI MM NONHOTbI KapTOrpachnyeckux
AaHHbIX, COLEPXaLLUXCS B HACTOSLLEM U3AENNN.

YKA3AHHBIE B HACTOALEM JOKYMEHTE FAPAHTAM 1 MEPbI 3AWNTbI
ABNATCA NCKNOYATENBHBIMK U BAMEHAKOT BCE APYTUE
NMPEAYCMOTPEHHBIE 3AKOHOM W MHLIM JOKYMEHTOM FAPAHTUN,
BY[lb TO ABHbIE, MOAPA3YMEBAEMBIE 1IN 3AKOHOOATENBHO
YCTAHOBJEHHbIE, B TOM YXACNE NOBYIO OTBETCTBEHHOCTb

MO FAPAHTU BbICOKMX KOMMEPYECKIX M MOTPEBUTENBCKNX
KAYECTB 1N NPUrOOHOCTW AN1A KOHKPETHOW LIENA. JAHHASA
TAPAHTUA MPEAOCTABNAET BAM OMPEAENEHHbIE OPUOWYECKVE
MPABA, KOTOPbIE MOTYT OTIIMYATBECA B PASNNYHbBIX LITATAX U
TOCYAAPCTBAX.

KOMMAHMA GARMIN HU TP KAKX OBCTOATENBCTBAX HE HECET
OTBETCTBEHHOCTW 3A NOBbIE MOBOYHbIE, PAKTUYECKUE,
HEMPAMBIE UNIN KOCBEHHBIE YBbITKI, B TOM YACIE BKIMIOYAA
YBbITK/ BCNEACTBUE LTPA®OB 1 B3bICKAHM 3A HAPYLIEHNE
npf, HE3ABMCKMO OT TOrO, BbI3BAHbI 1 OHW MCMONb30BAHUEM,
HEMNPABWNbHbLIM NCMONBb3OBAHVEM WA HEBO3MOXXHOCTHIO
MCMNONb3OBATb IAHHOE WU3AENWE NNBO AEPEKTAMN

M3OENMA. B HEKOTOPbIX CTPAHAX SAMPELLEHO MCKITFOYEHWE
OTBETCTBEHHOCTW 3A MOBOYHbIN U KOCBEHHbBIN YLLEPE. B
TAKMX CNYYAAX BbILLENPUBEAEHHBIE OFPAHUYEHWA HE MOTYT
BbITb MPUMEHEHbI.

Komnanus Garmin octaBnsieT 3a co60i MCKIOUMTENBHOE NPaBO Mo

CBOEMY YCMOTPEHMIO OCYLLECTBIIAT PEMOHT UMK 3aMeHy (Ha HOBOe Unn
BOCCTaHOBIEHHOE YCTPOICTBO) M3AENNS UMM NPOrPaMMHOro obecneyeHns
n1BO NPEANOKMUTL MONHOE BO3MELLEHIE CTOUMOCTI NPUOBPETEHNS U3aenKs.
TAKAA MEPA ABNAETCA EOMHCTBEHHOW M UCKMIOYATENBHOW ANA
KOMMNEHCAL|AW NIOBOT O HAPYLLEHWA TAPAHTUN.

[inst nonyyeHms rapaHTUitHOrO 06CNyX1BaHNS 0BpaTUTECH K MECTHOMY
ocumansHomy aunepy Garmin unu B cnyx6y noanepxku Garmin 3a
VHCTPYKLMSIMI MO NEPECINKe M3Lenus 1 KOHTPONbHbIM HomepoM RMA.
HapexHo ynakyitte yCTPOCTBO 1 KOMWIO Yeka, koTopast Heobxoauma Ans
NoATBEPXKAEHNS (haKTa MOKYNKI NpU rapaHTUHOM peMoHTe. Pasbopuneo
HamnuLLKTE KOHTPONbHbIA HOMEp Ha BHELLHeit CTOpOHe ynakosku. OTnpaBbTe
YCTPOIACTBO C NpeABapUTENbHON ONNaToil NepeBo3ky B NOBON LIEHTP
rapaHTuitHoro obcnyxvsanus Garmin.

Mokynka Ha aykumnoHax B UHTepHeTe. Ha nanenus, npuobpeteHHble Ha
aykumoHax B VHTepHeTe, rapaHTist He pacnpocTpaHsieTcs. MoaTeepxaeHus
ayKLMOHOB B VIHTEPHETE He MPUHUMAIOTCS Kak NOATBEPXAEHNE MOKYMKM Anst
Lieneit rapaHTuu. [ins nony4eHns rapaHTuitHoro obecnyxusanms Heobxoanmo
Hanu4ve opurMHana Ui Konuu Yeka, NpeaoCcTaBNeHHoro NPoAaBLIOM U3envs.
Komnanus Garmin He ocyLLeCTBNSIET 3aMeHy OTCYTCTBYHLLMX KOMNOHEHTOB B
niobbix Habopax, NpUoBPETEHHDIX Ha ayKLUMoHax B MHTepHeTe.
MprobpeTeHue 3a rpaHuLeit. [ins ycTpoiicTs, npuobpeTeHHbIX 3a npeaenamm
CLUA, mexayHapoaHbIMu AUCTpuBbloTopamm A0MmKHa NpeaocTaBnsaTLCs
OTfeNbHas rapaHTist B 3aBUCMMOCTY OT CTpaHbl. ECnv 310 nonoxeHue
NPUMEHNMO, Takasi rapaHTUs IPeAOCTaBNAETCS MECTHBIM ANCTPUOBLIOTOPOM
B Npefienax cTpaHbl, 1 06CryX1BaHMe YCTPOACTBA BbINOMHAETCA 3TUM
AncTpubbIoTOpoM. MapaHTiM AUCTPUBLIOTOPa ANCTBYIOT TOMBKO B PErvioHax
npeanonaraemoro pacnpocTpaHerus. YcTpoiictea, npuobpeTeHtble B CLUA
vnu KaHape, nepefaioTcs Ans 06CnyxuBaHus B CepBIUCHbIA LieHTp Garmin B
Benuko6putanun, CLUA, KaHaae unu Ha TaliBaHe.

Mpuo6petenne B ABcTpanuu. fleicTayiowmii B ABcTpanim 3akoH o
3almTe notpebuteneit He JOMYCKAET UCKIOYEHNS rapaHTUN Ha HalLly
npoayKLuio. Bbl iMeeTe NpaBo Ha 3aMeHy YCTPONCTBA WM BO3MELLIEHIE €ro
CTOMMOCTM B CIy4ae Cepbe3Hoit HeMCNPABHOCTH, a Takxke Ha KoMNeHcaLyio
B CNyyae Apyroro 060CHOBaHHO NpeBuAMMOro ywepba unin yobitka. Kpome
TOrO, Bbl IMEETE MPaBO Ha PEMOHT UM 3aMeHY YCTPOICTBA, ECIIN ero
Kau4ecTBO Henpuemnemo, ofjHako Henonagka He MoXeT BbiTb OTHeCeHa k
Ccepbe3HbIM HeucrpaBHOCTAM. Bo3MOXHOCTH, NpefocTaBnsemMble B pamkax
Havuen OrpaHU4eHHON rapaHTn, LEeiCTBYIOT B JONOMHEHWE K [PYruM
npaBam 1 CPeACTBaM IOPUANYECKON 3aLLThI, KOTOPbIE ONpeaeneHbl B
3aKOHOAATENbCTBE, PEryNMPYIOLLEM 1CMOMNb30BAHIE HaLLE NPOAYKLMA.
Garmin Australasia, Unit 19, 167 Prospect Highway, Seven Hills, NSW,
Asctpanus, 2147, Tenecbon: 1800-822-235

MonuTuka Garmin B OTHOLIEHNM FapaHTUM Ha MOPCKME HaBUTraLMOHHbIE
ycTpoiicTBa. B onpeaeneHHbIx pernoHax Ha HeKoTopble Mopckie
HaBUraLMoHHble ycTpoiicTBa Garmin pacnpocTpaHseTcs NpoaneHHas
rapaHT1s 1 JONONHIUTENbHbIE YCNIOBUS W NONoXeHns. YTobbl nonyunts
[A0NONHUTENbHYI0 MHAhOPMALMIO W Y3HATh, MOANAAAET N Balle YCTPOICTBO
nog aeiictaue Monutuku Garmin B OTHOLLEHWUM rapaHTUW Ha MopCKUe
HaBUraLMoHHble YCTPONCTBa, noceTnTe BeG-CTpanuLy www.garmin.com
Isupport/warranty.html.
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Vazne informacije o proizvodu i sigurnosti
/\UPOZORENJE

Ako ne izbjegnete sljedece potencijalno opasne situacije, moze doci do
nesrece ili sudara koji ¢e rezultirati smrcu ili ozbiljnom ozljedom.

Upozorenja za rukovanje

Vi ste odgovorni za sigurno i oprezno upravljanje plovilom. Ovaj

uredaj je alat koji poboljSava moguénost upravljanja plovilom. Ali on vas

ne oslobada odgovornosti da sigurno upravljate plovilom. Izbjegavaite
navigacijske opasnosti i nikad ne ostavljajte kormilo bez nadzora.

Uredaj koristite iskljucivo kao pomo¢ u navigaciji. Uredaj ne koristite za
postupke u kojima je potrebno precizno mjerenje smjera, udaljenosti, lokacije
ili topografije.

Uvijek budite spremni brzo preuzeti kontrolu nad plovilom. Budite oprezni

u blizini opasnosti u vodi poput dokova, stupova i drugih plovila.

Ako uredaj ima moguénost navigacije, tijekom navigacije paZljivo usporedujte
informacije prikazane na uredaju sa svim dostupnim navigacijskim izvorima,
uklju€ujuéi vizualne informacije, lokalne pravilnike o vodenim putovima

i karte. 1z sigurnosnih razloga uvijek rijeSite sva neslaganja ili pitanja prije no
Sto nastavite s navigacijom.

Ako uredaj koristi karte, elektronicku kartu uredaja koristite samo kako biste
si olak3ali upotrebu ovlastenih viadinih karata, a ne kao njihovu zamjenu.
Sluzbene vladine karte i obavijesti mornarima sadrze sve informacije
potrebne za sigurnu navigaciju.

Ako uredaj daje podatke o dubini, oni se ne smiju se koristiti kao primarni
nacin sprie¢avanja nasukavanja ili sudara. Ocitanjima podataka o dubini
dodaijte podatke s primjenjivih karata i vizualnih pokazatelja. Plovilom uvijek
upravljajte pri niskim brzinama ukoliko sumnjate na plitku vodu ili objekte pod
vodom. U sluéaju nepostivanja ovog upozorenja, moglo bi do¢i do ostecenja
ili tielesnih ozljeda.

Ako uredaj ima mogucnost primanja ulaznih video podataka, nemojte
upravljati ili gledati video podatke dok upravljate ili navigirate plovilom.
Upravljanje ili gledanje video podataka dok je plovilo u pokretu moZe dovesti
do nesretnog slucaja ili sudara Cije posliedice mogu biti $teta, ozbiljne
ozljede ili smrt.

Informacije o podacima karte

Jedan od ciljeva tvrtke Garmin je pruzanje korisnicima najpotpunije

i najpreciznije kartografije koja je dostupna po pristupacnoj cijeni. Koristimo
kombinaciju javnih i privatnih izvora podataka koji se navode u literaturi vezanoj
uz proizvod i porukama o autorskim pravima namijenjenim korisnicima. Gotovo
svi izvori podataka sadrze neke netocne ili nepotpune podatke. U nekim
drzavama potpune i precizne informacije na kartama nisu dostupne ili su vrlo
skupe.

Programi za oCuvanje okolisa

Informacije o programu recikliranja tvrtke Garmin te programima WEEE, RoHS,
REACH i drugim programima potrazite na adresi www.garmin.com
[aboutGarmin/environment.

Izjava o uskladenosti

Tvrtka Garmin ovim izjavljuje kako ovaj uredaj udovoljava osnovnim zahtjevima
i drugim relevantnim odredbama Direktive 1999/5/EZ. Ako Zelite pro€itati cijelu
Izjavu o uskladenosti, posjetite www.garmin.com/compliance.

Ograniceno jamstvo

Proizvodi tvrtke Garmin koji nisu namijenjeni zrakoplovstvu imaju jamstvo da
nece imati pogreSaka u materijalu ili izradi do godinu dana od datuma kupnje.
Unutar tog razdoblja Garmin ¢e, po vlastitoj odluci, popraviti ili zamijeniti
komponente koje nisu ispravno radile prilikom uobi¢ajene upotrebe. Takvi
popravci ili zamjene bit ¢e besplatni za korisnika za dijelove ili rad, pod uvjetom
da je korisnik odgovoran za trodkove transporta. Ovo jamstvo ne vrijedi za: (i)
kozmeticka oStecenja kao $to su ogrebotine, zarezi i udubljenja; (ii) potrodne
dijelove poput baterija, osim ako $teta nije uzrokovana manjkavim materijalima
ili izradom; (i) Stetu uzrokovanu nesretnim slu¢ajem, zlouporabom, nepravilnim
koristenjem, vodom, poplavom, poZarom ili drugim prirodnim nepogodama

ili vanjskim uzrocima; (iv) Stetu uzrokovanu servisiranjem od strane osobe
koja nije ovlasteni serviser tvrtke Garmin; (v) Stetu na proizvodima koji su
modificirani ili preinateni bez pismenog dopustenja tvrtke Garmin; ili (vi) Stetu
na proizvodima koji su priklju¢eni na kabele napajanja ili podatkovne kabele
koje nije isporucila tvrtka Garmin. Isto tako, Garmin zadrzava pravo odbijanja
jamstvenih zahtjeva za proizvode ili usluge dobivene ifili koridtene u suprotnosti
sa zakonima bilo koje drzave. Ovaj proizvod namijenjen je iskljucivo za
upotrebu kao pomagalo u putovanjima i ne smije se koristiti za svrhu gdje su
potrebna precizna mjerenja smjera, udaljenosti, lokacije ili topografije. Garmin
ne jamci preciznost i potpunost kartografskih podataka u ovom proizvodu.
OVDJE NAVEDENA JAMSTVA | PRAVNI LIJEKOVI SU ISKLJUCIVI |

SLUZE UMJESTO SVIH DRUGIH JAMSTAVA IZRICITIH, IMPLICIRANIH ILI
ZAKONSKIH, UKLJUCUJUCI SVAKU ODGOVORNOST KOJA PROISTICE

1Z BILO KAKVOG IMPLICIRANOG JAMSTVA U SMISLU PODOBNOSTI ZA
PRODAJU ILI ZA BILO KOJU POSEBNU SVRHU, ZAKONSKU ILI DRUGU.
OVO JAMSTVO DAJE VAM ODREDENA ZAKONSKA PRAVA KOJA SE
MOGU RAZLIKOVATI OVISNO O DRZAVI.

GARMIN NI U KOJEM SLUCAJU NECE SNOSITI ODGOVORNOST ZA

BILO KAKVA SLUCAJNA, POSEBNA, NEIZRAVNA ILI POSLJEDICNA
OSTECENJA, UKLJUCUJUCI, BEZ OGRANICENJA, STETU PROIZASLU 1Z
BILO KAKVIH PROMETNIH KAZNI | SUDSKIH POZIVA, BEZ OBZIRA JESU
LI REZULTAT UPOTREBE, POGRESNE UPOTREBE ILI NEMOGUCNOSTI
KORISTENJA OVOG PROIZVODA |LI MANJKAVOSTI PROIZVODA. NEKE
DRZAVE NE DOPUSTAJU ISKLJUCIVANJE SLUCAJINE ILI POSLJEDICNE
STETE TE SE GORNJA OGRANICENJA MOZDA NECE PRIMJENJIVATI NA

VAS.

Garmin zadrZava isklju¢ivo pravo popravka ili zamjene (novim ili obnovljenim
zamijenskim proizvodom) uredaja ili softvera ili povrata punog iznosa kupnje
po svom nahodenju. TAKAV PRAVNI LIJEK BIT CE VAS JEDINI | ISKLJUCIVI
PRAVNI LIJEK U SLUCAJU NEPOSTOVANJA JAMSTVA.

Kako biste dobili uslugu obuhvacenu jamstvom obratite se lokalnom
ovladtenom dobavljacu tvrtke Garmin ili nazovite sluzbu za korisnicku podrsku
tvrtke Garmin kako biste dobili upute o otpremi i RMA broj za pracenje. Pravilno
zapakirajte uredaj i kopirajte originalni racun koji je potreban kao dokaz kupnje
radi popravaka obuhvacenih jamstvom. Na vanjskoj strani pakiranja napiite
broj za pracenje. Posaljite uredaj, s unaprijed placenom uslugom transporta,
bilo kojem servisu koji nude jamstvene usluge tvrtke Garmin.

Kupnja putem online aukcija: Proizvodi kupljeni na online aukcijama nisu
obuhvaceni jamstvom. Potvrde online aukcija ne prihvacaju se kao potvrda
jamstva. Za dobivanje jamstvene usluge potreban je izvornik ili kopija rauna
od ovladtenog dobavljaca. Garmin ne¢e zamijeniti komponente koje nedostaju
iz paketa kupljenih putem online aukcije.

Medunarodna kupovina: Medunarodni distributeri mogu dati zasebno jamstvo
za uredaje koji su kupljeni izvan Sjedinjenih Americkih DrZzava, ovisno o drZavi.
Ako je primjenjivo, ovo jamstvo daje lokalni distributer i on osigurava i lokalno
servisiranje vaeg uredaja. Jamstva distributera valjana su samo u podrucju
namijenjene distribucije. Uredaji kupljeni u SAD-u ili Kanadi za servisiranje se
moraju slati servisnom centru tvrtke Garmin u Velikoj Britaniji, SAD-u, Kanadi
ili Tajvanu.

Kupovina u Australiji: Na3i proizvodi dolaze uz jamstva koja se ne mogu
iskljuciti s obzirom na australski zakon o zastiti potroSaca. Imate pravo na
zamjenu ili povrat novca za znacajni kvar ili na kompenzaciju za sve druge
razumski predvidljive gubitke ili Stetu. Isto tako, imate pravo na popravak

ili zamjenu robe ako ona nije prihvatljive kvalitete, a kvar nije znacajan.
Pogodnosti naseg ograni¢enog jamstva dodaju se drugim pravima i pravnim
lijekovima propisanima vaze¢im zakonima u vezi s proizvodom.

Garmin Australasia, Unit 19, 167 Prospect Highway, Seven Hills, NSW,
Australia, 2147, telefon: 1800 822 235

Jamstvo za pomorske uredaje tvrtke Garmin: Odredeni pomorski uredaji
tvrtke Garmin u odredenim podru¢jima imaju duze jamstvene periode i dodatne
uvjete i odredbe. Na stranici www.garmin.com/support/warranty.html mozete
pronaéi daljnje pojedinosti kao i provjeriti odnosi li se jamstvo za pomorske
uredaje tvrtke Garmin i na va$ proizvod.

InpavTikég TAnpoopieg yiamy ao@daAgia Kai To
mpoidV

/\TPOEIAOTOIHEH
Tuyov aduvapio aTroQUYAG TWV TTAPAKATW SUVNTIKG EMIKIVOUVWVY
KOTOOTAOEWV PTTOpEi va 0dnynoel o€ atixnua ) guykpouon, Je midavi
OUVETTEID TO BAVATO 1} TO CORAPO TPAUHATIONO.

NpoeiGotoinoeig Aeiroupyiag

* 'ExeTe TNV €UBUVN YIa TOV AOPAAN KaI GUVETO XEIPIOHO TOU GKAPOUG
oag. Auth n ouokeur givai éva epyaAeio Trou Ba BEATIWOEN TV IKavoTNTa
XEIPIopoU Tou akapoug aag. Aev oag amalacael amé v uduvn Trou
£xeTe OO0V APOPA TOV A0PaN XEIPIOPS TOU OKAPOUG 0OG. ATIOPEUYETE
TUXOV KIVOUVOUG TTAORYNGNG KAl UNV AQrVETE TTOTE TO TINJAAIO.

Mpémel va XpnoIOTIOIEITE QUTAV T GUCKEUR P6vVO wg BonBnua mAorynong.
Mnv eTTIXEIPATETE VA XPNOIUOTIOIRCETE T CUCKEUR Yia OTToIovdrTToTE GAAO
OKOTTO yId TOV 0TToi0 aTaITeTal akpIBAG PETPnan TG katelBuvang, TG
améaTaong, Mg 6éang fi TG ToToypagiag.

Na eioTe TTavToTE OE ETOINOTNTA VO AVAKTATETE APETWG TOV EAEYXO TOU
okd@oug. Na €iaTe TTPOTEKTIKOI KOVTA O€ ETTIKIVOUVA Onpeia péCa aTO VEPO,
OTWG TPOPARATES, TAGCaAOI Kal GAa akAn.

Edv n ouokeur) diaBétel duvardtnTeg TAorynong, katd v Thorynan,
GUYKPIVETE TIPOCEKTIKA TIG TTANPOPOPIES TTOU EPPaVifovTal 0T GUOKEUN

e OAeG TIg B1aBEaIpEG TIMYEG TTAORYNONG, OTTWG TIG TTANPOYOpIES TTOU
TIPOKUTITOUV aTTd TNV aTeUBEiag OTITIKA ETTAQR, TOUG TOTTIKOUG KAVOVES Kall
TEPIopIoHOUG yia TIG UBATIVEG 000UG Kail Toug XApTeG. Ma Adyoug acgaleiag,
€TMIAUETE TIAVTOTE TUXOV CIOUPQWVIES I ATTOPIEG TIPOTOU GUVEXITETE TNV
TAofynon.

Ed&v n guokeur| XpnaIloTIoIEi XAPTES, XPNOILOTIOINGTE TOV NAEKTPOVIKG
X@pTn 0N oUCKeUR POVO Yia va OIEUKOAUVETE Kal OX1 YIa va QVTIKATAOTAOETE
N XPon Twv 50ua10d0TNUEVWY KPATIKWY XapTwv. O ETTIGNUOI KpaTIKOi
XAPTEG Kall 01 €100TTOINTEIG TTPOG VAUTIAAOpEVOUG TIEPIAAUBAVOUV OAEG TIG
TANpoQopieg TTou amaitolvTal yia ac@air TAorRynan.

Edv n guakeur) mapéxel dedopéva Baboug, dev Ba mpéel va
XPnolIoTolEiTal WG TPWTEUOV PETO yia TNV ATTOQUYN TIPOadpagng

1 olykpouang. Or evdeiteig yia Ta dedopéva Baboug Tpémel va
GUpTTANpWVOVTAI PE TIANPOPOPIEG AT OXETIKOUG EVIUTIOUS XAPTES Kall
oTITIKEG eVOECEIG. OONyeite TAVTA TO OKAPOG T XAUNAEG TaXUTNTES EQV
evOEXETal Ta VEPQ Val Eival pnxd 1 va uTrapxouv BuBITUEVa avTIKEUEVaL.
Edv ayvonaete authv Tv Trpogidotroinan, UTidipxel o Kivduvog Bopwv aT1o
0KA®OG f} TPAUKATIOUOU KATTOI0U ATOMOU.

Edv n ouokeun 1a8¢1el SuvaromnTeg £10600U BivTeo, PNV ETTIXEIPEITE VO
XEIPIOTEITE f} va TTapakoAouBAaeTe To BivTeo evw XEIPIGEaTE A TTAONYEITE TO
oKkagog aag. Eav xeipifeate 1§ TapakoAoubeire To Bivieo eviv To OKAPOG
KiveiTal, evoéxetal va TTpokAnBei ariynua ry oUykpouan Trou va 0dnynoel o€
UNIKR {nuid, ooBapd Tpaupatiops fi Bavaro.

MAnpogopieg dedopévwv XapTwv

‘Evag amd toug aTéX0Ug TG Garmin eival va Trapéxel aToug TIEAGTES Tal TTIO
TAAPEN Kar akpin Gedopéva xapToypagiag Tou eival S1aBEaiua o€ NG, o€
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AOYIK TIpR. XpnOIHOTIOI0UHE GUVAUACHS KPATIKWY Kal ISIWTIKWY TTNYWV
Sedopévwy, TIg oToieg TpoadiopiCoupe atn BIBAIOYpagia Tou TTPoidVTOG Kal
OTa PnvipaTa TTEPi TIVEUUATIKWY DIKAIWUATWY TTou ep@avifovtal aTov meAdm.
'OAeg oxedOV o1 TMyEG dedopéviwy TIEPIEXOUV opIoHEvVa U akpIBr 1 pn TARPN
dedopéva. Ze 0pITUEVEG XWPES, TTAAPEIG Kal aKpIBEiG TTANpopopieg GedoPEVWY
Xaptn dev eival diaBéoipeg 1y To kOaTOG gival IB1aiTEPA UYPNAG.

MepiBaAlovTiKG TTpOYPAATA TTPOIOVTWY

Mmopeite va Bpeite TANPOPOpIEG OXETIKA HE TO TTPOYPAUHA AVOKUKAWGONG
TpoidvTwv T Garmin kai Toug kavoviapoug WEEE, RoHS, REACH, kabwg
kai dAa TTpoypdipuaTa cuppdpewang aTn dielBuvan www.garmin.com
/aboutGarmin/environment.

ARAwon guppdpewang

Ala Tou Tap6vTog, N Garmin dnAwvel 4TI TO TIPOIGV AUTE GUPHOPPWVETAI
TARPWG e TIG KUPIEG amaITATEIG Kal GAeG OxeTIKEG BiaTdcelg TG Odnyiag
1999/5/EK. Tia va deite 1o TARPES Eyypago TG ARAwONG TUPHEPPWANG,
€TmokepOeite ™ S1eUBUVON www.garmin.com/compliance.

Mepropiopévn eyyinon

Ta mpoidvra Garmin Trou dev poopiZovTal yia aEpOTIopIKN XPHAN GEPOuV
€yyunan 6 dev Ba Tapouaidioouv ehaTTpaTa 6aov agopd To UAIKG A TNV
KaTAOKEUN TOUG yia €va £T0G a6 TV Npepounvia ayopds. Kard tn didipkeia
auTAG TNG TEPIOBOU, EVOTTOKEITaI 0T DIGKPITIKA EUxépeia TG Garmin va
ETTIOKEVACEI ) VO QVTIKATAOTAGEI OTTOI0BNTIOTE £4ApTNHA, TO OTTOi0 JEV
AeiToupyei o€ auvBrkeg kavovikig xpARong. TéTolou eidoug ETIOKEUEG 1y
QVTIKATAOTACEIG Bal TIpaypaToTToI00VTal XWPIG TNV OIKOVOUIKN ETIRApUVON
ToU TIEAATN yia Ta avIaAACKTIKG 1 TV Epyaaia, uTrd Tov Tpoudbean oTi

o0 TeAGTNG Ba eival amokAeIaTIKA UTIEUBUVOG Yia TUXOV £E0da PETaPOPAG.

H mapoUoa eyyonon Gev 10xUel TV TrepiTTwaon: (i) Bopwv otV

eUQAvian, 6TwG ypat{ouviég, eykoTiéG kal BaBoulwpara, (i) eBopwv ot
avaAwaipa, OTrwg PTraTapieg, EKTOG AV 0 pBOPEG OTO TPOIGV opeihovTal

o¢ ehatTwpariké UNIKG 1y atnv kataokeun, (iii) pBopwv Adyw atuyrparog,
KaKoU XeIpiapoU, KakAG XpRang, vepol, TTAnupUpag, TTupkayidg f KaTmolou
@aMou @uaikoU aToixeiou fi e§wTePIKAG aiTiag, (iv) Bopwv Adyw aéppig, T
0TT0i0 TPAYUATOTIOIRBNKE OO PN £60UC10D0TNHEVO TIAIPOXO UTINPECTWY TNG
Garmin 1 (v) @Bopwv ot Trpoidv Tou éxel TpoTroTroINGei A PeTaBANBET Xwpig
v €yypaen adeia g Garmin A (vi) eBopuv e TPoidv Trou £xel aUVOEDET
o¢ kahwdia Tpopodoaiag f/kar dedopévwy Ta oTroia OeV EXETE TTPOUNBEUTE
amé ™ Garmin. EmimAéov, n Garmin emM@UAGOTETal TOu dIKaIWPATOG VOl
apvnBei agiwaoeig eyyinang yia TpoidvTa fy uTnpeaieg TTou amoktenkav r/
Kkai xpnaipotroinBnkav kard mapdBaacn me vopobeaiag oTolaadrToTe XWpag.
To mapov Tpoidy Exel KaTaokeuaaTel yia xpron wg Bonénua Tagidiol kai
Oev TTPETTEI vl XPNOIKOTIOIEITaI yIa 0TTOIoVAATIOTE GAAO OKOTIO, YIal TOV 0TT0i0
amaiTeital akpIBAg péTpnan g kareuBuvang, g améaTaong, e 6éang f TG
ToToypagiag. H Garmin ev mapéxel kayia yyinan oxeTIKa pe v akpifela i
NV TANPO™TA Twv dedopévwy XAPTN € AUTO TO TTPOIGV.

Ol EITYHZEIX KAI OI ANIOZHMIQZEIZ MOY NEPINAMBANONTAI

YTO NAPON EITPA®O EINAI ATIOKAEIZTIKEZ KAI ANTIKAGIZTOYN
KAGE AAAH PHTH, ZIQMHPH 'H KATOXYPQMENH EMTYHZH,
LYMMEPINAMBANOMENHZ OMOIAZAHMOTE EYOYNHE MOY
MPOKYNTEI ANO OMOIAAHMOTE EMYHEH EMMNOPEYZIMOTHTAL H
KATAAAHAOTHTAX T'A ZYTKEKPIMENO ZKOMO. H MAPOYZA EITYHZH
YAX MAPEXEI ZYTKEKPIMENA NOMIKA AIKAIQMATA, TA OrMOIA
ENAEXETAI NA AIAQEPOYN ANAAOTA ME TH XQPA.

YE KAMIA NMEPINTQXH AEN GA OEQPEITAI H GARMIN YNEYOYNH

TA TYXON ZYMNTQMATIKEZ, EIAIKEZ, EMMEZEY 'H MAPEMOMENEX
ZHMIEZ, ZYMNEPIAAMBANOMENQN, ENAEIKTIKA, ZHMIQN AOTQ
MPOZTIMON KYKAO®OPIAY 'H KAHZEQN, EITE AYTEX Ol ZHMIEX
O®EINONTAI ZTH XPHZH, THN KAKH XPHzH 'H THN AAYNAMIA
XPHZHZ TOY NMPOIONTOX EITE XE EAATTQMATA TOY MPOIONTOSZ.
OPIZMENEZ XQPEZ AEN EMITPEMOYN THN EZAIPEZH £YMOTQMATIKQN
‘H NAPEMNOMENQN ZHMIQN. ENOMENQZ, Ol Q= ANQ MEPIOPIZMOI
ENAEXETAI NA MHN IZXYOYN T'1A EXAY.

H Garmin diarnpei 10 amokAeIoTIKG SIKaiwpa va emoKeUadel ) va avtikabioTd
(Me éva véo TPOidV A éva TTpoidV avTIKATAaTaaNG TToU €Xel UTTORANOE
TIPOOPATWG O AETITOPEPN £MIBEWPNAN) TN CUOKEUN Ay TO AOYITUIKG ) va
TIPOCPEPEI ETTIOTPORPH TOU TIARPOUG QVTITIHOU ayopdg kard Tnv amdAutn
diakpiTikn Tng uxépeia. AYTH OA EINAIH MONAAIKH KAI ANTIOKAEIZTIKH
YAZ ANOZHMIQZH I'A OMOIAAHMOTE MAPABIAZH THX EMTYHZHE.

l'a va Aapete omoladimote utnpeaia Baael eyyinang, ETMIKOIVWVACTE PE

Tov e§ouaiodotnpévo avTimpoéowTro Garmin Tng TepIoxAg aag f KAAEDTE TNV
Ymootpign Tpoidvtwv Garmin yia va AdBeTe 0dnyieg amoaToArg, kaBwg Kal
évav apiBpé eviomiopol RMA. ZuokeudaTe TTPOOEKTIKG TN GUOKeUR padi pe
éva avTiypago TG TPwToTUTING aTTOdEIENG ayopds, N OTToia aTTaITETal WG
TEKUAPIO AyOPAg yia ETIOKEUEG BATEN EyyUNONG. ZNUEIWATE EUKPIVWG TOV
apiBud eviomapol aTo EWTEPIKG PEPOG TNG CUCKEUATiag. ATooTeIAETE T
OUOKEUN e TIpOTTANpwpEVa Ta £500a PeTapopdg ae oTrolodToTe TapdpTnua
a¢pPig Baoel eyyunong Tng Garmin.

Ayopég pégw NAEKTPOVIKWY SnpoTrpadiwy: H eyyunan dev IoyUEl yia
TIPOIGVTC TTOU £XOUV AYOPAOTET PETW NAEKTPOVIKWY dnuoTrpaaiwy. Eyypaga
TIoU aTTodEIKVUOUV TNV NAEKTPOVIKF ayopd dev yivovTal aTmodekTd yid
emKUpwan eyyonang. Na oéppig Bace eyylnong amarteitalr n mpwTéTUTM
amodeIgn ayopdg amoé Tov apyIké peramwAnTA A avtiypago autrg. H

Garmin dev Ba avTikaTaoTAGE! EEAPTAUATA TTOU AEiTTOUV ATTG OTTOINdATIOTE
OUOKEUaaia, TG OTroiag N ayopd TTpaypaToToInBnke pEow NAEKTPOVIKAG
dnuotpaaiag.

Aigbveig ayopég: Na cuokeuég TTou Exouv ayopaaTei ekTog Twv H.MA., ol
diebveig Siavopeic dUvavtal va TTapéXouV EEXwPIOTH eyyunan, avaloya pe T
Xwpa. H mapoloa eyyinan mapéxetal amd Tov ToTikd diavouéa Tng ekdaTote

Xwpag, eav ugiaTaral. To oépPig TG CUCKEUNG TTaPEXETAI aTTd Tov iGI0 TOTTIKG
diavopéa. O1 eyyunoeig Twv diavopéwy IaXUouv POvo yia TV TEPIoXT) NG
TpoBAemopevng diavoung. O1 auakeuég Tou ayopdoTnkav aTig H.M.A. fj Tov
Kavadd mpémer va emaTpagoly ato kévipo aépPig Thg Garmin a1o Hvwpévo
Baaikeio, Tig Hvwpéveg Moiteieg, Tov Kavadd r v TaiBdv yia emiokeur.
Ayopég - AuoTpaAia: Ta poidvta pag ouvodedovtal amd eyyunaoelg,

o1 otroieg dev pmopolv va e§aipeBoly Baael Tou Nopou poaTtaaiag
karavawtiv e AuaTpadiag. Ze Tepitrmwan gopaphs BAABNG, dikaiolaTe
avTikardaTaon A emaTpon xpnudtwy. Ma omoiadrmote GAAN elAoyn
mpoPAemopevn amwAeia 1 {npia, SikaiouoTe amolnpiwaon. AIKaioUuoTe,
€TTiONG, ETMOKEUN 1} QVTIKATAOTAOT TTPOIOVTOG O€ TIEPITITWON TTOU N

TIoI8TNTA TOU TIPOIOVTOG BEV Eival ATTOSEKTA KAl ) Un aTTOdEKTH TTOIOTATA
TPoi6VTOG dev Bewpeital anuavTikr. Ta o@éAn TG Mepiopiopévng eyyonong
TrapéxovTal EMTTPOCBETWG AWV SIKAIWPATWY KaI ATTONUILCEWY, Ta oTToia
mpoPAETTovTal Bacel Tng axeTIKAG I0xUouaag vouoBeaiag.

Garmin Australasia, Unit 19, 167 Prospect Highway, Seven Hills, NSW,
Australia, 2147, TnAépwvo: 1800 822 235

MoAimikA eyydnong Tng Garmin yia guokeuég vauaiAoiag: Opiopéva
TpoidvTa vauaimhoiag Tng Garmin TapéxovTal pe ueyaiTepn Tepiodo
€yyinaong Kai emmpocbeToug Opoug Kal TTPOUTIOBETEIG VIO OUYKEKPIPEVEG
TepIoxéS. Emoke@Oeite ™ S1e0Buvon www.garmin.com/support/warranty
html yia mepioadTepeg TAnpoopieg Kai yia va Seite edv T0 SIKG 0ag TP0idV
KkaAUTrTETan ammd Ty MoAiTikn €yyunang Tng Garmin yia GUOKEUEG VaUTITTAGIAG.

Onemli Giivenlik ve Uriin Bilgileri

/A\UYARI

Asagidaki potansiyel tehlike tagiyan durumlardan sakinilamamasi,
6liim veya ciddi yaralanmaya neden olabilen kaza veya garpigmayla
sonuglanabilir.

Galigtirma Uyarilan

* Teknenizi giivenli ve dikkatli sekilde kullanmaktan sorumlusunuz. Bu
cihaz, teknenizi kullanma becerinizi artiracak bir aragtir. Teknenizi giivenli
sekilde kullanma sorumlulugunuzu ortadan kaldirmaz. Deniz kazalarindan
kaginin ve diimenin basindan higbir zaman ayrilmayin.

Bu cihazi sadece navigasyon destegi olarak kullanin. Cihazi yoniin,
uzakligin, konumun veya topografyanin kesin olarak élgtilmesini gerektiren
herhangi bir amagla kullanmayin.

Daima teknenizin kontroliini aimaya hazir olun. Liman, grup kaziklar ve
diger tekneler gibi denize yakin alanlarda bulunan tehlikelere kargi dikkatli
olun.

Cihaz navigasyon ézelligine sahipse navigasyon sirasinda cihazda
gorunttilenen bilgileri dikkatli bir bicimde gorsel veriler, yerel su yolu kurallari
ve kisitlamalari ve haritalar gibi tim diger mevcut navigasyon kaynaklariyla
karsilastirin. Giivenlik igin, navigasyona devam etmeden once tutarsizliklari
veya akliniza takilan sorulari ¢gdziimleyin.

Cihaz harita kullanarak calisiyorsa cihazin elektronik haritasini, yetkili deviet
haritalarinin yerine degil, sadece bunlara destek olmasi icin kullanin. Resmi
devlet haritalari ve deniz uyarilari giivenli navigasyon icin gereken tim
bilgileri igerir.

Cihaz derinlik verileri sagliyorsa, karaya oturmayi veya garpismayi énlemek
icin birincil arag olarak kullaniimamalidir. Derinlik verisi 6lgtmlerini ilgili basili
haritalardan ve gérsel gostergelerden elde edilen bilgilerle tamamlayin.

Si§ sudan veya batik cisimlerden kuskulaniyorsaniz, tekneyi daima diisiik
hizda kullanin. Bu uyariya dikkat edilmemesi teknede hasara veya kisisel
yaralanmalara neden olabilir.

Cihazin video girisi 6zellikleri bulunuyorsa, teknenizi alistirirken

veya navigasyonu kullanirken video girisini ydnetmeye veya izlemeye
calismayin. Tekne hareket ederken video girisini izlemek mal zararina, ciddi
yaralanmalara veya 6llime sebebiyet verecek bir kaza gerceklesmesine
sebep olabilir.

Harita Veri Bilgileri

Elindeki en eksiksiz ve dogru kartografik bilgileri msterilerine makul bir
licret karsiligi sunmak Garmin'in hedeflerinden biridir. Uriin literattriinde
belirledigimiz ve telif hakki mesajlarini da misteriye sagladigimiz resmi ve
ozel veri kaynaklarini bir arada kullaniriz. Neredeyse tiim veri kaynaklari bazi
hatali ve eksik veriler igerir. Bazi tlkelerde eksiksiz ve dogru harita bilgileri
bulunmamaktadir veya elde edilmelerini imkansiz kilacak 6lglide pahalidir.

Uriin Gevre Programlari

Garmin geri donlisiim programlari ile WEEE, RoHS, REACH ve diger
uyumluluk programlari hakkinda bilgiler su adreste bulunabilir: www.garmin
.com/aboutGarmin/environment.

Uygunluk Beyani

Garmin bu belgeyle, bu driinin 1999/5/EC numarali Direktifin temel sartlarina
ve diger ilgili hiikiimlerine uygun oldugunu beyan eder. Uygunluk Beyanr'nin
tamamini gériintlilemek igin su adrese gidin: www.garmin.com/compliance.

Sinirh Garanti

Havacllik igin tiretilmemis bu Garmin Urindi, satin alindigi tarihten baslayarak
bir yil stireyle malzeme ve iscilik hatalarina karsi garantilidir. Bu siire icinde
Garmin, takdiri tamamen kendisine ait olmak kaydiyla, normal kullanimda
bozulan her tiirlii pargayi onaracak ya da degistirecektir. Bu onarim ve
degistirme iglemleri sirasinda, nakliye masraflarinin miisteri tarafindan
karsilanmasi kosuluyla, misteriden parca ve iscilik Ucreti alinmayacaktir. Bu
garanti su durumlarda gegerli degildir: (i) Gizik, siyrik ya da gokme gibi ylizeysel
hasarlar; (i) iriinde hasarin malzeme veya iscilik hatasindan kaynaklandigi
durumlar harig pil gibi sarf malzemeleri; (iii) kaza, hatali kullanim, sel, yangin
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veya diger dogal ya da harici nedenlerden kaynaklanan hasarlar; (iv) Garmin
tarafindan yetkilendirilmemis kisiler tarafindan yapilan servis islemlerine bagl
olarak gergeklesen hasarlar; (v) Garmin'in yazili izni olmadan degistirilmis
Urlinden kaynaklanan hasarlar veya (vi) Garmin tarafindan saglanmamis gti¢
velveya veri kablolarina baglanmis Urtinlerde gergeklesen hasarlar. Ayrica,
Garmin Ulkelerin yasalari ihlal edilerek elde edilen ve/veya kullanilan Griinler
veya hizmetlerle ilgili olarak garanti taleplerini reddetme hakkini sakli tutar.
Bu Urlinlin yalnizca yolculuklarda yardimei olarak kullaniimasi amaglanmistir
ve hassas yon, mesafe, konum ve topografi 6lglimi gerektiren durumlarda
kullaniimamalidir. Garmin, bu Grtindeki harita verilerinin dogrulugu ve
eksiksizligi ile ilgili herhangi bir garanti vermez.

BURADA BELIRTILEN GARANTI VE TEMINATLAR MUNHASIRDIR VE HER
TURLU TICARI ELVERISLILIK VEYA BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK,
YASAL VEYA BASKA TURLU GARANTILER DAHIL OLMAK UZERE SARIH,
ZIMNI YA DA YASAL DIGER TUM GARANTILERIN YERINE GECER. BU
GARANTI SIZE EYALETTEN EYALETE DEGISEBILEN BELIRLI YASAL
HAKLAR TANIR.

GARMIN, URUNUN KULLANIMINDAN, YANLIS KULLANILMASINDAN
VEYA KULLANILAMAMASINDAN YA DA URUNDEKI ARIZALARDAN
KAYNAKLANSIN VEYA KAYNAKLANMASIN TUM TRAFIK CEZALARINA
VEYA MAHKEME GAGRILARINA YONELIK ZARARLAR DAHIL ANCAK
BUNLARLA SINIRLI OLMAMAK UZERE HICBIR ARIZ, OZEL, DOLAYLI
VEYA SONUGC OLARAK MEYDANA GELEN ZARARDAN SORUMLU
OLMAYACAKTIR. BAZI EYALETLER ARIZI VEYA SONUG OLARAK ORTAYA
CIKAN ZARARIN KAPSAM DISI BIRAKILMASINA izIN VERMEMEKTEDIR;
BU DURUMDA YUKARIDAKI KISITLAMALAR SiZiN IGIN GECERLI
OLMAYABILIR.

Garmin, cihazi veya yazilimi onarma veya degistirme (yeni veya elden
gegirilmis bir Uriinle) veya alis bedelinin tam olarak iade edilmesini teklif etme
yetkisine, karari tamamen kendisine ait olmak Uzere sahiptir. BU TAZMINLER
GARANTI IHLALI IGIN TEK VE MUNHASIR TAZMIN OLACAKTIR.

Garanti hizmetini almak igin, nakliye talimatlarini ve RMA takip numarasini
almak Uzere bolgenizdeki Garmin yetkili bayisine bagvurun veya Garmin Uriin
Destedi'ni arayin. Cihazi ve garanti onarimlari igin gereken satin aima kaniti
olan orijinal satis belgesinin bir kopyasini glivenli bir sekilde paketleyin. Takip
numarasini paketin dis yiiziine okunakli olarak yazin. Cihazi, kargo masraflari
6denmis olarak herhangi bir Garmin garanti servis noktasina génderin.
Cevrimigi Miizayede Alimlari: Gevrimici miizayedeler araciligiyla satin alinan
Urtinler garanti kapsaminda degildir. Gevrimici miizayede onaylari garanti onayi
olarak kabul edilmemektedir. Garanti hizmetini aimak icin, satis belgesinin
orijinal saticidan alinmis orijinali ya da kopyas gereklidir. Garmin, gevrimigi
muzayededen satin alinmis higbir paketin eksik parcalarini kargilamaz.
Uluslararasi Alimlar: Amerika Birlesik Devletleri disinda satin alinan cihazlar
icin, tlkesine bagdl olarak uluslararasi dagitimcilar tarafindan ayri bir garanti
saglanabilir. Bdyle bir garanti varsa, bu garanti Ulke igindeki yerel dagitimci
tarafindan saglanir ve bu dagitimei cihazinizin yerel servis hizmetlerini verir.
Dagitimei garantileri yalnizca dagitimin s6z konusu oldugu bélge igin gegerlidir.
Amerika Birlesik Devletleri veya Kanada'da satin alinan cihazlarin servis |(;|n
ingiltere, Amerika Birlesik Devletleri, Kanada veya Tayvan'daki Garmin servis
merkezine gdnderilmesi gerekir.

Avustralya’da Satin Alinan Uriinler: Uriinlerimiz, Avustralya Tiiketici Yasas
altinda harig tutulamayacak garantilere sahiptir. Ciddi bir hasar durumunda
degistirme veya geri ddeme ve bagka herhangi bir makul ve én gériilebilir kayip
veya hasarin karsilanmasi hakkina sahipsiniz. Uriinler kabul edilebilir kalitede
degilse ve ortaya gikan hasar ciddi bir hasar degilse de driinleri tamir ettirme
veya degistirme hakkina sahipsiniz. Sinirli Garantimizde bulunan faydalar
Urtinle ilgili uygulanabilir yasalarda bulunan diger hak ve tazminatlara ektir.
Garmin Avusturalasya, Unit 19, 167 Prospect Highway, Seven Hills, NSW,
Avusturalya, 2147, Telefon: 1800 822 235

Garmin Denizcilik Uriinleri Garanti Politikasi: Belirli alanlardaki belirli
Garmin Denizcilik Grdinlerinin daha uzun bir garanti siiresi ile ilave hiikim ve
kosullari vardir. Daha fazla ayrinti icin www.garmin.com/support/warranty
.html adresini ziyaret ederek driiniintiziin Garmin Denizcilik Uriinleri Garantisi
kapsaminda olup olmadigini gorebilirsiniz.

Informasi Penting Tentang Keselamatan dan Produk

/N\PERINGATAN
Kegagalan untuk menghindari situasi yang berpotensi berbahaya di
bawah ini dapat mengakibatkan kecelakaan atau tabrakan yang berakibat
pada kematian atau cedera serius.

Peringatan Pengoperasian

Anda bertanggung jawab terhadap pengoperasian kapal secara aman dan
berhati-hati. Perangkat ini adalah alat yang akan meningkatkan kemampuan
mengoperasikan kapal Anda. Perangkat ini tidak melepaskan Anda dari
tanggung jawab mengoperasikan kapal secara aman. Hindari bahaya
navigasi dan jangan sekali-kali meninggalkan kemudi tanpa pengawasan.

Gunakan perangkat ini hanya untuk alat bantu navigasi. Jangan coba-coba
menggunakan perangkat ini untuk tujuan apa pun yang memerlukan
pengukuran tepat atas arah, jarak, lokasi, atau topografi.

Bersiaplah selalu mengambil alih kemudi kapal dengan segera. Berhati-hatilah
saat mendekati bahaya dalam air, seperti dok, tiang, dan kapal lain.

Jika perangkat mempunyai kemampuan navigasi, saat navigasi, berhati-hatilah
membandingkan informasi yang ditampilkan pada perangkat dengan semua
sumber navigasi yang tersedia, termasuk informasi dari petunjuk visual,
peraturan dan larangan untuk jalur air setempat, serta peta. Demi keamanan,
putuskan segala perbedaan atau keraguan sebelum melanjutkan navigasi.

Jika perangkat menggunakan peta, gunakan bagan elektronik di perangkat
hanya untuk membantu, bukan menggantikan, penggunaan bagan resmi dari
pemerintah. Pemberitahuan dan bagan resmi dari pemerintah kepada para
pelaut berisi semua informasi yang diperlukan untuk navigasi secara aman.

Jika perangkat ini menyediakan data kedalaman, maka tidak boleh digunakan
sebagai sarana utama untuk mencegah karam atau tabrakan. Lengkapi
pembacaan data kedalaman dengan informasi dari bagan kertas dan
indikator visual yang berlaku. Selalu operasikan kapal pada kecepatan
lambat jika Anda mencurigai adanya perairan dangkal atau objek di dalam
air. Kegagalan untuk mengindahkan peringatan ini bisa menyebabkan
kerusakan kapal atau cedera diri.

Jika perangkat mempunyai kemampuan input video, jangan coba-coba
mengoperasikan atau melihat input video saat mengoperasikan atau
mengarahkan kapal Anda. Mengoperasikan atau melihat input video saat
kapal bergerak dapat menyebabkan kecelakaan atau tabrakan yang
mengakibatkan kerusakan properti, cedera serius, atau kematian.

Informasi Data Peta

Salah satu tujuan Garmin adalah memberi pelanggan kartografi yang paling
lengkap dan akurat yang dapat kami temukan dengan biaya yang wajar.

Kami menggunakan kombinasi sumber data pemerintah dan swasta, yang
kami sebutkan dalam dokumentasi produk dan pada pernyataan hak cipta
yang ditampilkan untuk pelanggan. Hampir semua sumber data pasti akan
mengandung sejumlah data yang tidak akurat atau tidak lengkap. Di beberapa
negara, informasi peta yang lengkap dan akurat kemungkinan tidak tersedia
atau mahal untuk dibeli.

Program Lingkungan Produk

Informasi tentang program daur ulang produk Garmin dan program kepatuhan
WEEE, RoHS, REACH, serta program kepatuhan lainnya dapat ditemukan di
www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Pernyataan Kesesuaian

Dengan ini, Garmin menyatakan bahwa produk ini telah sesuai dengan
persyaratan utama dan ketetapan lain yang terkait dengan Directive 1999/5/
EC. Untuk melihat Pernyataan Kesesuaian selengkapnya, kunjungi
www.garmin.com/compliance.

Garansi Terbatas

Produk non-penerbangan dari Garmin dijamin bebas dari cacat bahan atau
cacat pengerjaan selama satu tahun dari tanggal pembelian. Dalam periode
ini, Garmin akan, dengan kebijakan sendiri, memperbaiki atau mengganti
komponen apa pun yang gagal dalam penggunaan normal. Perbaikan atau
penggantian tersebut akan dilakukan tanpa biaya yang ditanggung pelanggan
untuk suku cadang atau tenaga kerja, dengan ketentuan bahwa pelanggan
bertanggung jawab untuk setiap biaya transportasi. Garansi ini tidak berlaku
untuk: (i) kerusakan perwajahan, seperti goresan, coretan dan penyok; (ii)
suku cadang, yang habis dipakai seperti baterai, kecuali kerusakan produk
telah terjadi akibat cacat pada bahan atau pengerjaan; (iii) kerusakan

yang disebabkan oleh kecelakaan, salah perlakuan, penyalahgunaan, air,
banjir, kebakaran, atau tindakan lain dari alam atau penyebab eksternal;

(iv) kerusakan yang disebabkan oleh perbaikan yang dilakukan oleh siapa
pun yang bukan merupakan penyedia layanan resmi dari Garmin; atau (v)
kerusakan pada produk yang telah dimodifikasi atau diubah tanpa izin tertulis
dari Garmin; atau (vi) kerusakan pada produk yang telah dihubungkan ke
kabel listrik dan/atau kabel data yang tidak sediakan oleh Garmin. Selain itu,
Garmin juga memiliki hak untuk menolak klaim garansi terhadap produk atau
layanan yang diperoleh dan/atau digunakan bertentangan dengan hukum
negara mana pun. Produk ini dimaksudkan untuk digunakan hanya sebagai
alat bantu perjalanan dan tidak boleh digunakan untuk tujuan apa pun yang
memerlukan pengukuran tepat atas arah, jarak, lokasi, atau topografi. Garmin
tidak menjamin keakuratan atau kelengkapan data peta dalam produk ini.
GARANSI DAN UPAYA HUKUM YANG DIMUAT DI SINI BERSIFAT
EKSKLUSIF DAN TIDAK MENCAKUP SEMUA GARANSI TERSURAT,
TERSIRAT, ATAU HUKUM LAIN, TERMASUK KEWAJIBAN APA PUN

YANG TIMBUL BERDASARKAN GARANSI KELAYAKAN UNTUK
DIPERDAGANGKAN ATAU KESESUAIAN UNTUK TUJUAN TERTENTU,
HUKUM ATAU LAINNYA. GARANSI INI MEMBERI ANDA HAK HUKUM
TERTENTU, YANG MUNGKIN BERBEDA DI MASING-MASING NEGARA.
DALAM KEADAAN APA PUN GARMIN TIDAK BERTANGGUNG JAWAB
ATAS, KERUGIAN INSIDENTAL, KHUSUS, TIDAK LANGSUNG ATAU
KONSEKUENSIAL, TERMASUK, TANPA BATASAN, KERUGIAN KARENA
DENDAATAU SURAT TILANG LALU LINTAS, BAIK AKIBAT PENGGUNAAN,
PENYALAHGUNAAN ATAU KETIDAKMAMPUAN UNTUK MENGGUNAKAN
PRODUK ATAU DARI CACAT DALAM PRODUK. BEBERAPA NEGARA
BAGIAN TIDAK MENGIZINKAN PENGECUALIAN ATAS KERUGIAN
INSIDENTAL ATAU KONSEKUENSIAL, SEHINGGA BATASAN DI ATAS
MUNGKIN TIDAK BERLAKU UNTUK ANDA.

Garmin tetap memiliki hak eksklusif untuk memperbaiki atau mengganti
(dengan produk baru atau produk pengganti yang baru dirombak) perangkat
atau perangkat lunak atau menawarkan pengembalian uang sepenuhnya
seharga pembelian atas kebijakannya sendiri. PENGGANTIAN TERSEBUT
HANYA UNTUK ANDA SENDIRI DAN PENGGANTIAN EKSKLUSIF ATAS
SEGALA PELANGGARAN GARANSI.

Untuk mendapatkan layanan garansi, hubungi dealer resmi Garmin setempat
atau hubungi Dukungan Produk Garmin untuk instruksi pengiriman dan nomor
pelacakan RMA. Kemas perangkat dengan aman beserta salinan tanda terima
pembelian yang asli, yang diperlukan sebagai bukti pembelian untuk perbaikan
garansi. Tuliskan dengan jelas nomor pelacakan di bagian luar paket. Kirim
perangkat, dengan biaya pengiriman dibayar di muka, ke tempat layanan
garansi Garmin mana pun.
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Pembelian Lelang Online: Produk yang dibeli melalui lelang online tidak
dilindungi oleh garansi. Konfirmasi lelang online tidak diterima untuk verifikasi
garansi. Untuk mendapatkan layanan garansi, diperlukan tanda terima
pembelian asli atau salinan dari pengecer asli. Garmin tidak akan mengganti
komponen yang hilang dari setiap paket yang dibeli melalui lelang online.
Pembelian Internasional: Garansi terpisah dapat diberikan oleh distributor
internasional untuk perangkat yang dibeli di luar Amerika Serikat, tergantung
negaranya. Jika berlaku, garansi ini disediakan oleh distributor di negara
setempat dan distributor ini menyediakan layanan lokal untuk perangkat Anda.
Garansi distributor hanya berlaku di daerah distribusi yang dimaksudkan.
Perangkat yang dibeli di Amerika Serikat atau Kanada harus dikembalikan ke
pusat layanan Garmin di Inggris, Amerika Serikat, Kanada, atau Taiwan untuk
diservis.

Pembelian di Australia: Barang kami disertai oleh garansi yang tidak dapat
dipisahkan berdasarkan Undang-Undang Konsumen Australia. Anda berhak
atas penggantian atau pengembalian uang bila terdapat kegagalan parah

dan mendapatkan kompensasi atas kerugian atau kehilangan lain yang dapat
diduga secara logis. Anda juga berhak untuk mendapatkan perbaikan atau
penggantian barang jika kualitas barang tidak dapat diterima dan kegagalan
tersebut tidak dapat dikategorikan sebagai kegagalan parah. Manfaat
berdasarkan Garansi Terbatas kami adalah tambahan atas hak-hak dan
tindakan ganti rugi lain berdasarkan hukum yang berlaku dalam kaitannya
dengan produk.

Garmin Australasia, Unit 19, 167 Prospect Highway, Seven Hills, NSW,
Australia, 2147, Telepon: 1800 822 235

Kebijakan Garansi Kelautan Garmin: Produk Kelautan Garmin tertentu di
daerah-daerah tertentu memiliki masa garansi yang lebih lama serta syarat dan
ketentuan tambahan. Buka www.garmin.com/support/warranty.html untuk detail
lebih lanjut dan untuk melihat apakah produk Anda tercakup dalam Kebijakan
Garansi Kelautan Garmin.

Maklumat Penting Keselamatan dan Produk
/N\AVARAN

Kegagalan untuk mengelakkan situasi yang berpotensi berbahaya berikut
boleh menyebabkan kemalangan atau pelanggaran yang menyebabkan
kematian atau kecederaan serius.

Amaran Pengoperasian

Anda bertanggungjawab untuk keselamatan dan operasi cermat kapal
anda. Peranti ini adalah alat yang akan meningkatkan keupayaan anda
untuk mengendalikan kapal anda. la tidak melepaskan anda daripada
tanggungjawab mengendalikan kapal anda dengan selamat. Elakkan bahaya
pemanduan arah dan jangan tinggalkan ruang memandu tanpa diawasi.

Hanya gunakan peranti ini sebagai alat bantuan pemanduan arah. Jangan
cuba menggunakan peranti untuk sebarang tujuan yang memerlukan
pengukuran tepat arah, jarak, lokasi atau topografi.

Sentiasa bersedia untuk mengambil alih semula kawalan kapal dengan segera.
Sentiasa berhati-hati berhampiran bahaya dalam air, seperti dok, tiang dan
kapal lain.

Jika peranti mempunyai keupayaan pemanduan arah, semasa memandu arah,
bandingkan maklumat yang dipaparkan pada peranti dengan teliti dengan
semua sumber pemanduan arah, termasuk maklumat daripada pemerhatian
visual, peraturan dan penyekatan laluan air tempatan dan peta. Untuk
keselamatan, sentiasa selesaikan sebarang percanggahan atau soalan
sebelum meneruskan pemanduan arah.

Jika peranti menggunakan peta, gunakan carta elektronik dalam peranti
hanya untuk memudahkan, bukan untuk menggantikan penggunaan carta
yang dibenarkan kerajaan. Carta dan notis rasmi kerajaan kepada pelaut
mengandungi semua maklumat yang diperlukan untuk memandu arah
dengan selamat.

Jika peranti menyediakan data kedalaman, ia tidak boleh digunakan sebagai
saranan utama untuk mencegah karam atau pelanggaran. Baca dengan
teliti data kedalaman dengan maklumat daripada carta kertas berkaitan dan
penunjuk visual. Sentiasa kendalikan kapal pada kelajuan rendah jika anda
mencurigai adanya perairan cetek atau objek di dalam air. Kegagalan untuk
mematuhi amaran ini boleh menyebabkan kerosakan kapal atau kecederaan
peribadi.

Jika peranti mempunyai keupayaan input video, jangan cuba kendalikan atau
tonton input video semasa mengendalikan atau memandu arah kapal anda.
Mengendalikan atau menonton input video semasa kapal sedang bergerak
boleh menyebabkan kemalangan atau pelanggaran yang menyebabkan
kerosakan harta benda, kecederaan serius atau kematian.

Maklumat Data Peta

Salah satu matlamat Garmin adalah untuk menyediakan pelanggan dengan
kartografi yang paling lengkap dan tepat yang tersedia kepada kami pada kos
yang mampu dimiliki. Kami menggunakan gabungan sumber data kerajaan
dan swasta, yang kami kenal pasti dalam kesusasteraan produk dan mesej
hak cipta yang dipaparkan kepada pelanggan. Hampir semua sumber data
mengandungi data yang tidak tepat atau tidak lengkap. Di beberapa negara,
maklumat peta yang lengkap dan tepat adalah sama ada tidak tersedia atau
amat mahal.

Program Alam Sekitar Produk

Maklumat mengenai program kitar semula produk Garmin dan WEEE,
RoHS, REACH, dan program pematuhan lain boleh ditemui di
www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Perisytiharan Kepatuhan

Dengan ini, Garmin mengisytiharkan bahawa produk ini mematuhi keperluan
utama dan peruntukan berkaitan lain dalam Arahan 1999/5/EC. Untuk melihat
Perisytiharan Kepatuhan penuh, pergi ke www.garmin.com/compliance.

Jaminan yang Terhad

Produk bukan penerbangan Garmin dijamin bebas dari cacat bahan atau
cacat dari segi pertukangan selama satu tahun dari tarikh pembelian.

Dalam peringkat ini, Garmin akan, atas kehendak sendiri, memperbaiki

atau mengganti komponen apa pun yang gagal dalam penggunaan biasa.
Pembaikan atau penggantian tersebut akan dilakukan tanpa caj yang
ditanggung pelanggan untuk tenaga kerja, dengan ketentuan bahawa
pelanggan bertanggungjawab untuk setiap kos pengangkutan. Jaminan ini
tidak merangkumi: (i) kerosakan perwajahan, seperti calar, coretan dan kemek;
(ii) barangan yang habis dipakai seperti bateri, kecuali kerosakan produk
telah terjadi akibat cacat pada bahan atau pertukangan; (iii) kerosakan yang
disebabkan oleh kemalangan, penyalahgunaan, salah penggunaan, air, banjir,
kebakaran, atau bencana alam lain atau penyebab luaran; (iv) kerosakan
pada produk yang disebabkan oleh pembaikan yang dilakukan oleh orang
yang bukan pembekal khidmat sah Garmin; atau (v) kerosakan pada produk
yang telah diubahsuai atau diubah tanpa izin secara bertulis dari Garmin; atau
(vi) kerosakan pada produk yang telah disambungkan ke salur kuasa dan/
atau kabel data yang tidak dibekalkan oleh Garmin. Selain itu, Garmin juga
memiliki hak untuk menolak tuntutan jaminan terhadap produk atau layanan
yang diperoleh dan/atau digunakan bertentangan dengan undang-undang
negara manapun. Produk ini hanya untuk digunakan sebagai alat membantu
perjalanan dan tidak boleh digunakan untuk tujuan apa pun yang memerlukan
pengukuran tepat arah, jarak, lokasi, atau topografi. Garmin tidak menjamin
ketepatan atau kelengkapan data peta dalam produk ini.

JAMINAN DAN UPAYA UNDANG-UNDANG YANG TERKANDUNG DI SINI
EKSKLUSIF DAN TIDAK MERANGKUMI SEMUA JAMINAN TERSURAT,
TERSIRAT, ATAU UNDANG-UNDANG LAIN, TERMASUK KEWAJIPAN

APA PUN YANG TIMBUL BERDASARKAN JAMINAN KELAYAKAN UNTUK
DIPERDAGANGKAN ATAU KESESUAIAN UNTUK TUJUAN TERTENTU,
UNDANG-UNDANG ATAU LAINNYA. JAMINAN INI MEMBERI ANDA HAK
UNDANG-UNDANG TERTENTU, YANG MUNGKIN BERBEZA DARI SUATU
NEGARA KE SUATU NEGARA YANG LAIN.

DALAM KEADAAN APA PUN GARMIN TIDAK BERTANGGUNGJAWAB ATAS
APA-APA KEJADIAN, KHUSUS, TIDAK LANGSUNG ATAU KEROSAKAN
TURUTAN, TERMASUK, TANPA PENGEHADAN, KERUGIAN UNTUK
SEBARANG DENDA TRAFIK ATAU KUTIPAN, SAMA ADA AKIBAT
PENGGUNAAN, PENYALAHGUNAAN ATAU KETIDAKMAMPUAN UNTUK
MENGGUNAKAN PRODUK ATAU TERDAPAT KECACATAN DALAM
PRODUK. BEBERAPA NEGARA TIDAK MENGIZINKAN PENGECUALIAN
ATAS KERUGIAN KEJADIAN ATAU TURUTAN, JADI PENGEHADAN DI ATAS
MUNGKIN TIDAK DIRANGKUMI UNTUK ANDA.

Garmin tetap memiliki hak eksklusif untuk memperbaiki atau mengganti
(dengan produk baru atau produk pengganti yang baru dirombak) peranti
atau perisian atau menawarkan pengembalian wang sepenuhnya seharga
pembelian atas kehendak sendiri. PENGGANTIAN TERSEBUT ADALAH
PENGGANTIAN UNTUK ANDA SENDIRI DAN EKSKLUSIF DARI
PELANGGARAN JAMINAN APA PUN.

Untuk mendapatkan khidmat jaminan, hubungi pembekal sah Garmin
tempatan anda atau panggil Pihak Sokongan Produk Garmin untuk petunjuk
penghantaran dan nombor penjejakan RMA. Bungkuskan peranti dengan
selamat beserta salinan resit jualan yang asli, yang diperlukan sebagai bukti
pembelian untuk jaminan pembaikan. Tuliskan nombor penjejakan dengan
jelas di bahagian luar bungkusan. Hantar peranti, dengan caj penghantaran
tambang muatan, ke mana-mana stesen khidmat jaminan Garmin.
Pembelian Lelong Dalam Talian: Produk yang dibeli melalui lelong dalam
talian tidak layak untuk liputan jaminan. Mengesahkan lelongan dalam talian
tidak diterima untuk jaminan. Untuk mendapatkan khidmat jaminan, diperlukan
resit jualan yang asli atau salinan daripada pengedar asli. Garmin tidak akan
mengganti komponen yang hilang dari setiap bungkusan yang dibeli melalui
lelong dalam talian.

Pembelian antarabangsa: Jaminan berasingan mungkin disediakan oleh
pengedar antarabangsa untuk peranti yang dibeli di luar Amerika Syarikat,
bergantung pada negara. Jika berkaitan, jaminan ini disediakan oleh pengedar
di negara setempat dan pengedar ini menyediakan khidmat tempatan bagi
khidmat pelanggan untuk peranti anda. Jaminan pengedar hanya sah di
kawasan yang dimaksudkan. Peranti yang dibeli di Amerika Syarikat atau
Kanada harus dikembalikan ke pusat khidmat Garmin di United Kingdom,
Amerika Syarikat, Kanada, atau Taiwan untuk diservis.

Pembelian di Australia: Barang kami disertai oleh jaminan yang tidak dapat
dipisahkan berdasarkan Undang-Undang Pengguna Australia. Anda berhak
atas penggantian atau pengembalian wang bila terdapat kegagalan major
dan mendapatkan kompensasi atas kerugian atau kehilangan lain yang dapat
diduga secara logik. Anda juga berhak untuk mendapatkan pembaikan atau
penggantian barang jika kualiti barang tidak dapat diterima dan kegagalan
tersebut tidak dapat dikategorikan sebagai kegagalan major. Manfaat
berdasarkan Jaminan yang Terhad kami adalah tambahan atas hak-hak dan
tindakan ganti rugi lain berdasarkan undang-undang yang berkaitan dalam
kaitannya dengan produk.

Garmin Australasia, Unit 19, 167 Prospect Highway, Seven Hills, NSW,
Australia, 2147, Telefon: 1800 822 235

Polisi Jaminan Kelautan Garmin: Produk Kelautan Garmin tertentu di
kawasan tertentu memiliki tempoh jaminan yang lebih lama serta terma dan
syarat tambahan. Pergi ke www.garmin.com/support/warranty.html untuk

1/17/2013 9:39:33 AM ‘


http://www.garmin.com/support/warranty.html
http://www.garmin.com/aboutGarmin/environment
http://www.garmin.com/compliance
http://www.garmin.com/support/warranty.html

butiran lanjut dan untuk melihat jika produk anda diliputi di bawah Polisi
Jaminan Kelautan Garmin.
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